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l.kartya: A samariai asszony
[n 4,1-42

!Amikor pedig megtudta Jézus, hogy a farizeusok meghallottak, hogy 6 t6bb tanitvanyt
szerez ¢s keresztel, mint Janos — *bar maga Jézus nem keresztelt, hanem a tanitvanyai —,
‘elhagyta Judeat, és elment ismét Galileaba. “‘Samarian kellett pedig atmennie, és igy jutott
el Samaria egyik varosahoz, amelynek Sikar volt a neve. Ez kézel volt ahhoz a birtokhoz,
amelyet Jakob adott fianak, Jozsefnek. °Ott volt Jakob forrasa. Jézus az uttdl elfaradva letlt
a forrasnal; az id6 délfelé jart. "Egy samariai asszony jott vizet meriteni. Jézus {gy szolt
hozza: Adj innom! $Tanitvanyai ugyanis elmentek a varosba, hogy ennival6t vegyenek. A
samariai asszony ezt mondta: Hogyan? Te zsid6 1étedre t6lem kérsz inni, mikor én samariai
vagyok? Mert a zsidok nem érintkeztek a samariaiakkal. 'Jézus igy valaszolt: Ha ismernéd
az Isten ajandékat, és hogy ki az, aki igy sz6l hozzad: Adj innom! — te kértél volna téle, és &
adott volna neked €16 vizet. ' Az asszony igy szo6lt hozza: Uram, meritéedényed sincs, a kat
is mély, honnan vennéd az €16 vizet? '*Talan nagyobb vagy te atyanknal, Jakébnal, aki ezt a
kutat adta nekink, és aki maga is ebbdl ivott, s6t fiai és joszagai is? 13]ézus {gy valaszolt neki:
Aki ebbdl a vizbdl iszik, ismét megszomijazik, '“de aki abbdl a vizbdl iszik, amelyet én adok
neki, soha tobbé meg nem szomjazik, mert 6rok életre buzgd viz forrasava lesz benne. °Az
asszony erre ezt mondta: Uram, add nekem azt a vizet, hogy ne szomjazzam meg, és ne
kelljen idejarnom meriteni. '°Jézus {gy szolt hozza: Menj el, hivd a férjedet, és j6jj visszal
17Az asszony igy valaszolt: Nincs férjem. Jézus erre ezt mondta: J6l mondtad, hogy férjed
nincs, "mert 6t férjed volt, és akivel most élsz, nem férjed: ebben igazat mondtal. YAz
asszony igy felelt: Uram, latom, hogy préféta vagy. VA mi atyaink ezen a hegyen imadtak
Istent, ti pedig azt mondjatok, hogy Jeruzsilemben van az a hely, ahol Istent imadni kell.
?1Jézus igy valaszolt: Higgy nekem, asszony, hogy eljon az 6ra, amikor nem ezen a hegyen,
nem is Jeruzsalemben imadjatok az Atyat. **T1 azt imadjatok, akit nem ismertek, mi azt
imadjuk, akit ismertink, mert az idvosség a zsidok kozil tamad. >’De eljon az 6ra, és az
most van, amikor igazi imadoi 1élekben és igazsagban imadjak az Atyat, mert az Atya is ilyen
imadokat keres. **Az Isten Lélek, és akik imadjak 6t, azoknak Iélekben és igazsagban kell
imadniuk. 2>Az asszony igy felelt: Tudom, hogy eljon a Messias, akit Krisztusnak neveznek,
és amikor eljén, kijelent nekiink mindent. 2Jézus ezt mondta neki: Fin vagyok az, aki veled
beszélek.

?’Ekkor megérkeztek a tanitvanyai, és csodalkoztak azon, hogy asszonnyal beszél,
mégsem mondta egyikitk sem: Mit akarsz téle? Miért beszélgetsz vele? 2*Az asszony pedig
otthagyta korsojat, elment a varosba, és szolt az embereknek: *’J6jjetek, lassatok azt az
embert, aki megmondott nekem mindent, amit tettem: vajon nem 6 a Krisztus? 3'Erre azok
elindultak a varosbol, és kimentek hozza.

31K 6zben kérték 6t a tanitvanyai: Mester, egyél! 220 pedig azt mondta nekik: Nekem van
mit ennem, amirdl ti nem tudtok. A tanitvanyok egymast kérdezgették: Valaki talan hozott
neki enni? *#Jézus ezt mondta nekik: Az én eledelem az, hogy teljesitsem annak akaratat, aki
elkiildott engem, és bevégezzem az 6 munkajat. >Vajon nem ti magatok mondjatok-e, hogy
még négy honap, és jon az aratas? Ime, mondom nektek: emeljétek fel a szemeteket, és
lassatok meg, hogy a mez6k mar fehérek az aratasra. °Az aratd jutalmat kap, és begytjti a
termést az Orok életre, hogy egyiitt 6riljon a vetd és az aratd. *"Mert abban igaza van a



mondasnak, hogy mas a vets, és mas az arato. 3En elkiildtelek titeket, hogy azt arassatok,
amiért nem ti faradtatok: masok faradoztak érte, ti pedig az 6 munkajukba alltatok be.
¥Abbol a varosbdl pedig a samariaiak koziil sokan hittek benne az asszony szava miatt,
aki igy tanuskodott: Megmondott nekem mindent, amit tettem. *’Amikor tehat a samariaiak
Jézushoz értek, kérték 6t, hogy maradjon naluk. Es ott maradt két napig. “'Az 6 szavanak
sokkal tobben hittek, “az asszonynak pedig meg is mondtak: Mar nem a te beszédedért
hisziink, hanem mert magunk hallottuk és tudjuk, hogy valéban 6 a vilag tidvozitéje.

2. kartya: AMOSZ

Am 7.14-15
1“Amész igy valaszolt Amacjanak: Nem vagyok proféta, sem profétatanitvany. Pasztor

vagyok én, és fugét termesztek. °’De elhivott engem az UR a nyaj mell6l, és ezt mondta
nekem az UR: Eredj, és profétalj népemnek, Izraelnek!

Am 2,6-8

(’igy sz6l az UR: Harom, s6t négy vétke miatt nem bocsatok meg Izraelnek, mert eladjak

pénzért az igazat, és egy par saruért a szegényt. ‘Azt kivanjak, hogy a nincstelenek a fold
porat szorjak a fejikre, és elutasitjak a szikolkodo tgyét. Apa és fia egy leanyhoz jarnak, igy
gyalazzak meg szent nevemet. ¥Zalogba vett ruhan terpeszkednek minden oltar mellett, és
a megbirsagoltak borat isszak Isteniik hazaban.

Am3,1-2.10-12
'Halljatok meg azt az igét, amelyet az UR mond rélatok, Izriel fiai, az egész

nemzetségrol, amelyet folhoztam Egyiptombodl: Csak veletek léptem kozosségre a fold
minden nemzetsége koziil, ezért kérem szamon rajtatok minden binétoket.

10Nlem tudnak helyesen cselekedni — igy 5261 az UR —, er6szakkal és zsarolassal gytjtenek
kincset palotaikba. 'Ezért igy sz6l az én Uram, az UR: Ellenség veszi koril az orszagot,
megfosztanak hatalmadtél, kiraboljak palotaidat. 2Igy sz6l az UR: Ahogyan a pasztor az
oroszlan szajabol két labszarat vagy egy filhegyet ment meg, csak ugy menekilnek meg
Izrael fiai, akik most Samariaban az agy szélén és damaszkuszi pamlagon tlnek.

Am 5,4.10-20
“Ezt mondja az UR Izréel hazanak: Engem keressetek, akkor életben maradtok!

0Gyulolik azt, aki megfeddi 6ket a kapuban, és utaljak, aki megmondja az igazat. ''T1
kihasznaljatok a nincstelent, és gabonaadot szedtek téle. Ezért bar faragott k6bdl épitettetek
hazakat, nem fogtok benntk lakni, bar gyonyora szélSket tltettetek, nem isszatok azok
borat. “Tudom, hogy milyen sok a blinotok, és vétkeitek mily nagyok: sanyargatjatok az
igazat, elfogadjatok a megvesztegetést, elnyomjatok a szegényeket a kapuban. ’Ezért hallgat
most az okos, mert gonosz id6 ez! *A jora torekedjetek, ne a rosszra, akkor életben
maradtok, és veletek lesz az UR, a Seregek Istene — ahogy mondogatjatok. 5Gyléliétek a
rosszat, szeressétek a jot, szerezzetek érvényt a térvénynek a kapuban! Talan megkegyelmez
Jézsef maradékanak az UR, a Seregek Istene. Ezért igy sz61 az UR, a Seregek Istene, az én
Uram: Minden téren sirni fognak, minden utcan jajgatnak. A mezei munkast gyaszolni
hivjak, és a halottsiratokat jajveszékelni. '"Minden sz6él6ben sirni fognak, ha atvonulok
kozottetek — mondja az UR. 18]aj azoknak, akik az UR napjat kivanjak! Minek nektek az UR



napja? Sotét lesz az, nem vilagos! 1?Olyan lesz, mint mikor valaki oroszlan eldl fut, és medve
tamad ra, bejut a hazba, kezével a falnak tamaszkodik, és megmarja egy kigyo. *’Bizony,
sotét lesz az UR napja, nem vilagos, vaksotét lesz, fénysugar nélkill

Am 6,4-7;
“Elefantcsont agyakon heverésznek, pamlagokon terpeszkednek, megeszik a nyajbodl a
baranyokat, és a hizlalébol a borjukat! *Harfakisérettel dalolasznak, és azt hiszik, hogy

zenéjiik olyan, mint Davidé. °Kelyhekbdl isszak a bort, és finom olajjal kenik magukat, de
Jozsef romlasaval nem térédnek. "Ezért majd 6k mennek a foglyok élén fogsagba, és vége

lesz a terpeszked6k mulatozasanak.

Am 8,11;
Mert igy beszél Amész: FegyvertSl hal meg Jeroboam, Izrdelnek pedig fogsagba kell

mennie foldjérdl.

Am 9,13-15
BElj6n majd az id6 — igy sz6l az UR —, amikor nyomon koveti a szanté az aratot, a

sz6l6taposo a magvetdt; must csorog majd a hegyekrol, folyik mindentitt a halmokrol. #Jéra
forditom majd népemnek, Izraelnek a sorsat. Az elpusztult varosokat folépitik, és azokban
fognak lakni. Szo6l6ket ultetnek, és isszak azok borat, kerteket muivelnek, és eszik azok
gyumolesét. PElultetem Sket foldjikbe, és tobbé nem tépik ki Sket a foldjikbdl, amelyet
nekik adtam — ezt mondja az UR, a te Istened.

3. kartya: ANNA, Samuel anyja

1Sam 1;

'Volt egy ember Ramatajim-Cofimbol, Efraim hegyvidékérdl, akinek Elkana volt a neve;
efratai volt, Jeréhamnak a fia, aki Elihu fia, aki Toha fia, aki Caf fia volt. 2Két felesége volt;
az egyiknek Anna, a masiknak Peninna volt a neve. Peninnanak voltak gyermekei, de

Annanak nem voltak gyermekei. ’Ez az ember évenként folment varosabol Siloba, hogy
imadkozzon, és aldozzon a Seregek URanak. Ott pedig Eli két fia, Hofni és Fineas voltak
az UR papjai. *Amikor eljott az a nap, amelyen Elkana aldozni szokott, egy-egy részt adott
feleségének, Peninnanak meg mindegyik fidnak és lanyanak. >Annanak is csak egy részt
adott, pedig Annat nagyon szerette, de az UR bezarta a méhét. ‘Vetélytarsa is sokat
bosszantotta 6t, hogy felingerelje, mivel az UR bezarta a méhét. "Igy tortént ez évrdl évre:
valahanyszor félment az UR hazéba, ezzel bosszantotta 6t. O meg csak sirt, és nem evett
semmit. Akkor ezt mondta neki a férje, Elkana: Anna, miért sirsz, és miért nem eszel? Miért
vagy ugy elkeseredve? Nem érek én tobbet neked tiz fiunal?

“Egyszer Anna folkelt, miutan ettek és ittak Siléban. Eli pap meg ott iilt egy széken az
UR temploménak az ajt6félfajanal. 1Az asszony lelke mélyéig elkeseredve konyorgott az
URhoz, és keservesen sirt. ''Azutén ezt a fogadalmat tette: Seregek URal Ha részvéttel
tekintesz szolgaléleanyod nyomordsagara, gondod lesz ram, és nem feledkezel meg
szolgaléleanyodrol, hanem fivgyermeket adsz szolgaldleanyodnak, akkor egész életére az
URnak adom, és nem éri borotva a fejét!

12Mivel hosszasan imadkozott az UR szine elétt, Eli figyelte az asszony szajat. >Anna
ugyanis magaban beszélt: csak az ajka mozgott, de nem hallatszott a hangja. Fli ezért azt



gondolta, hogy részeg, '“és ezt mondta neki: Meddig motyogsz még itt részegen? J6zanodj
ki végre!l "Anna azonban igy valaszolt: Nem, uram! Banatos lelkd asszony vagyok. Nem
ittam bort vagy részegits italt, hanem a lelkemet 6ntéttem ki az UR elétt. 1Ne tartsd
szolgaloleanyodat elvetemiilt asszonynak, mert nagy banatom ¢és szomordsigom miatt
beszéltem ilyen sokaig. I"Eli erre igy valaszolt: Menj el békességgel! Tzrael Istene teljesitse
kérésedet, amivel hozza folyamodtall O pedig ezt mondta: Nézz jéindulattal
szolgaloleanyodra!l Azutan elment az asszony a maga Gtjara, evett, és nem volt tobbé
szomoru az arca.

YMasnap reggel folkeltek, imadkoztak az UR elétt, majd visszatértek otthonukba,
Ramaba. Amikor aztan Elkana a feleségével, Annaval halt, az URnak gondja volt ra. ’Egy
id6é mulva Anna teherbe esett, és fiat szilt. Samuelnek nevezte el, mert ezt mondta: Az
URt6! kértem 6t.

21Es mikor folment az az ember, Elkana, egész haza népével, hogy bemutassa az URnak
az évenkénti aldozatot, és teljesitse fogadalmat, >>Anna nem ment el, hanem ezt mondta
térjének: Majd az elvalasztasa utan viszem el a gyermeket, hogy megjelenjék az UR elétt, és
végleg ott maradjon. 2°A férje, Elkana ezt felelte neki: Tégy tigy, ahogy jonak latod. Marad]
itthon, amig elvalasztod. Csak az UR tartsa meg igéretét! Otthon maradt tehat az asszony,
és szoptatta a fiat, mig el nem valasztotta.

*Miutan elvalasztotta, elvitte magaval, és vele egyiitt vitt egy haroméves bikat, egy véka
lisztet meg egy tomlé bort, és bevitte az UR hazaba, Siloba. A gyermek még kicsiny volt.
»Akkor levagtak a bikat, a gyermeket pedig bevitték Elihez. 20Az asszony ezt mondta:
Kérlek, uram! Az életemre eskliszom, uram, hogy én vagyok az az asszony, aki itt allt
melletted, és imadkozott az URhoz. 2Ezért a gyermekért imadkoztam, és az UR teljesitette
kérésemet, amivel hozza folyamodtam. 2®Ezért most én is, kérésemnek megfeleléen
telajanlom 6t az URnak. Legyen egész életére az URnak ajanlval Es ott imadtik az URat.

1Sam 2,1-10; 1Sam 2,18-21
IAkkor igy imadkozott Anna: Orémot szerzett szivemnek az UR, felemelte arcomat az

UR. Tudok mar mit felelni ellenségeimnek, mert szabaditasodnak 6rvendezhetek. ?Nincs
olyan szent, mint az UR, rajtad kivil senki sincsen, nincs olyan készikla, mint a mi Istentink.
Ne beszéljetek oly sokat buszkén, gbgodsen, ne hagyja el szatokat kérkedés! Hiszen
mindentudé Isten az UR, és & teszi mérlegre a tetteket. *A h6sok fja Osszetorik, de akik a
toldre rogytak, az eré 6vét kétik magukra. 5A jollakottak elszegédnek a betevé falatért, de
akik éheztek, folyton tinnepelnek. Hetet sziil, aki meddé volt, és gyaszol, akinek sok fia volt.
Az UR mego6l és megeleventit, letaszit a sirba, és tjra felhoz onnét. 7Az UR tesz szegénnyé
és gazdagga, megalaz és felmagasztal. *Folemeli a porbdl a szikolkodét, és kiemeli a
szemétbdl a szegényt, az elSkelSk kozé ilteti, és 6rokségil féhelyet ad neki. Mert az URéi
a fold oszlopai, rajuk helyezte a foldkerekséget. “Hiveinek 1épteit 6 vigyazza, de a binésck
a sotétben vesznek el. Senkit sem tesz héssé a maga ercje. 'Osszetérnek, akik az URral
perbe szallnak, mennydérég ellenik az égben. Megitéli az UR az egész foldet, de kiralyat
meger6siti, felkentjének hatalmat ad.

158amuel pedig végezte szolgalatat az UR el6tt, és ifja létére gyoles éfédot viselt. 19Anyja
egy kis ruhat szokott késziteni, és évrdl évre elvitte neki, amikor férjével egytitt folment az
évenkénti dldozat bemutatasara. 2’Eli pedig megaldotta Elkanat feleségével egyiitt, és ezt
mondta: Adjon neked az UR utédot ettdl az asszonytdl a felajanlott helyett, akit felajanlott



az URnak! Azutin hazamentek. 2'Es az UR ratekintett Annara, s az teherbe esett, és még
harom fiat és két lanyt szilt. A gyermek Samuel pedig az URnal névekedett.

4. kartya: AZ IRGALMAS SAMARITANUS

Ik 10,.25-37
»Ekkor felallt egy torvénytudod, hogy megkisértse 6t, és ezt kérdezte: Mester, mit tegyek,

hogy elnyerjem az 616k életet? 200 pedig ezt mondta neki: Mi van megirva a térvényben?
Hogyan olvasod? 270 pedig {gy valaszolt: ,,Szeresd az Urat, a te Istenedet teljes szivedbdl,
teljes lelkedbdl, teljes er6dbdl és teljes elmédbdl, és felebaratodat, mint magadat.” 28Jézus
ezt mondta neki: Helyesen feleltél: tedd ezt, és élni fogsz. 22O viszont igazolni akarta magat,
ezért megkérdezte Jézustol: De ki a felebaratom? 3'Valaszul Jézus ezt mondta neki: Egy
ember ment le Jeruzsalembdl Jerikoba, és rablok kezébe esett, akik kifosztottak, meg is
verték, azutan félholtan otthagyva elmentek. 3'Torténetesen egy pap ment azon az uton
lefelé, de amikor meglatta, elkertlte. *?Hasonloképpen egy lévita is odaért arra a helyre, de
amikor meglatta, 6 is elkertlte. *Egy arra utazé samaritanus pedig, amikor odaért hozza és
meglatta, megszanta, **odament, olajat és bort 6ntott sebeire, és bekototte azokat. Azutan
feltette 6t a sajat allatara, elvitte egy fogadodba, és gondjat viselte. *Masnap elévett két
dénart, odaadta a fogaddsnak, és azt mondta neki: Viselj ra gondot, és ha valamit még
rakoltesz, amikor visszatérek, megadom neked. °Mit gondolsz, e harom kozil ki volt a
felebaratja a rablok kezébe esett embernek? 37O {gy felelt: Az, aki irgalmas volt hozza. Jézus
erre ezt mondta neki: Menj el, te is hasonloképpen cseleked;!

5. kartya: DAVID

1Sam 16,1-13; 1Sam 16,14-23
! Az UR azonban ezt mondta Simuelnek: Meddig bankédsz még Saul miatt? Hiszen

elvetettem 6t, és nem marad Izrael kiralyal Toltsd meg olajjal a szarudat, és indulj!
Elkiildelek a betlehemi Isathoz, mert az 6 fiai kozul valasztottam magamnak kiralyt! 2
Hogyan mehetnék oda? — kérdezte Simuel. — Ha meghallja Saul, megél engem. De az UR
ezt felelte: Vigyél magaddal egy tisz6t, és mondd ezt: Azért jottem, hogy aldozatot mutassak
be az URnak. 3 Azutin hivd meg Isait az aldozati lakomaral En pedig majd a tudtodra adom,
hogy ~ mit  kell  tenned: azt kend fel, akit ¢én  mondok  neked!
“Samuel ugy is tett, ahogyan megmondta neki az UR. Amikor megérkezett Betlehembe,
remegve mentek eléje a varos vénei, és azt kérdezték: Békés szandékkal jottél-e? > Békés
szandékkal — felelte. — Azért jottem, hogy aldozatot mutassak be az URnak. Szenteljétek
meg magatokat, és jGjjetek el velem az aldozati lakomaral Miutan szentnek talalta Isait és
tiait, meghivta 6ket az aldozati lakomara.

© Amikor megérkeztek, és meglatta Elidbot, ezt gondolta: Biztosan ez lesz a felkent, aki
most itt 4ll az UR el6tt. "De az UR ezt mondta Samuelnek: Ne tekints a megjelenésére, se
termetes novésére, mert én megvettem 6t. Mert nem az a fontos, amit lat az ember. Az
ember azt nézi, ami a szeme el6tt van, de az UR azt nézi, ami a szivben van. 8 Ekkor
Abinadabot szolitotta Isai, és odavezette Samuel elé, de 6 ezt mondta: Ot sem vélasztotta
az UR. 9 Azutan Sammat vezette oda Isai, de Samuel ezt mondta: Ot sem valasztotta az UR.
1UHét fiat vezette igy oda Isai Samuel elé, de Samuel ezt mondta Isainak: Ezeket nem



valasztotta az UR. !! Majd megkérdezte Samuel TIsaitSl: Ttt van az Gsszes fiad? Hatra van
még a legkisebb — felelte 6 —, de 6 éppen a juhokat 6rzi. Erre Samuel ezt mondta Isainak:
Uzenj neki azonnal, és hozasd ide, mert addig nem tliink le, amig 6 még nem érkezik. 12
Erte kiildott tehat, és elhozatta. O pedig pirospozsgas, szép szemi és j6 megjelenést volt.
Akkor ezt mondta az UR: Rajta! Kend 6l kirallya, mert 6 az! ’Samuel pedig fogta az olajos
szarut, és testvérel korében folkente 6t. Akkor az UR lelke szallt Davidra, és attol kezdve
vele is maradt. Samuel pedig elindult, és elment Ramaba.

14 Saultél viszont eltavozott az UR lelke, és egy gonosz szellem gy6torni kezdte, amit az
UR kiildétt. 15 Akkor ezt mondtak a szolgai Saulnak: Latod, Istennek egy gonosz szelleme
gyotor téged. ' De a mi urunknak csak szélnia kell, és szolgaid készek keresni egy embert,
aki ért a lantpengetéshez. Fs ha majd Istennek a gonosz szelleme megszall, akkor & jatszik
majd valamit, és jobban leszel. '7Saul igy felelt a szolgainak: Keressetek hat nekem egy
embert, aki szépen tud jatszani a lanton, és hozzatok ide hozzam! '® Ekkor megszoélalt az
egyik legény, és ezt mondta: En littam a betlehemi Isai egyik fiat, aki tud lanton jatszani;
derék férfi, harcra termett, okos beszédd, dalids ember, és vele van az UR. 19 Saul tehit
koveteket kuldott Isaithoz ezzel az tzenettel: Kildd el hozzam Davidot, a fiadat, aki a
juhokat szokta Orizni! "Isai pedig fogott egy szamarat, arra kenyeret, egy toml6 bort meg
egy kecskegidat rakott, és elkiildte Saulnak a fiaval, Daviddal. *! David megérkezett Saulhoz,
és a szolgalataba szegddott. O pedig igen megszerette, és a fegyverhordozéja lett. 22 Akkor
ezt Uzente Saul Isainak: Hadd szolgaljon engem David, mert igen megkedveltem! 23 Es
valahanyszor Istennek az a szelleme megszallta Sault, fogta David a lantot, és jatszott rajta
valamit. Saul ilyenkor megkénnyebbiilt, jobban lett, a gonosz szellem pedig eltavozott téle.

1Sam 17,26-58
20 Akkor David megkérdezte a mellette alloktol: Mi lesz a jutalma annak, aki megoli ezt a

filiszteust, és megmenti Izraelt a gyalazattol? Mert ki ez a korilmetéletlen filiszteus, hogy
gyalazni meri az €16 Isten seregét? >’A nép pedig elmondta neki is szorél szora, hogy mi lesz
a jutalma annak, aki levagja Goliatot. Amikor a legidésebb batyja, Eliab hallotta, hogy
David az emberekkel beszélget, haragra gerjedt Elidb, és ezt mondta: Minek jottél ide, és
kire biztad azt a néhany juhot a pusztaban? Tudom, hogy szeretsz héskédni, és mindig
valami rosszban t6rod a fejed. Csatat akarsz latni, azért jottél ide! David ezt felelte: Ugyan
mit kévettem el? Hiszen csak beszélgetek! VAzutan odafordult valaki mashoz, és téle is
ugyanazt kérdezte. A hadinép pedig ugyanugy valaszolt neki, mint azel6tt. 3! Amikor hire
ment, hogy mit beszél David, jelentették Saulnak, 6 pedig magahoz rendelte. *?David ezt
mondta Saulnak: Senki se csiiggedjen el emiatt, elmegy a te szolgad, és megviv ezzel a
filiszteussal. »De Saul ezt mondta Davidnak: Nem mehetsz el, hogy megvivj ezzel a
filiszteussal, mert még fiatal vagy, 6 pedig harchoz szokott ember ifjukora 6ta.

*David azonban {gy felelt Saulnak: Pasztor volt a te szolgad apja juhai mellett, és ha jott
egy oroszlan vagy medve, és elragadott egyet a nyajbodl, *utanamentem, leteritettem, és
kiragadtam a szajabol. Ha pedig ellenem tamadt, megragadtam a szakallanal fogva,
leteritettem és megoltem. **Leteritette a te szolgad az oroszlant is, a medvét is: tgy jar majd
ez a kortlmetéletlen filiszteus is, mint azok, mivel csufolta az €16 Isten seregét. 3/ Azutan ezt
mondta David: Az UR, aki megmentett engem az oroszlan és a medve karmatdl, meg fog
menteni ennek a filiszteusnak a kezébdl is. Saul igy felelt Davidnak: Hat menj, az UR legyen
veled! Es feloltoztette Saul Davidot a sajat ruhdjaba, a fejére rézsisakot tett, és pancélba



oltoztette. FFelkototte David Saul kardjat is a ruhdja f6lé, és megprobalt jarni benne, mert
nem volt hozzaszokva. Ekkor azonban David ezt mondta Saulnak: Nem tudok én ezekben
jarni, mert nem vagyok én ilyenekhez szokva. Le is vetette David ezeket. #'Kezébe vette hat
a botjat, és kivalasztott a patakbol 6t sima kovecskét; beletette azokat a pasztortaskajaba, a
tarisznyajaba, és parittyaval a kezében kozeledett a filiszteushoz.

HA filiszteus is elindult, egyre kozelebb jott Davidhoz, és el6tte ment a pajzshordozdja.
*Amikor a filiszteus ratekintett, megvetéen nézett Davidra, mert fiatal volt, pirospozsgas
¢s j6 megjelenést. ¥Ezt kérdezte a filiszteus Davidtol: Hat kutya vagyok én, hogy bottal
j6ssz ellenem? Es szidni kezdte a filiszteus Davidot Istenével egyiitt. *Fzt mondta a
filiszteus Davidnak: Gyere csak ide, hadd adjam a testedet az égi madaraknak és a mezei
vadaknak! ©David igy felelt a filiszteusnak: Te karddal, landzsaval és dardaval j6ssz ellenem,
de én a Seregek URanak, Izrael csapatai Istenének a nevében megyek ellened, akit te
kicsufoltal. “Még ma kezembe ad az UR, levaglak, és a fejedet veszem, a filiszteusok
seregének a hullait pedig még ma az égi madaraknak és a mezei vadaknak adom, hadd tudja
meg mindenki a f6ldén, hogy van Isten Izraelben. “Es megtudja ez az egész egybegyult
sokasag, hogy nem karddal és landzsaval szabadit meg az UR. Mert az UR kezében van a
haboruy, és 6 ad a kezlinkbe benneteket.

8 Amikor a filiszteus nekikészilt, és egyre kézeledett Davidhoz, David is kifutott gyorsan
a csatasorbdl a filiszteus elé. “Belenyudlt David a tarisznyajaba, kivett bel6le egy kovet, a
parittyajaval elropitette, és ugy homlokon talalta a filiszteust, hogy a ké belefurédott a
homlokaba, és arccal a f6ldre zuhant. *'David tehat er6sebb volt a filiszteusnal, bar csak
parittyaja és kéve volt: legy6zte a filiszteust, és megolte, pedig még kard sem volt Davidnal.
>l Azutan odafutott David, ralépett a filiszteusra, fogta annak a kardjat, kihuzta a hiivelyébdl,
megolte vele, és levagta a fejét. Amikor lattak a filiszteusok, hogy meghalt a vitéziik,
megfutamodtak.

?Ekkor az izraelieck és judaiak nekilodultak, és csatakialtds kozepette ildozték a
filiszteusokat a volgy iranyaban, egészen Ekron kapujaig. Ott fekidtek az elesett filiszteusok
a Saarajimba vezet6 uton egészen Gatig és Ekronig. *Azutan visszatértek Izrdel fiai a
tiliszteusok 1ld6zésébdl, és kifosztottak a taborukat. **David pedig fogta a filiszteus fejét,
és Jeruzsalembe vitte, fegyvereit pedig otthon helyezte el.

»Amikor latta Saul, hogy kiallt David a filiszteus ellen, ezt kérdezte a
hadseregparancsnoktol, Abnértol: Abnér, kinek a fia ez az ifja? Abnér igy felelt: Az életemre
mondom, 6, kiraly, hogy nem tudom. *°Akkor ezt mondta a kiraly: Kérdezz hat utana, hogy
kinek a fia ez az ifjal "FEs amikor visszajott David azutan, hogy levagta a filiszteust, fogta
6t Abnér, és Saul elé vezette. A filiszteus feje még a kezében volt. >5Saul megkérdezte téle:
Kinek a fia vagy, te ifja? David igy felelt: Szolgadnak, a betlehemi Isainak a fia vagyok.

1Sam 18,1-4; 1Sam 18,28-29
'Miutan véget ért a beszélgetés Saullal, Jonatan lelke Gsszeforrt David lelkével. Ugy

megszerette 6t Jonatan, mint 6nmagat. *Saul pedig magahoz vette 6t azon a napon, és nem
engedte, hogy visszatérjen apja hazaba. *Es szovetséget kotott Jonatan Daviddal, mert Ggy
szerette 6t, mint 6nmagat. “Levette Jénatan a kopenyét, és Davidnak adta, s6t a ruhajat meg
a kardjat, az fjat és az 6vét is. SEs ha David harcba indult, sikerrel jart mindeniitt, barhova
kildte Saul. Ezért a harcosok élére allitotta 6t Saul. Tetszett ez az egész népnek, még Saul
udvari embereinek is.



28Saul azonban latta és tudta, hogy az UR Déviddal van, és hogy Mikal, Saul leanya szereti
6t. Ezért még jobban félt Saul Davidtdl, és ellensége lett Davidnak egész életére.

1Sam 26,8-23;

SAkkor ezt mondta Abisaj Davidnak: Most kezedbe juttatta Isten az ellenségedet. Hadd
szbgezzem hat a f6ldhéz a landzsammal! Egyetlen dofés is elég, masikra mar nem lesz
szitkség! “David azonban ezt felelte Abisajnak: Ne 6ld meg, mert ki emelhet biintetlentl

kezet az Ur folkentjére?! 1'Majd ezt mondta David: Az él6 Urra mondom, hogy megveri 6t
az Ur: vagy ugy, hogy eljion halila napja, vagy tgy, hogy harcba megy, és ott vész el. 1Az
Ur 6rizzen meg attdl, hogy kezet emeljek az Ur folkentjére! Csak a lindzsat vedd el a feje
mell6l meg a vizeskorsot, és menjink! ?Fogta hat David a landzsat meg a vizeskorsot Saul
feje mellSl, és elmentek. Senki sem latta, senki sem vette észre, senki sem ébredt fel, hiszen
mindenki aludt, mert az Ur mély almot bocsatott rajuk.

PEzutan atment David a talsé oldalra, megallt messze a hegy tetején, ugyhogy nagy volt
a tavolsag koztik. 1"‘igy kialtott David a hadinépnek és Abnérnak, Nér fianak: Abnér, nem
valaszolsz? Abnér igy valaszolt: Ki vagy te, hogy igy kialtozol a kiralynak? "David ezt felelte
Abnérnak: Te lennél az az ember, akihez foghat6 nincsen Izraelben? Miért nem vigyaztal
uradra, a kiralyra? Hiszen bement valaki a nép kozil, hogy megolje uradat, a kiralyt!
10Bizony, nem végezted jol a dolgodat! Az él6 Urra mondom, hogy halal fiai vagytok, mert
nem Otiztétek uratokat, az Ut tolkentjét! Nézd csak meg, hova lett a kiraly landzsaja és a
vizeskorso a feje mell61?

"Saul megismerte David hangjat, és ezt kérdezte: Nem a te hangod ez, David fiam?
David igy felelt: De az én hangom, uram, kiralyom. '®Miért tld6zi szolgajat az én uram? —
kérdezte. — Mit kbvettem el, vagy miféle gonoszsagon jarna az eszem? '’Most azért hallgassa
meg, uram, kiralyom, szolgajanak a szavat! Ha az Ur ingerelt f6l ellenem, 6 kiengesztelhet6
aldozattal. De ha emberek, akkor legyen rajtuk az Ur 4tka, mert eltiztek engem, hogy ne
tartozzam az Ut orokségéhez, és ezt mondtak: Eredj, szolgalj mas isteneknek! ?’Ne hulljon
azért vérem a foldre az Ur szinétdl tavoll Mert hadba vonult Izréel kiralya, hogy
megkeressen egy arva bolhat; mint fogolymadarat, ildoz a hegyeken. > Akkor ezt mondta
Saul: Vétkeztem! Térj vissza, David fiam! Nem kovetek el tobbé ellened gonoszsagot,
hiszen megkimélted ma az életem! Bizony, ostoba voltam, és sulyos hibat kévettem el.
2David igy valaszolt: Ttt van a kiraly lindzsija. J6jjon at egy legény, és vigye ell 2Az Ur
mindenkinek megfizet a maga igazsaga és hiisége szerint, mert az Ur a kezembe adott ma
téged, de én nem akartam kezet emelni az Ur félkentjére.

2Sam 5,1-7;
'Ezutan elment Davidhoz Izrael Gsszes torzse Hebronba, és ezt mondta: Nézd, mi a

csontod és husod vagyunk! Azel6tt is, amikor Saul volt a kirdlyunk, te vezetted harcba és
hoztad vissza Izraelt, és ezt mondta neked az UR: Te leszel népemnek, Izraelnek a pasztora,
te leszel Izrael fejedelme! "Megjelent tehat Izrael valamennyi véne a kiraly el6tt Hebréonban,
és David kiraly szévetséget kotott velilk Hebrénban az UR szine eltt, 6k pedig folkenték
Davidot Izrael kiralyava.
*Harmincesztend6s volt David, amikor kirallya lett, és negyven esztendeig uralkodott. °Juda
kiralya volt Hebronban hét esztendeig és hat honapig, Jeruzsalemben pedig harmincharom
esztendeig volt egész Izrael és Juda kiralya.



°A kiraly pedig embereivel egytitt folvonult Jeruzsalem ala az orszagban laké jebusziak
ellen. Azok azonban ezt mondtak Davidnak: Ide ugyan nem jossz be!l Hiszen még a vakok
¢és santak is eltiznek téged! Mert azt gondoltak, hogy David nem tud bemenni oda. "David
azonban elfoglalta Sion sziklavarat, és ez lett David varosa.

2Sam 7,1-17;

'Amikor a kiraly mar palotdban lakott, és az UR mindenfelsl nyugalmat adott neki
ellenségeitdl, “ezt mondta a kiraly Natan profétanak: Nézd, én cédruspalotaban lakom, az
Isten ladaja pedig satorlapok kozott lakik. *Natan ezt mondta a kirdlynak: Tedd meg

mindazt, ami szandékodban van, mert veled van az UR!

‘De még azon az éjszakan az tortént, hogy igy szolt az UR igéje Natanhoz: "Menj, és
mondd meg szolgamnak, Davidnak, hogy ezt mondja az UR: Te hazat akarsz nekem épitent,
hogy abban lakjam? °Hiszen attdl kezdve, hogy félhoztam Izrael fiait Egyiptombdl, nem
laktam hazban mindmaig, hanem egy satorral vandoroltam ide-oda, az volt a hajlékom.
’Amig Izrael fiai koz6tt vandoroltam, mondtam-e egy széval is Izrael barmelyik birajanak,
akit népem, Izrael pasztoraul rendeltem: Miért nem épitettetek nekem egy hazat
cédrustabol?

fMost azért ezt mondd szolgamnak, Davidnak: Ezt mondja a Seregek URa: En hoztalak
el a legel6rdl, a juhnyaj mell6l, hogy fejedelme légy népemnek, Izraelnek. “Veled voltam
mindenttt, amerre csak jartal, kiirtottam eléled minden ellenségedet. Olyan nagy nevet
szereztem neked, amilyen neve csak a legnagyobbaknak van a f6ldon. "Helyet készitettem
népemnek, Izraelnek is, és tgy tltettem el ott, hogy a maga helyén lakhat. Nem kell tobbé
rettegnie, és nem nyomorgatjak tobbé a gonoszok, mint kezdetben, ''attél a naptol fogva,
hogy birakat rendeltem népemnek, Izraelnek, és nyugalmat adtam neked minden
ellenségedtdl. Azt is kijelentette neked az UR, hogy az UR akarja a te hazadat épiteni.

?’Ha majd letelik az idéd, és pihenni térsz 6seidhez, félemelem majd utédodat, aki a te
véredbdl szarmazik, és szilardda teszem az 6 kiralysagat. 13O épit hazat nevem tiszteletére,
én pedig megerdsitem kiralyi tronjat 6rokre. “Atyja leszek, és 6 az én fiam lesz. Ha bint
kovet el, megfenyitem férfihoz ill6 bottal, embereknek kijaré csapasokkal. "De nem vonom
meg téle szeretetemet, ahogyan megvontam Saultél, akit eltavolitottam el6led. “’igy a te
hazad és kiralysagod 6rokre megmarad, és tronod orokre szilard lesz.

"Natan pontosan e beszéd és latomas szerint beszélt Daviddal.

28am 11

'Egy esztendé mulva, abban az id6ében, amikor a kiralyok haboruba szoktak vonulni,
elkildte David Joabot szolgaival meg egész Izraellel egytitt. Pusztitottak az ammoniakat, és
korilzartak Rabbat. David azonban Jeruzsalemben maradt.

’Egyszer estefelé, amikor David folkelt a fekhelyérdl, és a kiralyi palota tetején sétalt,
meglatott a tet6rél egy asszonyt, aki éppen furdott. Az asszony igen szép volt. *David
elkuldott, és kérdez6skodott az asszony feldl. Ezt mondtak neki: Betsabé ez, Elidam leanya,
a hettita Urids felesége. *Akkor koveteket killdott David, és magahoz vitette 6t. Az asszony,
aki éppen azel6tt tisztult meg tisztatalansagabol, bement hozza, 6 pedig vele halt. Azutan
hazament az asszony.

"De az asszony teherbe esett. Megtizente hat Davidnak: Teherbe estem! °Akkor David
ezt iizente J6dbnak: Kiildd el hozzdm a hettita Uridst! J6ab el is kiildte Uriast Davidhoz.
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"Amikor Urias megérkezett hozza, megkérdezte David, hogy jél van-e Jéab, 6l van-e a
hadinép, és jol folyik-e a habort. SAzutin ezt mondta David Uriasnak: Menj haza, és mosd
meg a labadat! Urias elhagyta a kiralyi palotat, és vitték utdna a kiraly ajandékat. “De Urias a
kiralyi palota bejarata el6tt fekiidt le ura tobbi szolgajaval egylitt, és nem ment haza.
1'Amikor jelentették Davidnak, hogy Uti4s nem ment haza, ezt kérdezte David Utiastol:
Hiszen hossza atrél érkeztél! Miért nem mentél hat haza? 1'Urids igy felelt Davidnak: A
lada meg Izrael és Juda satrakban laknak; az én uram, J6ab és uramnak a szolgai pedig a
nyilt mez6én taboroznak. Hogyan mehetnék akkor én haza, hogy egyem, igyam, és a
teleségemmel haljak? Az életemre, a lelkemre mondom, hogy nem teszem ezt!

12Akkor ezt mondta Déavid Uridsnak: Maradj itt még ma, és holnap elbocsatlak! Ott
maradt tehat Urias Jeruzsalemben aznap és masnap is. 1>Azutan hivatta 6t David, hogy vele
egyék és igyék, és leitatta 6t. De este uranak a szolgaival ment ki lefekiidni a fekvShelyére,
¢és nem ment haza.

14Reggel azutan levelet frt David Joabnak, melyet Uriassal kiildott el. 5Fzt frta a levélben:
Allitsatok Utidst az arcvonalba, ahol a leghevesebb a kiizdelem, azutan hiazédjatok vissza,
hogy levagjak, és halalat lelje!

”)igy tortént a varos ostromanal, hogy Joab Uri4st atra a helyre allitotta, amelyrdl tudta,
hogy ott kemény harcosok allnak. '"Amikor kitértek a varosbeli férfiak, és megiitkztek
Jéabbal, néhanyan elestek a hadinépbdl David szolgai kozill. Meghalt a hettita Urias is.
¥Jelentést kuldott azért Joab Davidnak az ttkozet egész lefolyasardl. '"Ezt parancsolta a
kildoncnek: Ha elbeszéled az uitkozet egész lefolyasat a kiralynak, *és ha a kiraly haragra
lobban, és ezt mondja neked: Miért mentetek harc kézben olyan kézel a varoshoz? Hat nem
tudtatok, hogy a varfalrél 16ni fognak ratokr 2'Ki ttétte agyon Abimeleket, Jerubbeset fiat?
Egy asszony dobott ra a varfalrél egy malomkévet, és ezért halt meg Tébécben! Miért
mentetek olyan kézel a varfalhoz? Akkor igy vélaszolj: Szolgad, a hettita Urias is meghalt.

22A kildonc tehat elment, és amikor megérkezett, jelentette Davidnak mindazt, amit
rabizott J6ab. A kildénc ezt mondta Davidnak: El&szor erésebbek voltak nalunk azok az
emberek, rank tortek a mezén, de mi visszaszoritottuk Sket a kapu bejarataig. **A varfalrél
azonban 16voldozni kezdtek szolgaidra az {jaszok, és meghaltak néhanyan a kiraly szolgai
koziil. Szolgad, a hettita Urias is meghalt.

2 Akkor ezt parancsolta David a kiildéncnek: Mondd meg Joabnak: Ne tekintsd ezt olyan
nagy bajnak, mert a fegyver hol ezt, hol azt pusztitja el. Harcolj még erésebben a varos ellen,
és rombold le! Tgy biztasd 6t!

20 Amikor meghallotta Urias felesége, hogy meghalt a férje, Utiés, elsiratta az urat. 27A
gyasz letelte utan érte kuldott David, palotajaba vitette; az pedig a felesége lett, és fiat sztlt
neki. De az URnak nem tetszett, amit David elkovetett.

28am 12,1-25
1Az UR elkiildte Davidhoz Natant. Az bement hozza, és ezt mondta neki: Volt egy
varosban két ember, egy gazdag meg egy szegény. A gazdagnak igen sok juha és marhaja

volt. ’A szegénynek nem volt egyebe, csak egy baranykaja, azt is pénzen vette. Taplalgatta,
¢és a gyermekeivel egyttt nétt fel nala. A falatjabol evett, poharabdl ivott, és az 6lében
fekiidt, mintha csak a leanya lett volna. “Egyszer egy utas érkezett a gazdag emberhez, de
ez sajnalt a maga juhai és marhai kézil hozatni, hogy elkészitse a hozza érkezett vandornak,
ezért elvette a szegény ember baranyat, és azt készitette el annak, aki hozza érkezett.
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’David nagy haragra lobbant az ellen az ember ellen, és ezt mondta Natannak: Az él6
URra mondom, hogy halal fia az az ember, aki ezt elkovette! °A baranyért négyszer annyit
kell fizetnie, mivel ezt tette, és mivel konyortelen volt.

7Akkor ezt mondta Natan Davidnak: Te vagy az az ember! Ezt mondija az UR, Tzriel
Istene: Fin kentelek 6l Tzrael kiralyava, és én mentettelek meg Saul kezébdl. $Neked adtam
uradnak a hézat, és 6ledbe adtam urad feleségeit. Neked adtam Izriel és Juda hazat is. Es
ha ezt kevesellted volna, még sok mindent adtam volna neked. “Miért vetetted meg az UR
szavat, miért tettél olyat, ami nem tetszik neki?! A hettita Uridst fegyverrel vagattad le, hogy
a feleségét feleségil vehesd; 6t magat pedig meggyilkoltattad az ammoniak fegyverévell
1UEzért nem tavozik el soha a fegyver a hazadtol, mivel megvetettél engem, és elvetted a
hettita Urids feleségét, hogy a te feleséged legyen.

Ezt mondja az UR: A tulajdon hazadbdl fogok bajt hozni rad. Feleségeidet szemed
lattara elveszem, és masnak adom, aki fényes nappal fog a feleségeiddel halni. '*Te ugyan
titokban cselekedtél, én azonban egész Izrael el6tt, napvilagnal cselekszem meg ezt!

13Akkor ezt mondta Déavid Natdnnak: Vétkeztem az UR ellen! Nétin igy felelt Davidnak:
Az UR is elengedte vétkedet, nem halsz meg. '“Mivel azonban ezzel a tettel okot adtal az
UR ellenségeinek a gyalazkodasra, meg kell halnia a fiadnak, aki sziiletett neked.

I5Ezutan hazament Natan. Az UR pedig stlyos betegséggel verte meg a gyermeket, akit
Uris volt felesége sziilt Davidnak. 1'David konyorgott Istenhez a gyermekért; bojtot tartott
David, és amikor hazament, a foldon fekve toltotte az éjszakat. "Udvaranak a vénei
odaalltak melléje, hogy félemeljék a f61drdl, de 6 nem engedte, és nem is evett veliik semmit.
¥A hetedik napon meghalt a gyermek. A szolgak azonban nem merték megmondani
Davidnak, hogy meghalt a gyermek, mert ezt gondoltak: Hiszen amikor még élt a gyermek,
és szoltunk hozza, akkor sem hallgatott a szavunkra. Hogyan mondjuk meg neki, hogy
meghalt a gyermek?! Még valami bajt csinal! "David azonban latta, hogy szolgai maguk
kozott sugdoléznak, és rajott David, hogy meghalt a gyermek. Megkérdezte David a
szolgait: Meghalt a gyermekr Meghalt — felelték. “’Ekkor folkelt David a foldrdl,
megfirdott, megkente magat, ruhat valtott, majd bement az UR hézaba, és leborult. Azutin
hazament, és kérte, hogy tegyenek eléje ételt, és evett. 2 Akkor ezt kérdezték a szolgai: Miért
tetted ezt? Amig élt a gyermek, bojtoltél és sirtal, de most, hogy meghalt a gyermek, félkelsz
és eszel? 20 igy felelt: Amig a gyermek élt, bojtéltem és sirtam, mert ezt gondoltam: Ki
tudja, talan megkonyoril rajtam az UR, és életben marad a gyermek. >’De most, hogy
meghalt, miért bojtoliek? Vissza tudom-e még hozni 6t? Fin megyek majd 6hozz4, de 6 nem
tér vissza hozzam.

*Ezutan megvigasztalta David a feleségét, Betsabét: bement hozza, és vele halt. Az
asszony fiat szilt, és Salamonnak nevezték, az UR pedig a szeretetébe fogadta 6t. 2>David
Natan profétara bizta 6t, aki Jedidjanak nevezte az UR akarata szerint.

284m 23,8.24.39;
SEzek voltak név szerint David vitézei: a tahkemoéni Joséb-Bassebet, egy f6tiszt, aki agy

forgatta a landzsajat, hogy egy alkalommal nyolcszaz embert d6f6tt le.
2*Aszaél, Joab testvére is kivalt a harminc kozul, akik a kovetkez6k voltak: Elhanan, a
betlehemi D6d6 fia... és a hettita Urids. Osszesen tehat harmincheten voltak.
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(1Krén 11,10kk: "Ezek voltak David legkivalobb vitézei, akik tamogattak 6t az
uralkodésban, és egész Izraellel egyiitt kirallya tették az UR igéje szerint, melyet Izréelrdl
mondott... 1Krén 11,41: 412 hettita Urids, Z4abad, Ahlaj fia...)

284m 19,25-29;
»Metiboset, Saul fia is elment a kiraly elé. Nem gondozta a labat, nem gondozta a

szakallat, és nem mosatta a ruhajat att6l fogva, hogy a kiraly elment, egészen addig, amig
békességben meg nem érkezett. 2°Amikor aztan Jeruzsalemben a kiraly elé érkezett,
megkérdezte téle a kiraly: Miért nem jottél velem, Mefiboset? 27O igy felelt: Uram, kiralyom,
becsapott engem a szolgam. Mert én, a te szolgad, ezt mondtam: Folnyergeltetek egy
szamarat, felilok ra, és ugy megyek a kirallyal, mert béna a te szolgad. 20 azonban
ragalmazta szolgadat az én uram, kiralyom el6tt. De az én uram, kirdlyom olyan, mint az
Isten angyala. Tégy azért gy, ahogyan jonak latod! *Mert apam egész haza népe nem
varhatott mast az én uramtol, kiralyomtol, mint halalt, te mégis azok k6z¢ ltetted szolgadat,
akik asztalodnal esznek. Mi jogom volna tehat, hogy még panaszkodjam a kiralynak?

2S4am 23.1-5

'"Ezek voltak David utols6 szavai: igy szol David, Isai fia, igy sz6l a magasra emelt férfi,
Jakob Istenének felkentje, Tzréel énckeinek kedveltje: 2Az UR lelke beszélt altalam, az &
szava volt nyelvemen. ‘lzrael Istene ezt mondta, Izrael késziklaja igy szolt hozzam: Az

emberek igaz uralkoddja, az istenfél6 uralkodo “olyan, mint a folkel6 nap reggeli fénye, mint
a felh6tlen reggel, melynek sugaratol esé utan kisarjad a fi a f6ldon. °"Nem ilyen-e hazam
Isten szine el6tt? Orok szévetségre lépett énvelem, benne elrendezett és biztositott
mindent. Minden javam, minden 6rémom 6téle szarmazik.

1Kir 2,1-4
' Amikor kézeledett David halalanak az ideje, ezeket hagyta meg fianak, Salamonnak: ’En

most elmegyek azon az uton, amelyen minden f6ldi haland6 elmegy. Légy erds, légy férfil
*Tartsd meg, amit elrendelt Istened, az UR! Jarj az 6 utjan, tartsd meg rendelkezéseit,
parancsolatait, térvényeit és intelmeit, ahogyan meg vannak irva Moézes torvényében. Akkor
boldogulsz mindenben, amit teszel, és mindentitt, amerre fordulsz. *Akkor beteljesiti az UR
a nekem adott igéretét, amikor ezt mondta: Ha vigyaznak fiaid utjukra, és allhatatosan
el6ttem jarnak teljes szivvel és teljes 1élekkel, akkor nem vesznek ki utdédaid Izrael tronjarol.

1Kir 2,10-11
10Azutan pihenni tért David Gseihez, és eltemették David varosaban. '"David negyven

¢évig uralkodott Izraelben. Hebronban wuralkodott hét évig, Jeruzsalemben pedig
harmincharom évig uralkodott.

Mk 11,1-10
!Amikor koézeledtek Jeruzsalemhez, Bétfagéhoz és Betaniahoz, az Olajfak hegyénél Jézus
elkildott tanitvanyai kozul kettét, *és gy szolt hozzajuk: Menjetek be az el6ttetek 1évo

faluba, és amint beértek, talaltok egy szamarcsikot megkotve, amelyen még nem wlt soha
senki: oldjatok el, és hozzatok ide! *Ha pedig valaki szélna nektek: Miért teszitek ezt? —
mondjatok, hogy az Urnak van szitksége ra, de azonnal vissza is kildi. *Azok elmentek,
megtalaltak a szamarcsikot az ajté elé kotve kinn az utcan, és eloldottak. Az ott alldogalok
koziil néhanyan megkérdezték télitk: Mit csinaltok, miért oldjatok el a szamarcsikét? Ok
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pedig tgy valaszoltak, ahogyan Jézus mondta, és elengedték Sket. "Elvitték tehat Jézushoz
a szamarcsikot, raterftették felséruhajukat, 6 pedig felilt ra. *Sokan felséruhajukat teritették
az utra, masok a mez6n vagott lombos agakat; %az el6tte haladok és az 6t kévetdk pedig ezt
kialtottak: Hozsanna! Aldott, aki jon az Ur nevében! VAldott a mi atyanknak, Davidnak
eljévendd orszagal Hozsanna a magassagban!

[el 22,16

En, Jézus, kildtem el angyalomat, hogy ezekrél bizonysagot tegyen nektek a
gyiilekezetek elétt. Fin vagyok David gyokere és Gj hajtasa, a fényes hajnalcsillag,

6. kartya: EVA

1M6éz 2,21-25

21Mély almot bocsatott azért az URisten az emberre, és az elaludt. Akkor kivette az egyik
oldalbordajat, és hust tett a helyére. 22Az emberbdl kivett oldalbordat az URisten asszonnya
formalta, és odavezette az emberhez. 2°Akkor ezt mondta az ember: Ez most mar

csontombol valé csont, testembdl valé test. Asszonyember legyen a neve: mert
férfiemberbdl vétetett.

*Ezért hagyja el a férfi apjat és anyjat, ragaszkodik feleségéhez, és ezért lesznek egy testté.
»Még mindketten meztelenek voltak: az ember és a felesége is, de nem szégyellték magukat.

1Mé6z 3

IA kigyé pedig ravaszabb volt minden vadallatnal, amelyet az URisten alkotott. Ezt
kérdezte az asszonytol: Csakugyan azt mondta Isten, hogy a kert egyetlen fajarél sem
chettek? ?Az asszony igy felelt a kigyonak: A kert fainak gytimélesébdl ehetlink, csak annak
a fanak a gyiimolcsérdl, amely a kert kézepén all, mondta Isten: Ne egyetek abbol, ne is
érintsétek, hogy meg ne haljatok! A kigyo erre igy felelt az asszonynak: Dehogy haltok meg!
"Hanem jdl tudja Isten, hogy azon a napon, amelyen esztek bel6le, megnyilik a szemetek,
és olyanok lesztek, mint az Isten: tudni fogjatok, mi a j6 és mi a rossz.

0Az asszony ugy latta, hogy j6 volna enni arrél a fardl, hogy csabitja a szemet, és kivanatos
is az a fa, mert okossa tesz: szakitott hat a gyiimélesébdl, és evett. Adott a vele levé férjének
is, és 6 is evett. 'Ekkor megnyilt mindkett6jik szeme, és észrevették, hogy meztelenek.
Ezért tugefaleveleket faztek Ossze, és agyékkotoket készitettek maguknak.

SAmikor aztan meghallottak az URisten hangjat, amint szell6s alkonyatkor sétalt a
kertben, az ember és a felesége elrejt6zott az URisten elél a kert fai kozott. “De az URisten
kialtott az embernek, és ezt kérdezte: Hol vagy? Az ember igy felelt: Meghallottam
hangodat a kertben, és megijedtem, mert meztelen vagyok, és ezért elrejtéztem. Az Isten
erre azt kérdezte: Ki mondta meg neked, hogy meztelen vagy? Talan ettél arrél a fardl,
amelyrdl azt parancsoltam, hogy ne egyél? ?Az ember igy felelt: Az asszony, akit mellém
adtal, 6 adott nekem a fardl, ezért ettem. 1Akkor az URisten ezt kérdezte az asszonytol:
Mit tettél? Az asszony igy felelt: A kigyo szedett ra, ezért ettem.

14Akkor ezt mondta az URisten a kigyonak: Mivel ezt tetted, atkozott légy minden joszag
¢s minden vadallat kozott: hasadon jarj, és port egyél egész életedben! "Ellenségeskedést
tamasztok kozted és az asszony kozott, a te utdbdod és az 6 utddja kézott: 6 a fejedet tapossa,
te pedig a sarkat mardosod.
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1Az asszonynak ezt mondta: Igen megnévelem terhességed fajdalmat, fajdalommal
szilod gyermeked. Vagyakozni fogsz férjed utan, 6 pedig uralkodni fog rajtad.

17Az embernek pedig ezt mondta: Mivel hallgattal feleséged szavara, és ettél arrol a fardl,
amelyrél megparancsoltam, hogy ne egyél, legyen a fold atkozott miattad, faradsaggal ¢lj
belSle egész életedben! ¥TGvist és bogancsot hajtson neked, és a mez6 névényét egyed!
9Arcod verejtékével egyed a kenyeret, mig visszatérsz a féldbe, mert abbol vétettél! Bizony
por vagy, és vissza fogsz térni a porbal

2Az ember Fvanak nevezte el a feleségét, mert 6 lett az anyja minden élének. 2!Az
URisten pedig boérruhat készitett az embernek és feleségének, és feloltoztette Oket.

22Azutin ezt mondta az URisten: Ime, az ember olyan lett, mint mikozilink egy: tudja,
mi a jO, és mi a rossz. Most azért, hogy ki ne nyujthassa kezét, és ne szakithasson az élet
fajarél is, hogy egyen, és 6rokké éljen, »kitizte az URisten az Eden kertjébdl, hogy miivelje
a foldet, amelybdl vétetett. 24Fs miutan kilizte az embert, odaillitotta kelet felél az Eden
kertjéhez a kerabokat és a villogo langpallost, hogy 6rizzék azt az utat, amely az élet fajahoz
vezet.

2Kor 113

3Félek azonban, hogy amint a kigyé megcsalta Evat ravaszsagaval, ugy tintorodnak el a

ti gondolataitok is a Krisztus iranti 6szinte és tiszta hliségtol.

7. kirtya: GEDEON

Bir 6,11-16
Azutan eliott az UR angyala, és leiilt Ofraban a cserfa alatt, amely az Abiezer

nemzetséghez tartozo Joasé volt. A fia, Gedeon éppen buzat csépelt a préshazban, hogy
megmentse Midjan eldl. >Az UR angyala megjelent neki, és gy szolt hozza: Az UR veled
van, erés vitéz! ’Gedeon azonban ezt mondta neki: Kérlek, Uram, ha veliink van az UR,
miért ért benntinket mindez? Hol vannak mindazok a csodak, amelyekrdl atyaink beszéltek
nekiink, amikor azt mondtak, hogy az UR hozott fél benniinket Egyiptombél? Most meg
eltaszitott minket az UR, és Midjan kezébe adott! Az UR ekkor odafordult hozza, és azt
mondta: Menj, és a te er6ddel szabaditsd meg Izraelt Midjan markabol! En kildelek téged!
1>Gedeon ezt mondta neki: Kérlek, Uram, hogyan szabaditsam meg Izraelt? Hiszen az én
nemzetségem a leggyengébb Manasséban, atyam hazaban pedig én vagyok a legtiatalabb!
16Az UR igy valaszolt neki: En majd veled leszek, és tgy megvered Midjant, mintha csak
egyetlen ember volna.

Bir 6,17-24
"Erre 6 igy szolt hozza: Ha elnyertem jéindulatodat, adj nekem egy jelet, hogy val6ban

te vagy az, aki velem besz¢l! ¥ Ne tavozz el innen, mig vissza nem jovok hozzad, ki nem
hozom ajandékomat, és eléd nem teszem. O igy felelt: Ttt maradok, amig visszatérsz!
"Ekkor Gedeon elment, és elkészitett egy kecskegidat meg egy véka lisztb6l néhany
kovasztalan kenyeret. A hust egy kosarba tette, a hus levét meg egy fazékba, azutan kivitte
hozza a cserfa ala, és odatette eléje. 2’Az Isten angyala ezt mondta neki: Vedd a hust és a
kovasztalan kenyereket, tedd le erre a sziklara, és 6ntsd ra a levét! O igy is tett. 2'Ekkor az
UR angyala kinydjtotta a kezében levé botot, és a végével megérintette a hist meg a
kovasztalan kenyereket. Erre a sziklabol tGz csapott ki, és megemésztette a hust meg a
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kovasztalan kenyereket. Az UR angyala pedig eltiint a szeme el6l. 22Amikor Gedeon latta,
hogy az UR angyala volt az, ezt mondta Gedeon: Jaj nekem, Uram, 6, URam, mert az UR
angyalat lattam szinrdl szinre! 22Az UR azonban azt mondta neki: Békesség neked, ne f¢lj,
nem halsz meg! 2*Ezért Gedeon oltart épitett ott az URnak, és igy nevezte el: Az UR a
békesség. Még ma is ott van ez Ofraban, az Abfezer nemzetség f6ldjén.

Bir 6,25-32

25Ugyanazon az éjszakan ezt mondta neki az UR: Végy egy bikat apad marhai koziil, egy
kifejlett hétéves bikat. Rombold le apad Baal-oltarat, a mellette levé szent fat pedig vagd kil
20Azutan épits oltart Istenednek, az URnak ennek az erédnek a tetején a kérakasbol. Vedd
a bikat, és aldozd fel égdaldozatul a kivagott szent fa hasabjain! 2’Gedeon maga mellé vett
tiz embert a szolgai kozil, és ugy tett, ahogyan megparancsolta neki az UR. De nem merte

ezt nappal megtenni, mert félt apja haza népétdl és a varosbeli emberektdl, ezért éjjel tette
meg. **Amikor masnap koran reggel folkeltek a varosbeli emberek, lattak, hogy Baal oltarat
leromboltak, a mellette levé szent fat kivagtak, a bikat pedig felaldoztak egy tjonnan épitett
oltaron. ?Ekkor azt kérdezték egymastol: Vajon ki tette ezt? Addig kérdezéskodtek és
kutattak, amig ki nem deritették: Gedeon, Joas fia tette ezt. *’Ekkor azt mondtak a varosbeli
tértiak Joasnak: Hozd ki a fiad! Meg kell halnia, mert lerombolta Baal oltarat, a szent fat
pedig kivagta mell6le! *'J6as azonban ezt mondta mindazoknak, akik korbealltak: Ti akartok
perelni Baalért? Ti akarjatok megmenteni 6t? Aki perbe szall érte, az meg fog halni reggelig!
Ha isten 6, akkor pereljen 6 magaért, amiért leromboltak az oltarat! *°El is nevezték
Gedeont azon a napon Jerubbaalnak, mivel azt mondtak: Pereljen Baal vele, amiért
lerombolta az oltarat.

Bir 6,36-40
Gedeon ekkor azt mondta Istennek: Ha az én kezem altal akarod megszabaditani

Izraelt, ahogy megigérted, *"akkor én most kiteszek egy furt gyapjut a szérire, és ha csak
maga a gyapjufiirt lesz harmatos, a f6ld pedig mindentitt szaraz marad, akkor tudni fogom,
hogy az én kezem altal szabaditod meg Izraelt, ahogy megigérted. 3¥Ugy is lett: amikor
masnap koran félkelt, és kinyomkodta a gyapjaftrtét, harmatot facsart ki beldle, egy egész
csészényi vizet. ?Gedeon azonban ezt mondta Istennek: Ne haragudj meg ream, ha még
egyszer szolok! Hadd tegyek probat még egyszer a gyapjufiirttel: most maga a gyapjaftrt
maradjon szaraz, a fold pedig legyen mindenttt harmatos! “Es Isten ugy tett azon az
¢jszakan: csak a gyapjafurt maradt szaraz, a f6ldet pedig mindentitt harmat boritotta.

Bir 7,1-8

'Koran reggel folkerekedett Jerubbaal, azaz Gedeon egész hadinépével, és tabort itott a
Haréd-forrasnal. Midjan tabora téle északra volt, a Moére-halomnal a volgyben. 2Akkor az
UR ezt mondta Gedeonnak: Tul sok ez a nép, amely veled van, nem adhatom a keziikbe
Midjant. Kulénben még igy fog dicsekedni Izrael velem szemben: A sajat kezem szabaditott

meg engem! *Most azért hirdesd ki a nép el6tt: Aki fél és retteg, az térjen vissza, tavozzék
Gilead hegyvidékérdll Erre visszatért a hadinépbdl huszonkétezer ember, és csak tizezer
maradt ott.
“Majd ezt mondta Gedeonnak az UR: Még ez a nép is sok. Vezesd le éket a vizhez, hadd
tegyem probara Sket ott! Amelyikrdl azt mondom neked, hogy menjen veled, az menjen
veled. De akirdl azt mondom neked, hogy ne menjen veled, az ne menjen! >Akkor Gedeon
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levezette a népet a vizhez. Az UR pedig ezt mondta neki: Mindazokat, akik nyelviikkel
nyaldossak a vizet, ahogyan a kutya nyaldossa, allitsd kiillon, meg azokat is, akik letérdelve
isznak! °Es azok, akik nyaldostak a vizet, hairomszazan voltak. A nép t6bbi része letérdelve,
kezét a szajahoz emelve itta a vizet.

"Az UR ezt mondta Gedeonnak: Ezzel a hiromszaz emberrel, akik nyaldostak a vizet,
szabaditalak meg benneteket, és adom a kezedbe Midjant. A nép tobbi része pedig menjen
haza! ®Akkor ez a nép magahoz vette az élelmet és amazoknak a kirtjeit. A tobbi Izraelb6l
valé férfit pedig elkildte, mindenkit a maga satraba, és csak a haromszaz férfit tartotta
maganal. Midjan tabora alattuk volt a stksagon.

Bir 7,9-14
YAzon az éjszakan ezt mondta neki az UR: Kelj f6l, tamadd meg a tabort, mert a kezedbe
adtam azt! ''De ha félsz megtamadni, menj le el6bb a legényeddel, Puraval a taborhoz!

"Hallgasd meg, mir6l beszélnek, akkor majd felbatorodsz, és ra mersz tamadni a taborra.
Lement tehat legényével, Puraval egészen a tabori el66rs6kig. 1?Midjan, Amalék és a keleti
torzsek ugy ellepték a volgyet, mint a saskahad, tevéiknek nem volt se szeri, se szama:
annyian voltak, mint tenger partjan a homok. "Amikor Gedeon odaért, egyikiik éppen az
almat mesélte el a tarsanak. Ezt mondta: Azt almodtam, hogy egy kerek arpakenyér gurult
le Midjan taborara, és amikor a satorhoz ért, nekititk6z6tt, ugyhogy az leddlt; felforditotta,
a sator pedig 6sszeddlt. *A tarsa igy felelt neki: Nem mas ez, mint az izraeli Gedeonnak,
Joas fianak a fegyvere. Kezébe adta az Isten Midjant és az egész tabort.

Bir 7,15-22

PAmikor Gedeon meghallotta az elmesélt almot és annak a megfejtését, leborult
imadkozni. Azutan visszatért Izrael taboraba, és azt mondta: Keljetek f6l, mert kezetekbe
adta az UR Midjan taborat! '°A haromszaz embert hirom csapatra osztotta, mindenkinek a

kezébe egy-egy kurtot adott meg egy tres cserépfazekat és egy faklyat a fazékba. '"Majd ezt
mondta nekik: Figyeljetek engem, és ugyanazt tegyétek; amikor elérem a tdbor szélét,
ugyanazt tegyétek, amit majd én teszek! '*Ha megfijom a kirtt én, meg mindazok, akik
velem vannak, akkor ti is fajjatok meg a kiirtoket a tabor koriil mindeniitt, és kialtsatok: Az
URért és Gedeonért!
1YAmikor Gedeon és szaz embere a tabor széléhez érkezett a k6zépsé Orségvaltas elején —
mert éppen akkor allitottak fel az 6réket —, megfuajtak a kiirtoket, és Gsszetorték a keziikben
levé cserépfazekakat. ’Ekkor mind a harom csapat megfijta a kiirtoket, és Osszetorték a
cserépfazekakat; bal kezikben fogtak a faklyakat, jobb kezilkben pedig a kirtoket,
amelyekkel kurtoltek, és igy kialtoztak: Fegyverbe, az URétt és Gedeonért! 2!Mindenki
megallt a helyén a tabor koril. Az egész tabor viszont futasnak eredt, és orditozva menekiilt.
’Mert amikor megfujtak a haromszaz kirtot, az UR egymas ellen forditotta az emberek
tegyvereit az egész taborban. Menekiilt a tabor egészen Bét-Sittaig, Ceréda felé, az abél-
meholai partig, Tabbat folott.

Bir 8,22-23
?Ezutan azt mondtak az izraeliek Gedeonnak: Uralkod;j rajtunk te, aztan a fiad és az
unokad is, mert megszabaditottal benniinket Midjan kezébdl! 2’De Gedeon igy valaszolt

nekik: En nem uralkodom rajtatok, és nem fog uralkodni rajtatok a fiam sem. Az UR
uralkodjék rajtatok!
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Bir 8,24.27
?*Majd ezt mondta nekik Gedeon: Csak egyet kérek téletek: adja nekem mindenki a

tiggdket, amelyeket zsakmanyolt! Azok ugyanis aranyfiiggket viseltek, mivel izmaeliek
voltak.

?’Gedeon csinaltatott ezekbdl egy éfédot, és felallitotta a varosaban, Ofraban. Ott
paraznalkodott azzal egész Izrael. Csapda lett ez Gedeonnak és haza népének.

8. kartya: ILLES

1Kir 16,29-33

29Ahab, Omri fia Aszanak, Juda kiralyanak a harmincnyolcadik évében lett Izrael kiralya.
Huszonkét évig volt Ahab, Omiri fia Izrael kiralya Samariaban. 3°Ahab, Omt{ fia azt tette,
amit rossznak lat az UR, még inkdbb, mint valamennyi elédje. 3'Nemcsak folytatta

Jeroboamnak, Nebat fianak a vétkeit, hanem feleségiil vette Jezabelt, a szidoniak kiralyanak,
Etbaalnak a leanyat, és Baalt kezdte tisztelni és imadni. *?Oltart is allitott neki a Baal-
templomban, amelyet Samariaban épitett. Készittetett Ahab egy Aséra-szobrot is, és
tobbet bosszantotta tetteivel Ahab az URat, Izrael Istenét, mint Selétte Izrael barmelyik
kiralya.

1Kir 17,1

IA Gileadban laké tisbei Illés ezt mondta Ahidbnak: Az él6 URra, Iztréel Istenére
mondom, akinek a szolgalatdban allok, hogy ezekben az esztend6kben nem lesz sem

harmat, sem es6, amig én azt nem mondom.

1Kir 17,2-7

’BEzutan igy szolt hozza az UR igéje: °Eredj el innen, menj kelet felé, és rejt6zz el a Kerit-
patak mellett, a Jordantol keletre! *A patakbél majd ihatsz, a holloknak pedig
megparancsoltam, hogy gondoskodjanak ott rolad. Elment tehat, és az UR igéje szerint jart
el. Odaérve letelepedett a Kerit-patak mellett, a Jordantol keletre. °A hollok hordtak neki
kenyeret és hust reggel, kenyeret és hust este, a patakbdl pedig ihatott. "Egy 1d6 mulva

azonban kiszaradt a patak, mert nem volt es6 az orszagban.

1Kir 17,8-16
SEkkor igy szolt hozza az UR igéje: "Kelj fol, és menj el a Szidénhoz tartozé Sareptaba,

és maradj ott! Fin megparancsoltam ott egy 6zvegyasszonynak, hogy gondoskodjék rélad.
0F6lkelt tehat, és elment Sareptaba. Amikor a varos bejaratahoz érkezett, éppen ott volt
egy 6zvegyasszony, aki fat szedegetett. Odakialtott neki, és ezt mondta: Hozz nekem egy
kis vizet valamilyen edényben, hadd igyam! ''Amikor az elment, hogy vizet hozzon,
utanakialtott, és ezt mondta: Hozz nekem egy falat kenyeret is magaddal! ’De az asszony
igy felelt: A te Istenedre, az é16 URra mondom, hogy nincs mibél. Csak egy marék liszt van
a fazekamban, és egy kevés olaj a korsémban. Eppen most szedegetek par darab fat, hogy
hazamenve kistissem azt magamnak és a fiamnak. Azt most megessziik, azutan meghalunk.
5I1lés azonban ezt mondta neki: Ne félj, csak menj, és tégy ugy, ahogyan mondtad; de el6bb
készits bel6le egy kis lepényt, és hozd ki nekem! Magadnak és a fiadnak csak azutan készits!
4Mert gy sz61 az UR, Izriel Istene: A lisztesfazék nem tril ki, és az olajoskorsé nem fogy
ki addig, amig az UR es6t nem bocsat a foldre. 1Az asszony elment, és Tllés szavai szerint
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jart el. Es evett 6 is meg az asszony és a haza népe is mindennap. '°A lisztesfazék nem urilt
ki, az olajoskors6 sem fogyott ki az UR igérete szerint, ahogy igéjében, Illés altal

> ] gy g > gy g ] ) )
megmondta az UR.

1Kir 17,17-24
I"Tortént ezek utan, hogy megbetegedett az asszonynak, a haz arndjének a fia, és

betegsége olyan silyossa valt, hogy mar nem is 1élegzett. '8Az asszony {gy szolt Illéshez: Mi
bajod van velem, Isten embere? Azért jottél hozzam, hogy emlékeztess blinomre, és megold
a fiamat? 1O ezt mondta neki: Add ide a fiadat! Es kivette az 61ébdl, felvitte a felsé szobaba,
ahol lakott, és az agyra fektette. *’Majd az URhoz kidltott, és ezt mondta: Istenem, URam!
Még bajt is hozol erre az 6zvegyre, akinek én a vendége vagyok, és megolod a fiat?! > Azutan
haromszor raborult a gyermekre, és igy kialtott az URhoz: Istenem, URam! Térjen vissza a
lélek ebbe a gyermekbe! 2Az UR meghallgatta Tllés szavat, a lélek pedig visszatért a
gyermekbe, és az foléledt. 2*1llés ekkor fogta a gyermeket, levitte a felsé szobabdl a hazba,
odaadta az anyjanak, és ezt mondta Illés: Nézd, ¢l a fiad! *Az asszony igy felelt Illésnek:
Most mar tudom, hogy te Isten embere vagy, és hogy igaz a te szadban az UR igéje!

1Kir 18,36-39

%Az aldozat bemutatasa idején odalépett Illés proféta, és ezt mondta: URam,
Abrahamnak, Izsiknak és Izrielnek Istene! Hadd tudjak meg a mai napon, hogy te vagy az
Isten Izraelben, én pedig a te szolgad vagyok, és mindezt a te parancsodra tettem! *"Felel]

nekem, URam, felelj nekem, hadd tudja meg ez a nép, hogy te, az UR vagy az Isten, és
forditsd vissza a sziviiket! 3¥Akkor lecsapott az UR tiize, és folemésztette az égdaldozatot
és a fahasabokat, a kéveket és a port, az arokban levé vizet pedig felnyalta. 3?Amikor latta
ezt az egész nép, arcra borult, és ezt mondogatta: Az UR az Isten, az UR az Isten! “Illés
pedig ezt mondta nekik: Ragadjatok meg Baal profétait, senki se menekiilhessen el koziilik!
Es megragadtak éket. Tllés levitette Gket a Kisén-patak mellé, és ott lemészarolta Sket.

1Kir 18,41-46

“Ezutan Illés ezt mondta Ahabnak: Menj fol, egyél és igyal, mert es6 ztugasa hallatszik.
#Ahab folment, hogy egyék és igyék. Illés pedig folment a Karmel tetejére, a foldre
kuporodott, és arcat a térdei kozé rejtette. “Igy szolt a szolgijahoz: Menj fol, és figyeld a

tengert! Az folment, figyelte egy darabig, majd ezt mondta: Nincs ott semmi. Illés ezt
mondta: Menj vissza hétszer! “‘Hetedszerre ezt mondta a szolga: Most egy tenyérnyi kis
telh6 emelkedik 6l a tengerb6l. O azt felelte: Eredj, és mondd meg Ahabnak: Fogass be és
indulj, mig f6l nem tartdztat az es6! ©*Mindekdzben viharfelhSk sotétitették el az eget, és
zuhogni kezdett az esé. Ahab ekkor harci kocsira széllt, és Jezréelbe ment. Az UR keze
pedig Illéssel volt, és 6, feltGrve 6vébe a ruhaja aljat, Ahab el6tt futott a Jezréelbe vezetd
utig.

1Kir 19,1-8

!Amikor Ahab elmondta Jezabelnek mindazt, amit Illés tett, és hogy a profétakat megolte
karddal, 2Jezabel kévetet kiildott Tlléshez ezzel az tizenettel: Ugy banjanak velem az istenek

most és ezutan is, hogy holnap ilyenkorra azt teszem veled, ami azokkal tortént! *Illés
megijedt, felkerekedett és ment, hogy mentse az életét, és elérkezett a judai Beérsebaba.
Legényét ott hagyta, “6 pedig elment a pusztaba egynapi jaréfoldre. Odaért egy
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rekettyebokorhoz, és letilt ald. Azt kivanta, barcsak meghalna, és igy szolt: Elég most mar,
URam! Vedd el az életemet, mert nem vagyok jobb el6deimnél! >Azutan lefekidst, és elaludt
a rekettyebokor alatt. De egyszer csak egy angyal érintette meg, és ezt mondta neki: Kelj
tol, egyéll °Amikor foltekintett, latta, hogy a fejénél ott van egy forré kévon sult langos és
egy korsé viz. Evett, ivott, majd tjra lefekidt. Az UR angyala méasodszor is visszatért,
megérintette, és ezt mondta: Kelj f6l, egyél, mert eréd felett valo at all el6tted! 3O folkelt,
evett és ivott, majd annak az ételnek az erejével ment negyven nap és negyven éjjel az Isten
hegyéig, a Horebig.

1Kir 19.9-18

Itt bement egy barlangba, és ott toltotte az éjszakat. Egyszer csak igy szolt hozza az UR

igéje: Mit csinalsz itt, Illés? 100 igy felelt: Sokat buzgdlkodtam az URétt, a Seregek Istenéért,
mert Izrael fiai elhagytak sz6vetségedet, leromboltak oltaraidat, profétaidat pedig fegyverrel

olték meg. Egyediil én maradtam meg, de az én életemet is el akarjak venni. 1'Az UR ezt
mondta: Gyere ki, és allj a hegyre az UR szine elé! Es amikor elvonult az UR, nagy ¢s erds
sz€l szaggatta a hegyeket, és tordelte a sziklakat az UR el6tt; de az UR nem volt ott a szélben.
A sz¢él utan foldrengés kovetkezett; de az UR nem volt ott a foldrengésben. 12A foldrengés
utan tdz tamadt; de az UR nem volt ott a téizben. A tiiz utin halk és szelid hang hallatszott.
B Amikor Illés ezt meghallotta, palastjaval eltakarta az arcat, kiment, és megallt a barlang
bejaratanal. Egy hang pedig igy szolt hozza: Mit csinalsz itt, Illés? 10 igy felelt: Sokat
buzgélkodtam az URétt, a Seregek Istenéért, mert Izrael fiai elhagytak szoévetségedet,
leromboltak oltaraidat, profétaidat pedig fegyverrel 6lték meg. Egyedil én maradtam meg,
de az én életemet is el akarjak venni.

I5Ekkor azt mondta neki az UR: Menj, kelj ismét utra a pusztan at Damaszkuszba, és
amikor odaérsz, kend fel Hazaélt Aram kiralyava. '°Azutan Jéhut, Nimsi fiat kend fel Izrael
kiralyava; Elizeust, az 4bél-mehélai Safat fiat pedig kend fel profétava magad helyett! 7Fs
aki majd megmenekil Hazaél kardjatol, azt Jéhua oli meg, és aki megmenekiil Jéha kardjatol,
azt Elizeus 6li meg. '*De meghagyok Izraelben hétezer embert: minden térdet, amely nem
hajolt meg Baal el6tt, és minden szajat, amely nem csokolta meg 6t.

2Kir 2.1-18

IAmikor az UR Illést torgoszélben az égbe akarta ragadni, Illés és Elizeus elment
Gilgalbdl. *1llés ezt mondta Elizeusnak: Maradj itt, mert engem Bételbe kiildott az UR. De
Elizeus igy felelt: Az él6 URra és az életemre mondom, hogy nem hagylak ell Elmentek
tehat Bételbe. A bételi profétatanitvanyok odamentek Elizeushoz, és ezt mondtak neki:

Tudod-e, hogy az UR ma elragadja melléled uradat? O igy felelt: En is tudom, de
hallgassatok! “Akkor ezt mondta neki Illés: Maradj itt, Elizeus, mert engem Jerikéba kildott
az UR. O azonban igy felelt: Az él6 URra és az életemre mondom, hogy nem hagylak el!
Megérkeztek hat Jerikoba. A jerikdi profétatanitvanyok odaléptek Elizeushoz, és ezt
mondtak neki: Tudod-e, hogy az UR ma clragadja melléled uradat? O igy felelt: Fn is
tudom, de hallgassatok! °Azutan ezt mondta neki Illés: Maradj itt, mert az UR a Jordanhoz
killdétt engem. O {gy felelt: Az é16 URra és az életemre mondom, hogy nem hagylak el! Tgy
hat egyttt, ketten mentek tovabb. "Veluk ment 6tven profétatanitvany is, és amikor 6k
ketten megalltak a Jordannal, t6lik tavolabb azok is megalltak. ®Illés fogta a palastjat,

20



Osszegongyolte, és raitott vele a vizre, mire az kettévalt, 6k pedig mindketten szarazon
mentek at rajta.

9Amikor atértek, Illés ezt mondta Elizeusnak: Kérj valamit, megteszem, mielStt
elragadtatom téled. Elizeus igy felelt: Jusson nekem kétszeres rész a benned munkalkodd
1élekbsl! 100 erre igy felelt: Nehezet kértél. Ha latsz engem, amikor elragadtatom téled,
akkor tgy lesz; de ha nem, akkor nem lesz tgy. ' Amikor azutan beszélgetve tovabbmentek,
hirtelen egy tiizes harci kocsi jelent meg tiizes lovakkal, és elvalasztotta 6ket egymastol. Igy
ment £ol Illés forgdszélben az égbe. ?Elizeus latta ezt, és igy kialtozott: Atyam, atyam, Izrael
harci kocsija és annak hajtéjal Azutin nem latta 6t tébbé. Ekkor megragadta a ruhajat, és
két darabra tépte. °Majd folemelte Illés leesett palastjat, és megint odaallt a Jordan partjara.
“Fogta Illés leesett palastjat, ratitott vele a vizre, és igy szolt: Hol van az UR, Illés Istene,
hol van 6? Amikor raiitétt a vizre, az kettévalt, Elizeus pedig atment rajta. PLattak ezt a
jerikoi profétatanitvanyok, akik atellenben voltak, és ezt mondtak: Az Illésben munkalkodd
lélek Elizeusra szallt! Es eléje menve a féldre borultak el6tte. 1°Majd ezt mondtak neki: Van
itt a te szolgaid kozott 6tven ember, bator férfiak: hadd menjenek el megkeresni uradat,
hatha az UR lelke ragadta el, és letette valamelyik hegyre vagy volgybe. De 6 igy felelt: Ne
kildjetek senkit! '"Addig-addig unszoltak azonban, mig végil azt mondta: Hat kildjetek! El
is kuldték az 6tven embert; azok harom napig keresték, de nem talaltdk meg. '%Visszatértek
azért hozza, mert még Jerikdban tartézkodott. O igy sz6lt hozzajuk: Mondtam nektek, hogy
ne menjetek.

9. kartya: JAKOB

1Méz 25,21-26

21Es Izsak konyorgott az URnak feleségéért, mert meddé volt. Az UR pedig engedett
konyorgésének, ugyhogy teherbe esett Rebeka, a felesége. 2?De fiai tusakodtak a méhében.
Akkor ezt mondta Rebeka: Ha igy van, minek is élek? Elment azért, hogy megkérdezze az
URat. Az UR pedig ezt mondta neki: Két nép van méhedben, két nemzet valik ki
bels6dbdl: az egyik nemzet erésebb lesz a masiknal, de a nagyobbik szolgal a kisebbnek.

*Elérkezett szilésének a napja, s ime, ikrek voltak a méhében. 2*Vilagra jott az elsé:
voroses volt, és mindeniitt sz6t6s, mint a darée. BEzért Ezsaunak nevezték el. 20Azutan

vildgra jott a testvére, kezével Fzsau sarkdba kapaszkodva. Ezért 6t Jakébnak nevezték el.
Izsak hatvanesztendds volt, amikor ezek megsziilettek.

1Méz 26,34
**Amikor Ezsau negyvenéves volt, feleségul vette Juditot, a hettita Beéri leanyat és

Boszmatot, a hettita El6n leanyat.

1M6éz 27

!Amikor Izsak megoregedett, és annyira meggyengtlt mar a szeme, hogy nem is latott,
behfvta a nagyobbik fiat, Fzsaut, és igy szolt hozza: Fiam! O felelt neki: Ttt vagyok. 2Izsak
ezt mondta: Lasd, én megbregedtem, barmikor meghalhatok. Most hat fogd a fegyvereidet,
tegzedet és fjadat, menj ki a mezdbre, és 16) nekem valami vadat! “Azutan készits nekem
finom falatokat, ahogyan én szeretem, és hozd be nekem, hogy egyem, és megaldjalak,
miel6tt meghalok!
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"Rebeka azonban hallgatézott, amikor Izsak a fiaval, Ezsauval beszélt. Amint elment
Ezsau a mezdte, hogy vadat 16j6n, és elhozza, “Rebeka ezt mondta fianak, Jakébnak:
Hallottam, hogy apad a batyaddal, Ezsauval beszélt, és ezt mondta: "THozz nekem vadat, és
készits finom falatokat, hogy egyem, és megéldjalak az UR szine el6tt, miel6tt meghalok!
fMost azért, fiam, hallgass a szavamra, amit most megparancsolok neked! “Menj el a
nyajhoz, és hozz onnan két kecskegidat a javabol, hadd készitsek abbdl apadnak finom
falatokat, ahogyan & szereti! 'Azutan vidd be apadnak, hogy egyék, és téged aldjon meg,
miel6tt meghal! ''De Jakéb ezt mondta anyjanak, Rebekanak: Igen, de Fzsau batyaim
sz610s, én pedig simab6ri vagyok. '?Hatha megtapogat az apam, és akkor azt hiszi, hogy
csufot Gzok belble, és aldas helyett atkot szerzek magamnak. ’De az anyja ezt mondta neki:
Engem stjtson az az atok, fiam! Te csak hallgass a szavamra, eredj, és hozd, amit mondtam!

“Elment tehat, elhozta a gidakat, és bevitte anyjanak. Anyja pedig elkészitette a finom
falatokat, ahogyan az apja szerette. !5Akkor fogta Rebeka nagyobbik fianak, Fzsaunak a
legszebb ruhajat, amely nala volt otthon, és feldltoztette Jakobot, a kisebbik fiat, '¢a
kecskegidak bérével pedig beboritotta a kezét és a sima nyakat. 7 Azutan kezébe adta fianak,
Jakobnak a finom falatokat és a kenyeret, amelyet készitett.

18Akkor Jakob bement az apjahoz, és igy szolt: Apam! O pedig igy felelt: Itt vagyok. Ki
vagy te, flamr "Jakob ezt felelte apjanak: En vagyok Ezsau, az elsésziilotted. Ugy
cselekedtem, ahogyan mondtad nekem. Gyere, iilj hat fel, és egyél a vadpecsenyébdl, azutan
aldj meg engem! 2/Izsak azt kérdezte a fiatél: Hogy talaltal vadat ilyen hamar, fiam? O erre
igy felelt: Mert Istened, az UR elém vezette. 2! Akkor Izsak ezt mondta Jakébnak: Gyere
kozelebb, hadd tapogassalak meg, fiam, hogy csakugyan te vagy-e az én Ezsau fiam, vagy
sem? *’Jakoéb kozelebb ment apjahoz, 1zsakhoz, aki megtapogatta, és ezt gondolta: A hang
Jakob hangja, de a kéz Ezsau keze. Nem ismerte meg 6t, mivel sz6ros volt a keze, mint
batyjanak, Fzsaunak a keze, ezért aldotta meg 6t. 2De megkérdezte: Te vagy az, fiam,
Ezsau? O igy felelt: En vagyok. »>Akkor ezt mondta: Hozd ide, hadd egyem a fiam
vadpecsenyéjébdl, hogy utaina megaldjalak téged! Odavitte neki, és 6 megette. Bort is vitt
neki, 6 pedig megitta.

20Akkor ezt mondta neki az apja, Izsak: Gyere kozelebb, és csékolj meg, fiam! *’Erre
odament, és megcsokolta 6t. Amikor Izsak megérezte ruhajanak az illatat, megaldotta 6t, és
ezt mondta: Lam, fiam illata olyan, mint a mez§ illata, amelyet megaldott az UR. *Adjon
neked az Isten égi harmatot, zsiros foéldet, sok gabonat és mustot! 2Népek szolgaljanak
neked, nemzetek boruljanak le el6tted! Légy ura testvéreidnek, boruljanak le el6tted
anyadnak fiai! Atkozott lesz, aki atkoz, ldott, aki téged ald!

*'Miutan elmondta Izsak Jakob felett az aldast, Jakob éppen csak kijott apjatol, 1zsaktol,
amikor a batyja, Ezsau is megjott a vadaszatbol. 310) is elkészitette a finom falatokat, bevitte
apjanak, és ezt mondta neki: Kelj f6l, apam, egy¢él a fiad vadpecsenyéjébdl, és azutan aldj
meg engem! 3?De az apja, Izsik, ezt kérdezte téle: Ki vagy te? O igy felelt: En vagyok az
elsGszilott fiad, Ezsau. PEkkor megrendilt Izsak, nagyon-nagyon megrendilt, és ezt
kérdezte: Ki volt akkor az, aki vadat 16tt, behozta nekem, meg is ettem mind, még miel6tt
megj6ttél? En 6t megaldottam, és 4ldott is lesz!

3*Amikor meghallotta Fizsau apja szavait, hangosan és igen keservesen folkialtott, és azt
mondta apjanak: Aldj meg engem is, apam! 3De 6 ezt felelte: Ocséd dlnok médon bejott,
és elvette az aldasodat. *Fzsau igy felelt: Méltin nevezték el Jakobnak, hiszen mar
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masodszor csapott be engem! Elvette az elsésziilottségi jogomat, most pedig elvette az
aldasomat is. Majd ezt kérdezte: Nem tartottal meg nekem az aldasbol valamit? */Izsak ezt
felelte Fzsaunak: Mar urra tettem 6t feletted, és szolgijava tettem valamennyi testvérét.
Gabonéval és musttal is 6t littam el. Mit tehetnék hét érted, fiam? 3¥Ezsau ezt mondta
apjanak: Csak az az egy aldasod volt, apam? Aldj meg engem is, apam! Es Fizsau keserves
sirasra fakadt. ?Apja, Izsak erre megszolalt, és ezt mondta neki: Nem zsiros f6ldon lesz a
lakéhelyed, nem hull rad égi harmat. “Fegyvered éltet, Ocsédet szolgalod. De ha
nekifeszilsz, letorod igajat nyakadrol!

“Fzsau azonban bosszut forralt Jakéb ellen az aldas miatt, amellyel megaldotta 6t az
apja. Bzt mondta magiban Fzsau: Kozelednek mar a napok, amikor majd apamat
gyaszoljuk. Akkor majd megolém az Scsémet, Jakobot. #’De Rebekanak hirtl vitték
nagyobbik fianak, Ezsaunak a szavait, ezért magahoz hivatta kisebbik fiat, Jakobot, és ezt
mondta neki: Batyad, Ezsau bosszut forral ellened, és meg akar 6lni. ¥ Azért, fiam, hallgass
a szavamra: indulj, menekilj batyamhoz, Labanhoz Haranba! “*Maradj nala egy ideig, amig
batyad haragja elmulik. ¥Ha majd elfordul rélad batyad haragja, és elfelejti, hogy mit
kovettél el ellene, akkor majd érted kildok, és hazahozatlak onnan. Miért veszitenélek el
mindkettétoket ugyanazon a napon?

#]zsaknak pedig ezt mondta Rebeka: Megutaltam az életemet a hettita leanyok miatt. Ha
Jakob is a hettita leanyok koztl vesz feleséget, olyat, mint ezek, ennek az orszagnak a leanyai
kozul, mit ér akkor az életem?

1Mobz 28,1-5

'Ekkor Izsak hivatta Jakobot, megaldotta, és ezt parancsolta neki: Ne végy feleséget a
kanaani leanyok koézill “Indulj, eredj el Paddan-Aramba, anyad apjanak, Betuélnek a
hazahoz, és ott végy feleséget anyad batyjanak, Labannak a leanyai kozill A mindenhat6

Isten pedig aldjon meg, szaporitson és sokasitson meg téged, hogy népek sokasiga
tamadjon bel6led! “Adja neked Abraham aldasat, neked és utédaidnak veled egyiitt, hogy
birtokba vedd ezt az orszagot, ahol jévevény vagy, amelyet Abrahamnak adott az Isten.

5igy kildte el Izsak Jakobot, hogy Paddan-Aramba menjen Labanhoz, az aram Betuél
fizhoz, Rebekanak, Jakob és Fzsau anyjanak a batyjahoz.

1Mé6z 28,10-22
10Jakob pedig elindult Beérsebabol, és Haran felé tartott. ''Elért egy helyre, és ott toltotte
az éjszakat, mert a nap lement. Fogott egyet az ott levé kovek koztl, a feje ala tette, és

lefekiidt azon a helyen. °Es almot latott: Egy lépcsé éllt a foldén, amelynek teteje az égig
ért, és Isten angyalai jartak azon fel és le. 3Odafént pedig az UR allt, és ezt mondta: En
vagyok az UR, atyadnak, Abrahdmnak Istene, és Izsiknak Istene! Ezt a foldet, amelyen
tekszel, neked adom és a te utdédaidnak. *Annyi utédod lesz, mint a £6ld pora, terjeszkedni
togsz nyugatra és keletre, északra és délre, és altalad nyer aldast, meg utédod altal a f6ld
minden nemzetsége. "Mert én veled vagyok, megoérizlek téged, akarhova mégy, és
visszahozlak erre a foldre. Bizony, nem hagylak el, amig nem teljesitem, amit megigértem
neked.

16 Amikor Jakéb folébredt almabol, ezt mondta: Bizonyara az UR van ezen a helyen, és
én nem tudtam! "Félelem fogta el, és igy szolt: Milyen félelmetes ez a hely! Nem mas ez,
mint Isten haza és a menny kapuja.
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%Reggel folkelt Jakob, fogta azt a kovet, amely a fejealja volt, folallitotta szent
oszlopként, és olajat 6ntétt a tetejére. "Azutan elnevezte azt a helyet Bételnek — azel6tt Luz
volt annak a varosnak a neve. 2’Es ilyen fogadalmat tett Jakéb: Ha velem lesz Isten, és
megdbriz ezen az uton, amelyen most jarok, ha ad nekem ételill kenyeret és 6ltozetul ruhat,
21és épségben visszatérek apam hazaba, akkor az UR lesz az én Istenem. ?Fz a ké pedig,
amelyet szent oszlopként dllitottam fol, Isten haza lesz, és barmit adsz nekem, a tizedét
neked adom.

1Méz 29,21-30

>IUtana Jakob ezt mondta Labannak: Add hozzam a feleségemet, mert letelt az id6m!
Hadd menjek be hozza! ’Laban Gssze is gyGjtotte annak a helynek valamennyi lakéjat, és
lakodalmat rendezett. >?De amikor este lett, fogta a leanyat, Leat, és 6t vitte be hozza. Jakob
be is ment hozza. **Laban a szolgaldleanyat, Zilpat leanyanak, Leanak adta szolgaléleanyul.
»Jakob csak reggel vette észre, hogy Lea van vele. Akkor ezt mondta Labannak: Mit tettél
velem? Hat nem Rahelért szolgaltam nalad? Miért csaptal be engem? 2°Laban igy felelt: Nem
szokas nalunk férjhez adni a kisebbik leanyt a nagyobbik el6tt. >"T6ltsd el ezt a lakodalmi

hetet, aztan neked adjuk amazt is a szolgalatodért, ha masik hét esztendeig szolgalsz nalam.

Jakob ugy is tett, eltoltotte azt a hetet. Azutan Laban hozzaadta Rahelt, a leanyat
feleségtl. >’Laban a szolgaldleanyat, Bilhat leanyanak, Rahelnek adta szolgaloul. 'Jakob
bement Rahelhez is, és Rahelt jobban szerette, mint Leat. igy szolgalt még Labannal masik
hét esztendeig.

1M6z 32.4-9.21b-25a
“Azutan kéveteket kildott Jakob maga elétt batyjahoz, Ezsauhoz Széir foldjére, Edém
mezejére, >és ezt parancsolta nekik: Mondjatok meg uramnak, Ezsaunak: Ezt mondja a te

szolgad, Jakoéb: Labannal voltam j6vevény, ott tartézkodtam mostanaig. °Szereztem
marhakat, szamarakat és juhokat, szolgakat és szolgaloleanyokat. Azért kiuldok neked
lzenetet, uram, hogy elnyerjem joindulatodat. "A kovetek ezzel tértek vissza Jakobhoz:
Elmenttunk batyadhoz, Ezsauhoz: jon is mar eléd, de négyszaz férfi van vele! #Jakébot ekkor
nagy félelem és szorongas fogta el, ezért két taborra osztotta a vele levé népet meg a
juhokat, marhdkat és tevéket. ‘Mert gy gondolta: Ha eléri Fzsau az egyik tabort, és levagja
azt, legalabb a masik tabor megmeneckilhet.

Mert ezt gondolta: Megengesztelem 6t az ajandékkal, amely el6ttem megy, és csak azutin
kerilok a szine elé, talan akkor szivesen fogad. Az ajandék tehat elindult el6tte, 6 azonban
a taborban tOltotte azt az éjszakat.

2De folkelt még azon az éjszakan, fogta két feleségét, két szolgaldleanyat és tizenegy
gyermekét, és atkelt a Jabbok-gazlonal. *Fogta és atvitte 6ket a patakon, majd atvitte
mindenét, amije volt. »*Jakéb pedig ott maradt egyeddl.

1Méz 32,25b-33

Ekkor Valaki birokra kelt vele, egészen hajnalhasadtaig. *°De latta, hogy nem bir vele,
ezért megltétte a csipje forgdcsontjat, ugyhogy kificamodott Jakob csipGjének
forgdesontja, mikézben vele birkézott.

27Akkor ezt mondta Jakébnak: Bocsass el, mert hajnalodik! O azt felelte: Nem bocsatlak
el, amig meg nem éldasz. ’Fkkor megkérdezte téle: Mi a neved? O igy felelt: Jakéb. 2Frre
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azt mondta: Nem Jakob lesz ezutan a neved, hanem Izrael, mert kiizdottél Istennel és
emberekkel, és gy6ztél. 'Jakob azt kérte: Mondd meg nekem a nevedet! De 6 igy valaszolt:
Miért kérded a nevemet? Es megaldotta 6t. 31Jakob Pentélnak nevezte el azt a helyet, és ezt
mondta: Bar lattam Istent szinrdl szinre, mégis életben maradtam.

?Mar suitott a nap, amikor atkelt Penuélnal, és santitott csip6ijére. *Ezért nem eszik meg
Izrael fiai mindmaig a csipé forgdcsontjan levé inat, mert Gtés érte Jakob csipdjének
forgdesontjan az inat.

1Moéz 37,27-35

2Gyertek, adjuk el az izmaelicknek, de ne emeljink ra kezet, hiszen a mi testiink és
vérink 6! A testvérei pedig hallgattak ra.

2Kozben azonban midjani keresked6k mentek arra, folhuztak Jozsefet a kutbol, és
cladtak Jézsefet az izmaeliecknek husz eziistért. Azok pedig elvitték Jozsefet Egyiptomba.

»YAmikor Ruben visszatért a kuthoz, Jozsef mar nem volt a katban. Akkor megszaggatta a
ruhdjat, visszatért testvéreihez, és azt mondta: Nincs meg a gyerek! Jaj nekem! Hova
legyek?

IAkkor fogtak Jozsef ruhajat, levagtak egy kecskebakot, és belemartottak a ruhat a
vérébe. ?Azutan elkuldték a tarka ruhat, elvitették apjukhoz ezzel az tizenettel: Ezt talaltuk.
Nézd meg jol: a fiad ruhaja ez, vagy sem? 330 felismerte, és azt mondta: Az én fiam ruhaja
ez! Vadallat ette meg, biztosan széttépte Jozsefet! 3Es megszaggatta Jakob a felsGruhajat,
zsakruhat tekert a derekara, és sokaig gyaszolta a fiat. *°Fiai és leanyai mind vigasztalni
probaltak, de nem akart megvigasztalodni, hanem ezt mondta: Gyaszolva megyek le
fiamhoz a holtak hazajabal Igy siratgatta Ot az apja.

1Moéz 42,29-43 2
»YAmikor megérkeztek apjukhoz, Jakobhoz Kanaan foldjére, elmondtak neki mindazt,

ami velik tortént: J'Egy ember, annak az orszagnak az ura, szigortan beszélt hozzank, és
ugy bant velink, mintha kémkedni akartunk volna az orszagban. 'De mi azt feleltiik:
Becstiletesek vagyunk, soha nem voltunk kémek. *Tizenketten voltunk testvérek, apanknak
fiai, de egyikiink nincs tobbé, a legkisebb pedig apanknal van most Kanaan f6ldjén. 3*Akkor
ezt mondta nekiink az az ember, annak az orszagnak az ura: Err6l tudom meg, hogy
becstiletesek vagytok-e: Egyik testvéreteket hagyjatok nalam, menjetek el, és vigyetek
gabonat hazatok éhezé népének, **azutan hozzatok el hozzam a legkisebb testvéreteket!
Akkor tudni fogom, hogy nem kémek vagytok, hanem becstiletes emberek, visszaadom a
testvéreteket, és szabadon jarhattok az orszagban.

»Mikor aztan a zsakjaikat kitritették, hat mindegyiknek a pénzes zacskoja ott volt a
zsakjaban. Amikor pénzes zacskoikat meglattak, apjukkal egytitt megijedtek. *°Apjuk, Jakéb
ezt mondta nekik: Elveszitek t6lem gyermekeimet! J6zsef nincs meg, Simeon sincs meg, és
még Benjamint is elviszitekr! Engem stjt mindez! *’Ekkor Ruben azt mondta apjanak: Az
én két fiamat 6ld meg, ha nem hozom 6t visszal Bizd csak ram, és én visszahozom 6t
hozzad. **De Jakob igy felelt: Nem mehet el veletek a fiam, hiszen a batyja meghalt, egyedtl
6 maradt meg. Ha szerencsétlenség éri az uton, amelyre indultok, sz fejemet a banat miatt
a holtak hazajaba juttatjatok!

Az éhinség egyre sulyosabba valt az orszagban. >Amikor az Egyiptombdl hozott 0sszes
gabonat megették, ezt mondta nekik az apjuk: Vasaroljatok megint egy kis élelmet!
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1Mé6z 45,25-46,7

»Folmentek tehat Egyiptombol, és megérkeztek Kanaan foldjére apjukhoz, Jakébhoz.
2'Megmondtak neki: Jézsef még életben van, sét egész Egyiptom f616tt 6 uralkodik! De
Jakéb szive hideg maradt, mivel nem hitt nekik. >’Elbeszélték hat neki mindazt, amit Jozsef
mondott nekik. Es amikor latta a szekereket, amelyeket Jézsef kiildétt, hogy 6t elvigyék,
Jakéb megkonnyebbilt. *Ezt mondta Izrael: Ennyi elég! Csakhogy él még Jozsef, a fiam!
Megyek, hogy meglassam 6t, miel6tt meghalok.

Izrael tehat utnak indult mindenével, amije csak volt, és amikor Beérsebaba ért,
aldozatokat mutatott be atyja, Izsak Istenének. *Isten pedig éjszaka igy szolt lzraclhez
latomasban: Jakéb! Jakob! O {gy felelt: Ttt vagyok! 3Ekkor azt mondta: Fn vagyok az Isten,
atyadnak Istene! Ne félj lemenni Egyiptomba, mert nagy néppé teszlek ott! “En megyek
veled Egyiptomba, és én is foglak visszahozni, és Jozsef keze fogja majd le a szemedet.
Elindult tehat Jakob Beérsebabdl. Izrael fiai f6ltették apjukat, Jakébot meg a gyermekeket
¢és az asszonyokat a szekerekre, amelyeket a farad kildott, hogy elvigyék 6t. °Fogtak
joszagaikat és szerzeményuket, amit Kanaan féldjén szereztek, és elmentek Egyiptomba:
Jakob és vele egyutt minden leszarmazottja. 'Elvitte magaval Egyiptomba a fiait és
fraunokait, leanyait és leanyunokait, minden leszarmazottjat.

1Méz 46,29-30
YJozset befogatott a kocsijaba, és Goésenbe ment apja, Izrael elé. Amikor meglatta, a
nyakaba borult, és sokaig sirt a nyakaba borulva. *'Izrael azt mondta J6zsefnek: Most mar

meghalhatok, mert meglattam arcodat, hogy még élsz.

1Moz 47,7-12
"Jozsef apjat, Jakébot is bevezette, és odaallitotta a farad elé. Jakob aldast mondott a
taradra. ®A farad megkérdezte Jakobtol: Hany éves vagy? “Jakob azt felelte a faradnak:

Viandotlasom éveinek a szima szizharminc esztendd. Eletem rovid volt, tele rossz
napokkal. Nem értem el atyaim vandorlasa éveinek a szamat. '"Majd aldast mondott Jakéb
a faradra, és eltavozott a faraé eldl. gy telepitette le Jozsef apjat és testvéreit, és adott
nekik birtokot Egyiptomban, az orszag legjobb részén, Ramszesz foldjén, ahogyan
megparancsolta a faraé. 1?Fs ellatta Jozsef kenyérrel az apjat, testvéreit és apja egész haza
népét csaladostul.

1Moz 47,28-31
28Jakéb  tizenhét évig élt Egyiptomban. Osszesen szaznegyvenhét évig élt Jakob.
» Amikor kozeledett 1zrael halalanak az ideje, magahoz hivatta fiat, J6zsefet, és ezt mondta

neki: Ha elnyertem jéindulatodat, tedd kezedet a csipém ala, és eskudj meg, hogy szeretettel
¢és huséggel bansz velem, és nem Egyiptomban fogsz eltemetni! 300 seim mellett akarok
pihenni. Vigyél majd el Egyiptombdl, és temess az 6 sirjukbal O igy felelt: Megteszem, amit
mondtal. 31Jakéb ezt mondta: Eskiidj meg nekem! O megeskiidott. Ekkor Izrdel térdre
borult az agy fejénél.

1Mé6z 49,28-33
8Bz lIzrael tizenkét tOrzse. Ezt mondta el nekik apjuk, amikor megaldotta Sket;

mindegyiket a raill§ aldassal aldotta meg.
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?Azutan parancsot adott nekik, és ezt mondta: Ha majd el6deim mellé kertilok, atyaim
mellé temessetek a hettita Efron mezején levé barlangbal **Abba a barlangba, amely Kanaan
foldjén van Mamréval szemben a makpélai mezén, amelyet Abraham vett meg a mezével
egyiitt a hettita Efréntdl sirhelynek valé birtokul. 3'Oda temették el Abrahdamot és feleségét,
Sarat, oda temettck el Izsakot és feleségét, Rebekat, oda temettem el Leat is. *2A hettitaktol
megvett tulajdon az a mezd és a rajta levs barlang. »*Miutan Jakéb mindezeket meghagyta
fiainak, felhuzta labait az agyra, azutan elhunyt, és el6dei mellé kertlt.

10. kartya: JONAS
[6nas konyve

ligy sz6lt az UR igéje Jonashoz, Amittaj fiahoz: “Indulj, menj Ninivébe, a nagy varosba,
és prédikalj ellene, mert feljutott hozzam gonoszsaganak hire! °El is indult Jonas, de azért,
hogy Tarsisba menekiilion az UR el6l. Elment Jafoba, talalt ott egy hajot, amely Tarsisba
készult. Kifizette az utikoltséget, és hajora szallt, hogy a rajta levékkel Tarsisba menjen az
UR el6l.

‘Az UR azonban nagy szelet bocsatott a tengerre. Nagy vihar tamadt a tengeren, és mar
azt hitték, hogy hajotorést szenvednek. “Félelem fogta el a hajosokat, mindegyik a maga
isten¢hez kialtott, és a hajoban levé holmikat a tengerbe dobtak, hogy igy konnyitsenek
rajta. Ezalatt Jonas, aki lement, és lefekiidt a hajo egyik zugaban, mélyen aludt. “De odament
hozza a hajoskapitany, és igy szolt hozza: Hogy tudsz ilyen nyugodtan aludnil? Kelj f6l, és
kialts az Istenedhez! Talan gondol rank az Isten, és nem vesziink ell "Az emberek meg ezt
mondtak egymasnak: Gyertek, vessiink sorsot, és tudjuk meg, ki miatt ért benniinket ez a
veszedelem! Sorsot vetettek, és a sors Jonasra esett. *Akkor igy beszéltek hozza: Mondd el
nekink, miért van rajtunk ez a veszedelem? Mi a foglalkozasod, és honnan j6ssz? Hol a
hazad, és melyik népbdl valé vagy? °O igy felelt nekik: Héber vagyok. Az URat, a menny
Istenét félem, aki a tengert és a szarazfoldet alkotta. '"Az embereket nagy félelem fogta el,
amikor megtudtak, hogy az Ut el6l menekiil — mert Jonas elmondta nekik —, és ezt mondtak
neki: Hogy tehettél ilyet?! '"Majd ezt kérdezték téle: Mit tegytink veled, hogy lecsendesedjék
korulottink a tenger? Mert a tenger egyre viharosabb lett. 120 pedig igy valaszolt nekik:
Fogjatok meg, és dobjatok a tengerbe, akkor lecsendesedik korilottetek a tenger! Mert
tudom, hogy énmiattam zudult ratok ez a nagy vihar. ?’Az emberek azonban megprébaltak
kievezni a szarazféldre, de nem tudtak, mert a tenger egyre viharosabb lett korilottik.
“Ekkor {gy kialtottak az URhoz: Jaj, URam, ne vessziink el emiatt az ember miatt, ne
terheljen benntinket artatlan vér! Mert te, URam, azt teszed, amit akarsz!

1>Azzal fogtak Jonast, és beledobtak a tengerbe; a tenger pedig lecsendesedett. °Ezért az
emberekben nagy félelem timadt az UR irant; aldozatot mutattak be, és fogadalmakat tettek
az URnak.

1Az UR azonban odarendelt egy nagy halat, és az lenyelte Jénast. Hirom nap és harom
éjjel volt Jénas a hal gyomraban. 2Jénds ekkor a hal gyomraban Istenéhez, az URhoz
imadkozott, 3és ezt mondta: Nyomordsagomban az URhoz kidltottam, és 6 meghallgatott
engem. A haldl torkabdl kialtottam segitségért, és te meghallottad hangomat. *Mélységbe
dobtal, a tenger kozepébe, és aradat vett kortl. Minden habod és hullamod 4tcsapott
foléttem. SEn mér azt gondoltam, hogy eltaszitottal magadtdl, és nem lathatom tobbé szent
templomodat. ‘Mar-mar életemet fenyegette a viz, mélység és Orvény vett koril, hinar
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fonodott a fejemre. "Lestllyedtem a hegyek alapjaig, 6rékre bezarult mogottem a fold. De
te kiemelted életemet a sirbodl, 6, URam, Istenem! *Amikor elcsiiggedt a lelkem, az URra
gondoltam, ¢és imdadsigom eljutott hozzad, szent templomodba. °Akik hitvany
balvanyokhoz ragaszkodnak, azok elhagyjak jotevGjiket. ''De én halaéneket zengve
aldozok neked, és amit megfogadtam, teljesitem. Az URtdl jon a szabadulas!

1Az UR pedig parancsot adott a halnak, és az kiképte Jonast a szarazfoldre.

1Az UR igéje masodszor is szolt Jonashoz: 2Indulj, menj Ninivébe, a nagy varosba, és
hirdesd ott azt az tizenetet, amelyet én mondok neked! *Jénas elindult, és elment Ninivébe
az UR szava szerint. Ninive pedig nagy varosa volt Istennek: hirom nap kellett a
bejarasahoz. “Elindult tehat Jonas befelé a varosba egynapi jarasra, és ezt hirdette: Még
negyven nap, és elpusztul Ninive!

Ninive lakosai azonban hittek Istennek, bojtét hirdettek, és zsakruhat 6ltott a varos
apraja-nagyja. *Amikor ez a hir eljutott Ninive kiralyahoz, folkelt a trénjardl, levetette
magardl diszruhajat, zsakruhat 6lt6tt magara, és hamuba tlt. “Azutan kihirdették Ninivében
a kiraly és a féemberek parancsara: Az emberek és allatok, a marhak és juhok semmit meg
ne kostoljanak, ne legeljenek, vizet se igyanak! 8Oltsén zsdkruhat ember és allat, kiltsanak
teljes erével Istenhez, térjen meg mindenki a maga gonosz utjarol, és hagyjon fel er6szakos
tetteivel! “Ki tudja, talan felénk fordul és megszan az Isten, megfékezi izz6 haragjat, és nem
veszink el

1"Amikor Isten latta, amit tettek, és hogy mindenki megtért a maga gonosz utjarol,
megbanta Isten, hogy pusztulasba akarta donteni 6ket, és nem tette meg.

'Ez azonban nagyon rosszul esett Jonasnak, és megharagudott. 2Igy imadkozott az
URhoz: O, URam! Gondoltam én ezt mar akkor, amikor még otthon voltam! Azért akartam
el6szor Tarsisba menekiilni, mert tudtam, hogy te kegyelmes és irgalmas Isten vagy,
tirelmed hosszu, szereteted nagy, és visszavonhatod még a veszedelmet. *Most azért,
URam, vedd el az életemet, mert jobb nekem meghalnom, mint élnem! “Az UR azonban
ezt kérdezte: Igazad van-e, hogy haragszol?!

SAzutan kiment Jonds a varosbol, letelepedett a varostdl keletre, készitett ott maganak
egy kunyhot, és odaiilt az arnyékaba, hogy lassa, mi torténik majd a varossal. °Az URisten
pedig ugy rendelte, hogy n6jon ott egy bokor; az felfutott Jonas folé, és arnyékot tartott a
feje folott, hogy megvédje a rosszulléttSl. Jonas nagyon Oriilt a bokornak.

Isten azonban ugy rendelte, hogy masnap, amint hajnalodni kezdett, megragja egy féreg
a bokrot, és az elszaradjon. *Amikor kistitétt a nap, Isten agy rendelte, hogy tikkaszto keleti
sz€l tamadjon. J6énas napszarast kapott, ajuldozott, a halalt kivanta maganak, és azt mondta:
Jobb nekem meghalnom, mint élnem!

9Akkor Isten ezt kérdezte Jonastol: Igazad van-e, amikor haragszol e miatt a bokor miatt?
O igy felelt: Igazam van! Haragszom mindhalalig! '"Az UR ezt mondta: Te szanod ezt a
bokrot, amelyért nem faradtal, és amelyet nem te neveltél, amely egyik éjjel feln6tt, masik
éjjelre pedig elpusztult. 'Fin pedig ne szanjam meg Ninivét, a nagy véarost, amelyben tobb
mint tizenkétszer tizezer ember van, akik nem tudnak kiilénbséget tenni a jobb és a bal
keziik kozott? Es ott az a sok éllat is!

11. kartya: JOZSUE
2Moz 33,9-11
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‘Valahanyszor bement Mézes a satorba, leereszkedett egy felh6oszlop, és megallt a sator
bejaratanal: igy beszélt Mézessel az UR. 1VAmikor az egész nép latta, hogy ott all a
telhGoszlop a sator bejaratanal, az egész nép folkelt, és mindenki leborult satra bejaratanal.
1Az UR pedig szinrdl szinre beszélt Mézessel, ahogy az egyik ember beszél a masikkal.
Amikor visszatért a taborba, a szolgalatara rendelt ifja, Jozsué, Nun fia nem tavozott el a
satorbol.

4Méz 11,24-29
2Mbzes kiment, és elbeszélte a népnek az UR szavait, majd 6sszegytjtott hetven férfit a
nép vénei kozil, és a sator koré éllitotta Sket. 29Az UR pedig leszallt felhében, és beszélt

hozza. Majd elvett abbdl a 1élekbdl, amely Mézesen nyugodott, és kiarasztotta a hetven
vénre. Amikor a lélek leszallt rajuk, akkor profétaltak, de maskor nem. 20Két férfi azonban
a taborban maradt: az egyiknek Eldad, a masiknak Médad volt a neve. Rajuk is kiaradt a
1élek, mert Sk is az Gsszeirtak kozott voltak, bar nem mentek ki a satorhoz. Ok a tiborban
kezdtek profétalni. 2’Egy szolga elfutott, és jelentette Mozesnek, hogy Eldad és Médad
profétalnak a taborban. 2Akkor megszolalt Jozsué, Nun fia, aki ifjakoratél fogva Mozes
szolgaja volt, és ezt mondta: Uram, Mozes, tiltsd meg nekik! 2De Mozes igy felelt neki:
Engem akarsz féltékenyen védeni? Barcsak az UR egész népe proféta volna, és rajuk is
kiarasztana lelkét az UR!

4Mé6z 13,1-3.8.16b.25-33
I Azutan igy beszélt Mézeshez az UR: 2Kiildj férfiakat, hogy kémleljék ki Kanaan foldjét,
amelyet majd Izrael fiainak adok. Mindegyik &si torzsbol egy férfit kildjetek, mind

tekintélyes ember legyen. Mézes elkiildte Sket a Paran-pusztiabol az UR parancsa szerint.
Valamennyien f6emberek voltak Izraelben.

SEfraim torzsébdl Hoséa, Nun fia.

Moézes Hoséat, Nun fiat Jozsuénak nevezte el.

»Negyven nap mulva visszatértek az orszag kikémlelésébdl. 2*Visszamentek, és
megérkeztek Mozeshez, Aronhoz és Izriel fiainak egész kozosségéhez a Paran-pusztaba,
Kadésba. Beszamoltak nekik meg az egész kozosségnek, és megmutattak nekik a fold
gyumolcseit. 2’Elbeszélésiikben ezt mondtak neki: Elmentiink arra a féldre, ahova kuldtél
benniinket. Valéban tejjel és mézzel folyo fold az, ilyen a gytimélese! *Csakhogy erds nép
lakik azon a f6ldon, a varosok falakkal vannak megerésitve, és nagyon nagyok, s6t még
Anak leszarmazottait is lattuk ott! A Délvidéken Amalék lakik, a hegyvidéken a hettitak, a
jebusziak és az emoriak laknak, a tenger és a Jordan partjan pedig a kanaaniak élnek. *'Bar
Kaléb csititotta a népet, amely Mézes ellen fordult, mert ezt mondta: Batran folmehettink
és elfoglalhatjuk, mert le tudjuk gy6zni Sket, *'de azok a férfiak, akik vele mentek, ezt
mondtdk: Nem vonulhatunk fel az ellen a nép ellen, mert erésebb nalunk! 32Fs rossz hirét
keltették Izrael fiai kozott annak a féldnek, amelyet kikémleltek, mert ezt mondtak: Az a
told, amelyet bejartunk, hogy kikémleljtk, olyan f6ld, amely megemészti lakosait! A nép
pedig, amelyet ott lattunk, csupa szalas emberbdl all. S6t lattunk ott oriasokat is, Anak
oOrias fiait: paranyi saskaknak éreztiik magunkat, és 6k ugy is tekintettek rank.

4Mébz 14,1-9
'Ekkor az egész kozosség elkezdett hangosan jajveszékelni, és sirt a nép egész éjjel.

’Tzrael fiai mindnydjan zigolédtak Mézes és Aron ellen. Ezt mondta nekik az egész
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koz6sség: Barcsak meghaltunk volna Egyiptomban, vagy halnank meg itt a pusztaban!
SMiért akar bevinni minket az UR arra a foldre? Azért, hogy fegyvertél hulljunk el,
asszonyaink és gyermekeink pedig prédara jussanak? Nem volna jobb visszatérniink
Egyiptomba? “Majd ezt mondtik egymasnak: Valasszunk vezetét, és térjink vissza
Egyiptombal

SEkkor Mézes és Aron arcra borult Izrael kozosségének egész gyilekezete el6tt. “De
Jozsué, Nun fia és Kaléb, Jefunne fia, akik az orszagba kuldétt kémek kozott voltak,
megszaggattak ruhajukat, 7és ezt mondtak Izrael fiai egész kozosségének: A £6ld, amelyet
bejartunk, hogy kikémleljik, igen-igen jo f6ld. *Ha az UR kedvel benniinket, akkor bevisz
benniinket arra a foldre, és nekiink adja azt a tejjel és mézzel foly6 foldet. “Csak az UR ellen
ne lazadjatok, és ne féljetek a f6ld népétdl, mert a fél fogunkra sem elegek! Téluk eltavozott
oltalmuk, de veliink van az UR! Ne téljetek tolik!

4Mébz 14.26-30
20Azutan igy beszélt Mozeshez és Aronhoz az UR: ?’Meddig ztgolédik ellenem ez a

gonosz koz6sség? Meghallottam Izrael fiainak zagolodasat, mert sokat ztigolodtak ellenem.
*Mondd meg nekik: Eletemte mondom — igy szol az UR -, hogy gy banok majd veletek,
ahogyan ti beszéltetek ellenem! 2’Itt a pusztaban fogtok holtan elhullani, a szamba vettek
mind, ahanyan csak vagytok, haszévestdl f6lfelé, mert zagolodtatok ellenem. *"Nem mentek
be arra a foldre, amelyrdl felemelt kézzel megeskiidtem, hogy ott fogtok lakni, csak Kaléb,
Jetunne fia és Jézsué, Nun fia.

4Méz 27,15-23
PEkkor Moézes igy beszélt az URhoz: “Az UR, a minden embernek lelket adé Isten
rendeljen egy férfit a k6zosség élére. '"Az legyen elbttik jartukban-keltikben, vezesse

harcba és vezesse haza Oket, hogy ne legyen az UR kozossége olyan, mint a juhok,
melyeknek nincsen pasztora. '¥Az UR ezt mondta Mézesnek: Vedd magad mellé Jézsuét,
Nun fiat, aki ratermett ember. Tedd ra kezedet, Yallitsd Eleazar pap és az egész koz6sség
elé, és elSttik iktasd be tisztébe. 2VAdj at neki a méltésagodbol, hogy hallgasson ra Izrael
fiainak egész kézossége. ?'De Jozsué alljon majd mindig Eleazar pap elé, és 6 kérjen neki
az arimmal déntést az URtél. A kapott parancs szerint induljon majd harcba, és a kapott
parancs szerint térjen haza lzrael fiaival, az egész kozosséggel egyltt. ?Mozes ugy
cselekedett, ahogyan megparancsolta neki az UR. Maga mellé vette Jézsuét, odaillitotta
Eleazar pap és az egész k6z0sség elé, ’ratette a kezét, és beiktatta tisztébe, ahogyan Mozes
altal megmondta az UR.

5Moéz 34,5-9
Ott halt meg Mozes, az UR szolgaja, M6ab f6ldjén, az UR akarata szerint. SEs eltemette

6t a volgyben, Méab f6ldjén, Bét-Peodrral szemben. Senki sem tudja még ma sem, hogy hol
van a sirja. 'Szazhuasz éves volt Mozes, amikor meghalt; latasa még nem gyengult meg, és
nem hagyta el az életereje. ®Izrael fiai harminc napig sirattak Mézest a Méab siksagan, amig
el nem telt Mozes siratasanak és gyaszolasanak az ideje. ?J6zsué, Nun fia pedig megtelt bolcs
lélekkel, mert Mozes rea helyezte a kezét. Izrael fiai hallgattak is ra, és ugy cselekedtek,
ahogyan megparancsolta Mézesnek az UR.
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[62s 1,1-9

IMoézesnek, az UR szolgajanak halala utan ezt mondta az UR Jozsuénak, Nun fianak,
Moézes szolgajanak: 2Mozes, az én szolgam meghalt. Most azért indulj, kelj at itt a Jordanon,
te és ez az egész nép arra a foldre, amelyet Izrael fiainak adok. *Nektek adok minden helyet,
amelyre labatokkal 1éptek, ahogyan megigértem Mozesnek. *A pusztatdl és a Libanontdl a
nagy folyamig, az Bufratesz folyamig, nyugat felé pedig a Nagy-tengerig a ti tertiletetek lesz
a hettitak egész orszaga. *Senki sem allhat ellened egész életedben. Veled leszek, ahogyan
Mozessel is vele voltam. Nem hagylak magadra téged, és nem hagylak el. °Légy erés és
bator, mert te teszed ezt a népet annak az orszagnak az 6r6késévé, amelyrdl megeskiiddtem
atyaiknak, hogy nekik adom. 7Csak 1égy er6s és igen bator, tartsd meg és teljesitsd
mindenben azt a torvényt, amelyet Mozes, az én szolgam parancsolt neked. Ne térj el attol
se jobbra, se balra, hogy boldogulj mindentitt, amerre csak jarsz. “Ne hagyd abba ennck a
torvénykonyvnek az olvasasat, arrél elmélkedj éjjel-nappal, 6rizd meg és tartsd meg
mindazt, ami ebben meg van irva. Akkor sikerrel jarsz utadon, és boldogulsz.
‘Megparancsoltam neked, hogy légy erés és bator. Ne félj, és ne rettegj, mert veled van
Istened, az UR mindeniitt, amerte csak jarsz.

[6zs 6,1-17

'Jerik6 olyan alaposan be volt zarva Izrael fiai miatt, hogy se ki, se be nem mehetett senki.

’Ekkor azt mondta az Ur Jézsuénak: Lasd, a kezedbe adom Jerikét és kirdlyat vitéz
harcosaival egyiitt. *Jarjatok hat kortl a varost, valamennyi harcos kertilje meg egyszer: igy
tégy hat napon at! *Hét pap vigyen hét kosszarvboél készult kirtot a lada el6tt! A hetedik
napon hétszer keriiljétek meg a vérost, a papok pedig fiijjak meg a kiirtéket! “Fs ha majd
hosszan fajjak a kosszarvakat, ti pedig meghalljatok a kirt szavat, torjon ki hatalmas
csatakialtasban az egész nép! Akkor le fog omlani a varos kéfala, és a nép bevonulhat,
mindenki egyenest el6re.

J6zsué, Nun fia hivatta tehat a papokat, és igy szolt hozzajuk: Vegyétek {6l a szovetség
ladajat, hét pap pedig vigyen hét kosszarvbol készilt kiirtot az Ur ladédja el6tt. "A népnek
pedig ezt mondta: Vonuljatok fol, jarjatok koril a varost, és a fegyveresek vonuljanak az Ur
ladaja el6tt!

Ugy is tortént, ahogyan J6zsué megmondta a népnek. A hét pap, aki a hét kosszarvbol
készult kirtot vitte, az Ur elStt vonult, és fajta a kirtoket, az Ur szovetségladaja pedig
utanuk haladt.

A fegyveresek a kiirtoket fuvé papok el6tt haladtak, az utévéd pedig a lada utan ment,
¢és egyfolytaban fujtak a kurtoket. YA népnek azonban megparancsolta Jozsué: Ne
kialtsatok, a hangotokat se lehessen hallani, és egy sz6 se j6jjon ki a szatokbol addig, amig
azt nem mondom nektek, hogy torjetek ki csatakialtasban. Akkor aztan kialtozzatok!
lKorilvitette tehat az Ur laddjat, megkeriilve egyszer a varost. Azutan visszatértek a
taborba, és a taborban toltotték az éjszakat.

12Masnap koran reggel folkelt J6zsué, a papok pedig folvették az Ur ladéjat. 13A hét pap,
aki a hét kosszarvbol késziilt kiirtot vitte, az Ur lad4ja el6tt ment, és folyton fijta a kiirtoket.
A fegyveresek el6ttitk haladtak, az utévéd pedig kovette az Ur ladajat. Folyton fujtik a
kirtoket. “A masodik napon is megkertlték egyszer a varost, azutan visszatértek a taborba.
Igy cselekedtek hat napon at.
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15A hetedik napon pedig az tortént, hogy pirkadatkor folkeltek, és a szokott médon
megkertlték a varost, most azonban hétszer. Csak ezen a napon keriilték meg hétszer a
varost. '°Amikor hetedszer fujtak meg a papok a kiirtéket, ezt mondta Jézsué a népnek:
Kialtsatok, mert nektek adja az Ur a vérost! 7Atok terhe alatt ki kell irtani a vérost, az Uré
az mindenestil! Csak a parazna Rahab maradjon életben mindazokkal egyiitt, akik a hazaban
vannak, mert elrejtette a kbveteket, akiket kikildtunk.

[6zs 8,14-23

“Amikor latta ezt Aj kiralya, a varos férfiai koran reggel nagy hirtelen kivonultak, hogy
megutkozzenek Izraellel. A kiraly és egész népe arra a helyre ment, ahova vartak: az Araba-
volgy szélére; nem tudta ugyanis, hogy lest vetettek neki a varostol nyugatra. °Jozsué és
egész Izrael pedig, mintha vereséget szenvedtek volna télik, futasnak eredtek a puszta felé.
10Ekkor hadba szolitottak az egész népet, amely még a varosban volt, hogy ild6zébe vegyék
ket. Bs mikozben Jozsuét tildozték, elszakadtak a varostél. "Nem maradt senki Ajban és
Bételben, aki ne eredt volna Izrael nyomaba. A varost tarva-nyitva hagytak, és ugy tldozték
Izraelt.

18Akkor ezt mondta az UR Jézsuénak: Nyujtsd ki a kezedben levé dardat Aj felé, mert a
kezedbe adtam azt. J6zsué kinyujtotta a kezében lev6 dardat a varos felé. "Erre a lesben
allok gyorsan el6jottek az allasaikbol, és rohamra indultak, amint Jézsué kinyujtotta a kezét.
Behatoltak a varosba, és elfoglaltak, majd nyomban felgydjtottak a varost. *’Amikor az
ajbeliek hatrafordultak, lattak, hogy a varos fiistje az ég felé szall, és nincs modjuk se erre,
se arra menekilni, mert a puszta felé menekilé nép is visszafordult tild6z6i ellen. 2! Amikor
ugyanis latta Jozsué és egész Izrael, hogy a lesben allok elfoglaltdk a varost, és a varos fistje
szall folfelé, visszafordultak, és vagni kezdték az ajbelieket. >?A varosban levok is kijottek
elleniik, {gy 6k az izraeliek kozé kertltek. Ezek innen, azok onnan vagtak Sket, ugyhogy
senki sem maradt, aki elfuthatott vagy elmenekiilhetett volna. 2*Aj kiralyat azonban élve
fogtak el, és Jozsué elé vitték.

[6zs 23,1-11

Hossza id6 telt el azutan, hogy az UR mindenfel6l nyugalmat adott Izrielnek
ellenségeitSl. Jozsué is élemedett kord oregember lett. ?Ekkor Osszehivta Jozsué egész
Izraelt, annak véneit, csaladféit, birait és eloljaroit, és ezt mondta nekik: En mar élemedett
kord 6regember vagyok. ‘Lattatok mindazt, amit Istenetek, az UR tett értetek ezekkel a
népekkel, hiszen Istenetek, az UR harcolt értetek. “Latjatok, kisorsoltam torzseitek kézott
az itt maradt népek birtokat meg azokét a népekét is, amelyeket kiirtottam a Jordantol a
Nagy-tengerig napnyugaton. Istenetek, az UR maga szotitja és tzi ki Sket elSletek, hogy
birtokba vegyétek foldjiket, ahogyan megigérte nektek Istenetek, az UR. ‘Legyetek azért
igen erések; tartsatok meg és teljesitsétek mindazt, ami meg van irva Mozes térvényének
konyvében! Ne térjetek el attodl se jobbra, se balral "Ne keveredjetek Ossze ezekkel a
népekkel, amelyek itt maradtak koztetek. Isteneiknek a nevét ne emlitsétek, ne eskiidjetek
rajuk, ne tiszteljétek és ne imadjatok 6ket! *Ragaszkodjatok viszont Istenetekhez, az URhoz,
ahogyan a mai napig tettétek! “Nagy és er6s népeket Gzott ki eléletek az UR, és senki sem
allhatott meg elSttetek mindmaig, VKoziiletek egy elkerget ezret, mert Istenetek, az UR
harcol értetek, ahogyan megigérte nektek. '"Azért nagyon vigyazzatok magatokra, és
szeressétek Isteneteket, az URat!
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12. kartya: KERESZTELO JANOS

Lk 1,5-25
"Herddesnek, Judea kiralyanak idejében élt egy pap, név szerint Zakarias, Abijja
rendjébdl; a felesége, Erzsébet Aron leanyai kézil val6 volt. (Igazak voltak mindketten Isten

elétt, és feddhetetleniil éltek az Ur minden parancsolata ¢és rendelése szerint. "Nem volt
gyermekik, mert Erzsébet meddé volt, és mar mindketten id6sek voltak.

¥Tortént pedig egyszer, hogy amikor rendjének beosztasa szerint papi szolgalatat végezte
Isten el6tt, a papi szolgalat szokott modja szerint, sorsolassal 6t jelolték ki arra, hogy
bemenjen az Ur templomaba, és bemutassa az illataldozatot. 1°Az egész nép pedig kint
imadkozott az illatdldozat 6rajaban. ''Ekkor megjelent neki az Ur angyala, és megallt az
illataldozati oltar mellett jobb fel6l. ?’Amikor Zakarids meglatta, megrettent, és félelem
szallta meg. "De az angyal igy szolt hozza: Ne félj, Zakarias, meghallgatasra talalt a te
konyorgésed: feleséged, Erzsébet fitit sziil neked, akit nevezz Janosnak. #Orémod lesz 6 és
vigassagod, és sokan Ortilnek majd az 6 sztletésének, "mert nagy lesz 6 az Ur elétt, bort és
részegits italt nem iszik, és mar anyja méhétol fogva betelik Szentlélekkel, '“Izrael fiai koztl
sokakat visszatérit majd az Uthoz, az 6 Isteniikhéz, 17és Gelbtte jar Illés lelkével és erejével,
hogy az atyak szivét a gyermekekhez téritse, és az engedetleneket az igazak lelkiiletére, hogy
felkésziilt népet allitson az Ur elé.

18Zakarias igy szolt az angyalhoz: Mib6l tudom meg ezt? Hiszen én mar 6reg vagyok, és
a feleségem is igen id6s. YAz angyal pedig igy valaszolt: En Gibriel vagyok, aki az Isten
szine el6tt allok. Elkildott engem, hogy beszéliek veled, és meghozzam neked ezt az
Oorombhirt. ’De ime, most megnémulsz, és nem tudsz megszolalni egészen addig, amig ezek
végbe nem mennek, mert nem hittél szavaimnak, amelyek be fognak teljesedni a maguk
idejében.

2IA nép varta Zakariast, és csodalkozott, hogy olyan sokaig marad a templomban.
22Amikor mégis kijott, nem tudott hozzajuk szolni, és megértették, hogy latomast latott a
templomban. O pedig csak integetett nekik, de néma maradt.

23Amikor leteltek papi szolgalatanak napjai, hazament. **E napok utan fogant felesége,
Erzsébet, és 6t hénapon at nem mutatkozott. Ezt mondta: »Igy tett velem az Ur azokban
a napokban, amikor gondja volt arra, hogy elvegye gyalazatomat az emberek el6tt.

Lk 1,39-45
¥Azokban a napokban utra kelt Maria, és sietve elment a hegyvidékre, Juda egyik
varosaba. “‘Bement Zakarids hazaba, és koszontotte Erzsébetet. “!Amikor Erzsébet

meghallotta Maria koszontését, megmozdult a magzat a méhében. Betelt Erzsébet
Szentlélekkel, “2és hangos széval kialtotta: Aldott vagy te az asszonyok kozott, és aldott a te
méhed gytimolcse!

“Hogyan lehetséges, hogy az én Uram anyja jon el énhozzam? “*Mert ime, amint
meghallottam koszontésed, ujjongva mozdult meg méhemben a magzat. “°Boldog, aki
clhitte, hogy beteljesedik mindaz, amit az Ur mondott neki.

Lk 1,57-66.80
>"Amikor pedig eljott Erzsébet sziilésének ideje, fiat szilt. "*Meghallottak a szomszédai

és a rokonai, hogy milyen nagy irgalmat tandsitott iranta az Ur, és vele egyiitt 6riiltek. A
nyolcadik napon eljottek korilmetélni a gyermeket, és apja nevérdl Zakariasnak akartak
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nevezni. “?Anyja azonban megszolalt, és ezt mondta: Nem, hanem Janos legyen a neve. ®'De
ezt mondtak neki: Senki sincs a rokonsagodban, akit igy hivnanak. ’Ekkor intettek az
apjanak, hogy milyen nevet akar neki adni. ©*O pedig egy irétablat kért, és ezt irta ra: Janos
a neve. Mindnyéjan elcsodalkoztak. ¢Es azonnal megnyilt Zakarids szdja, megoldédott a
nyelve, beszélni kezdett, és aldotta az Istent. ©>Valamennyi szomszédjat félelem szallta meg,
és Judea egész hegyvidékén beszéltek minderrdl. ©°Akik meghallottak, sziviikbe vésték, és
igy szoltak: Vajon mi lesz ebbdl a gyermekbdl? Az Ur keze pedig valéban vele volt.,

SUA kisgyermek pedig névekedett, és er6s6dott 1élekben, és a pusztaban élt addig a napig,
amig meg nem kezdte kiildetését Izraelben.

Lk 3,1-20

Tibériusz csaszar uralkodasanak tizen6tédik évében, amikor Jadea helytartéja Poncius
Pilatus volt, Galilea negyedes fejedelme Herddes, Iturea és Trakhonitisz tartomanyanak
negyedes fejedelme Herddes testvére, Fulop, Abiléné negyedes fejedelme pedig Liszaniasz
volt, ?Annas és Kajafas f6papok idején szolt az Ut Janoshoz, Zakarias fiahoz a pusztaban.

30 pedig bejarta a Jordan egész kornyékét, és hirdette a megtérés keresztségét a blinék
bocsanatéra, “ahogyan meg van irva Fizsaids proféta beszédeinek konyvében: , Kialté szava
hangzik a pusztiban: Készitsétek az Ur utjat, egyengessétek svényeit! SMinden vélgyet
toltsetek fel, minden hegyet és halmot hordjatok el, legyen a gérbe ut egyenessé, a
g0réngyos simava: °és meglatja minden halandé az Isten szabaditasat.”

’A sokasagnak tehat, amely kiment hozza, hogy megkeresztelkedjék, ezt mondta: Ti
viperafajzatok! Ki figyelmeztetett titeket, hogy menekiljetek az eljévend6 harag el6l?
fTeremjetek hat megtéréshez mélté gyumolesoket, és ne kezdjétek azt mondogatni
magatokban: A mi atyank Abrahiam! Mert mondom nektek, hogy Isten ezekbél a kévekbdl
is tud fiakat timasztani Abrahdmnak. °A fejsze pedig mar a fak gyokerén van: ezért minden
fa
VA sokasag pedig megkérdezte tSle: Akkor hat mit tegytink? ''Janos igy valaszolt nekik:

, amely nem terem j6  gyumolesot,  kivagatik  és  tlzre  vettetik.

Akinek két ruhaja van, adjon annak, akinek nincs, és akinek van ennival6ja, hasonléan
cselekedjék! ?VamszedSk is mentek hozza, hogy keresztelje meg Sket. Ezek szintén
megkérdezték téle: Mester, mit tegyiink? "Nekik ezt mondta: Semmivel se hajtsatok be
tobbet a megszabottnal! “Megkérdezték téle a katonak is: Mi pedig mit tegyunk? Nekik ezt
felelte: Senkit ne bantalmazzatok, senkit meg ne zsaroljatok, hanem elégedjetek meg a
zsoldotokkal!

’Mivel a nép reménykedve varakozott, és szivikben mind azt fontolgattak, vajon nem
Janos-e a Krisztus, Janos igy valaszolt mindenkinek: Fn vizzel keresztellek titeket, de eljon
az, aki er6sebb nalam, és én arra sem vagyok méltd, hogy saruja szijat megoldjam: O majd
Szentlélekkel és thzzel keresztel titeket, "kezében szordlapat lesz, és megtisztitja szérdjét:
cstrébe hordja gabonajat, a pelyvat pedig megégeti olthatatlan tzzel.

18Sok masra is buzditotta 6ket, és hirdette az evangéliumot a népnek. '?Amikor pedig
megintette Herddes negyedes fejedelmet Herddiasért, a testvére feleségéért, és minden
gonosz tettéért, Herodes *’mindezt még azzal tetézte, hogy bortonbe csukatta Janost.

Mt 3,13-17
5Akkor eljott Jézus Galileabdl a Jordan mellé Janoshoz, hogy keresztelje meg 6t. '#Janos
azonban megprobalta visszatartani 6t: Nekem volna sziikségem arra, hogy megkeresztelj,
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és te jOssz hozzam? °Jézus ezt valaszolta: Engedj most, mert igy illik minden igazsagot
betoltentink. Akkor engedett neki. '®Amikor pedig Jézus megkeresztelkedett, azonnal kijott
a vizbdl, és ime, megnyilt az ég, és latta, hogy Isten Lelke mint egy galamb aldereszkedik, és
6rea szall. "Es ime, hang hallatszott a mennybél: Ez az én szeretett Fiam, akiben
gyonyorkédom.

[n 3,27-36

?Janos igy valaszolt: Semmit sem kaphat az ember, ha nem a mennybdl adatott meg
neki. 2T1 magatok tandiskodhattok arrél, hogy megmondtam: Nem én vagyok a Krisztus,
hanem el6tte kildettem el. ??Akié a menyasszony, az a vSlegény, a vélegény baratja pedig,
aki ott all, és hallja 6t, ujjongva Oriil a vélegény hangjanak: ez az 6réomom lett teljessé. *"Neki
névekednie kell, nekem pedig kisebbé lennem. °'Aki felulrél jon, az felette van
mindenkinek. Aki a f6ldr6l valo, £oldi az, és t6ldiekrdl szol. Aki a mennybdl jon, az felette
van mindenkinek: *?arrdl tesz bizonysagot, amit latott és hallott, de bizonysagtételét senki
sem fogadja el. Aki befogadja bizonysagtételét, az pecsétet tesz arra, hogy Isten igaz.
*Mert akit Isten kildott, Isten beszédeit szolja, mert annak 6 béségesen adja a Lelket. Az
Atya szereti a Fiat, és kezébe adott mindent. *°Aki hisz a Fidban, annak 616k élete van, aki
pedig nem engedelmeskedik a Fiinak, nem lat majd életet, hanem Isten haragja marad rajta.

Mt 11,1-19
'Amikor Jézus elmondta parancsait a tizenkét tanitvanynak, tovabbment onnan, hogy

tanitson és igét hirdessen a varosokban.

’Janos pedig, amikor hallott a bortonben Krisztus cselekedeteirdl, elkildte tanitvanyait,
és megkérdezte téle: Te vagy-e az Eljovendd, vagy mast varjunk? 4Jézus igy valaszolt nekik:
Menjetek, és mondjatok el Janosnak, amiket hallotok és lattok: vakok latnak, és bénak
jarnak, leprasok tisztulnak meg, és stiketek hallanak, halottak tamadnak fel, és szegényeknek
hirdettetik az evangélium, °¢és boldog, aki nem botrankozik meg énbennem.

’Amikor azok elindultak, Jézus beszélni kezdett a sokasagnak Janosrél: Miért mentetek
ki a pusztaba? Szélingatta nadszalat latni? Ugyan miért mentetek ki? Finom ruhaba 6lt6z6tt
embert latni? Hiszen akik finom ruhdkat viselnek, azok a kiralyok palotaiban vannak.
‘Ugyan miért mentetek ki? Profétat latni? Bizony mondom nektek, még profétanal is
nagyobbat. 10 az, akirdl meg van frva: ,,Ime, én elkiildém elétted kovetemet, aki elkésziti
el6tted az utat.” ''Bizony mondom nektek: az asszonytdl sziletettek k6z6tt nines nagyobb
Keresztel6 Janosnal; de aki a legkisebb a mennyek orszagaban, nagyobb nala. 1?Keresztel6
Janos napjaitél mostanaig a mennyek orszaga erdszakot szenved, és az erészakosok
igyekeznek hatalmukba keriteni. "Mert valamennyi proféta és a torvény is Janosig profétalt.
14Es ha el akarjatok fogadni, 6 maga Illés, akinek el kellett jonnie. '>Akinek van fiile, halljal

'De mihez hasonlitsam ezt a nemzedéket? Hasonlo a piacon 6l gyermekekhez, akik ezt
kialtjak a tobbieknek: '"Zenéltunk nektek, és nem tancoltatok; siratét mondtunk, és nem
gyaszoltatok.

18Mert eliétt Janos, aki nem eszik, és nem is iszik, és ezt mondjik: Ordég van benne!
YElj6tt az Emberfia, aki eszik és iszik, és ezt mondjak: Ime, falank és részeges, vamszedok
¢és bunosok baratjal De cselekedetei altal nyert igazolast a bolcsesség.
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Mt 14.1-12
!Abban az id6ben Herddes, a negyedes fejedelem meghallotta, hogy mit beszélnek
Jézustdl, *és ezt mondta szolgainak: Ez az ember Keresztel6 Janos, 6 tamadt fel a halottak

kozil, és ezért vannak benne a csodatevé erék. *Herddes ugyanis elfogatta Janost, bilincsbe
verette, és bortonbe zaratta, testvérének, Fulopnek a felesége, Herdodias miatt. 4Janos
ugyanis azt mondta neki: Nem szabad egyttt élned vele! "Herddes szerette volna megdletni,
de félt a sokasagtol, mert profétanak tartottak. °Amikor azonban eljott Herddes
sziiletésnapja, Herddids leanya tancolt a tarsasag elott, és ez kedvére volt Herédesnek; "ezért
eskiivel fogadta, hogy barmit kér, megadja neki. 8O pedig anyja tanicsara igy szolt: Add
nekem egy talon Keresztel6 Janos fejét. A kiraly elkomorodott, de eskiije és a vendégek
miatt megparancsolta, hogy teljesitsék kérését. "Elkildte embereit, lefejeztette Janost a
bortonben. "Elhoztak a fejét egy talon, atadtiak a leanynak, & pedig odavitte anyjanak.
?Azutan eljottek tanitvanyai, elvitték a holttestet, és eltemették. Majd elmentek, és hiril
adtak ezt Jézusnak.

13. kartya: MARIA, Jézus anyja

Lk 1,26-38
A hatodik hénapban pedig Isten elktldte Gabriel angyalt Galilea egyik varosaba,

Nazaretbe ?’egy sztzhoz, aki a David hazabdl szarmazo Jozsef jegyese volt. A sztznek
pedig Maria volt a neve. s hozzélépve igy szOlt az angyal: Udvéz 1égy, kegyelembe
fogadott, az Ut veled van! 29Maria megdobbent e szavakra, és fontolgatta, mit jelenthet ez
a koszontés. Az angyal ezt mondta neki: Ne félj, Maria, mert kegyelmet talaltal Istennél!
31Ime, fogansz méhedben, és fiut szilsz, akit nevezz Jézusnak. *’Nagy lesz 6, és a
Magassagos Fianak nevezik majd; az Ur Isten neki adja atyjanak, Davidnak a trénjat, 336
pedig uralkodik a Jakob hazan 6rékké, és uralkodasanak nem lesz vége.

**Maria megkérdezte az angyalt: Hogyan lehetséges ez, mivel én férfit nem ismerek? Az
angyal igy valaszolt neki: A Szentlélek szall read, és a Magassagos ereje arnyékoz be téged,
ezért a sztletend6t is Szentnek nevezik majd, Isten Fianak. 36Ime, BErzsébet, a te rokonod
is fiat fogant 6regségére, és mar a hatodik honapjaban van az, akit meddének mondanak,
S'mert Istennek semmi sem lehetetlen. *Maria ezt mondta: Ime, az Ur szolgaldleanya:
torténjék velem a te beszéded szerint! Es eltavozott téle az angyal.

Lk 1,39-45
¥Azokban a napokban utra kelt Maria, és sietve elment a hegyvidékre, Juda egyik
varosaba. “‘Bement Zakarids hazaba, és koszontotte Erzsébetet. “!Amikor Erzsébet

meghallotta Maria koszontését, megmozdult a magzat a méhében. Betelt Erzsébet
Szentlélekkel, 2és hangos széval kialtotta: Aldott vagy te az asszonyok kozott, és aldott a te
méhed gytimolcse!

“Hogyan lehetséges, hogy az én Uram anyja jon el énhozzam? “*Mert ime, amint
meghallottam koszontésed, ujjongva mozdult meg méhemben a magzat. “°Boldog, aki
clhitte, hogy beteljesedik mindaz, amit az Ur mondott neki.

Lk 1,46-56
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“Maria pedig ezt mondta: Magasztalja lelkem az Urat, 4/és ujjong az én lelkem megtartd
Istenemben, “*mert ratekintett szolgaldleanyanak megalazott voltara: és ime, mostantol
fogva boldognak mond engem minden nemzedék, “’mert nagy dolgokat tett velem a
Hatalmas, és szent az 6 neve, “irgalma megmarad nemzedékrdl nemzedékre az 6t £él6kon.
>'Hatalmas dolgot cselekedett karjaval, szétszorta a szivitk szandékaban felfuvalkodottakat.
>?’Hatalmasokat dontott le tronjukrdl, és megalazottakat emelt fel; >éhezdéket latott el
javakkal, és bévelkedSket kuldott el tres kézzel. *Felkarolta szolgajat, Izraelt, hogy
megemlékezzék irgalmérdl, amint kijelentette atyainknak, Abrahamnak és az 6 utédjanak
mind6rokkeé.

*'Maria Erzsébettel maradt mintegy harom honapig, azutan visszatért otthonaba.

Mt 1,18-25

18]ézus Krisztus sziletése pedig igy tortént: Mikor anyja, Maria mar jegyese volt
Jozsetnek, de még nem keltek egybe, kittint, hogy aldott allapotban van a Szentlélektol.
9Férje, Jozsef, aki igaz ember volt, és nem akarta 6t szégyenbe hozni, elhatarozta, hogy

titokban elbocsatja. ’Amikor azonban ezt végigegondolta magaban, ime, az Ur angyala
megjelent neki almaban, és ezt mondta: Jézsef, David fia, ne félj feleségiil venni Mariat,
mert ami benne fogant, az a SzentlélektSl van. ?'Fiut fog sziilni, te pedig majd Jézusnak
nevezed, mert 6 fogja megszabaditani népét blneibdl. »?Mindez pedig azért tortént, hogy
beteljesedjék, amit az Ur mondott a proféta altal: 23, Ime, a sz(iz fogan méhében, és fiat sziil,
¢és Immanuélnak nevezik majd” — ami azt jelenti: Velink az Isten.

*#J6zsef pedig, amikor felébredt almabdl, ugy tett, ahogyan az Ur angyala parancsolta
neki, és feleségtil vette 6t, >>de nem érintette addig, amig meg nem szilte fiat, akit Jézusnak
nevezett el.

Lk21-7.15-19
I'Tortént pedig azokban a napokban, hogy Augusztusz csaszar rendeletet adott ki: irjak
Ossze az egész foldet. °Ez az elsé Osszeiras akkor tortént, amikor Sziriaban Kviriniusz volt

a helytart6. *Elment tehat mindenki a maga varosaba, hogy Osszeirjak. “Felment Jozsef is a
galileai Nazaretbdl Judeaba, David varosaba, amelyet Betlehemnek neveznek, mert David
hazabol és nemzetségébdl szarmazott, “hogy Osszeirjak jegyesével, Mariaval egyttt, aki
aldott allapotban volt. Es tortént, hogy amig ott voltak, eljott sziilésének ideje, 7és
megszilte els6szulott fiat. Bepolyalta, és a jaszolba fektette, mivel a szallaison nem volt
szamukra hely.

PMiutan elmentek télik az angyalok a mennybe, a pasztorok igy szoéltak egymashoz:
Menjunk el Betlehembe, és nézzik meg azt, ami ott tOrtént, amit az Ur tudtunkra adott.
I'Elmentek tehat sietve, és megtalaltak Mariat, Jozsefet és a jaszolban fekvé kisgyermeket.
"Amikor meglattak 6t, elmondtak mindazt, amit err6l a kisgyermekrdl az angyalok
hirdettek, '%¢s mindenki, aki hallotta, elcsodalkozott azon, amit a pasztorok mondtak nekik.
“Maria pedig mindezeket a beszédeket megjegyezte, és szivében forgatta. 2A pasztorok
pedig visszatértek, dicséitve és magasztalva Istent mindazért, amit hallottak és lattak, tgy,
ahogyan 6 megiizente nekik.

Mt 2,11

"Bementek a hazba, meglattak a gyermeket anyjaval, Mariaval, és leborulva imadtak 6t.

Kinyitottak kincsesladaikat, és ajandékokat adtak neki: aranyat, tomjént és mirhat.
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Mt 2,13-15
3Miutan elmentek, ime, az Ur angyala megjelent Jozsefnek almaban, és igy szolt: Kelj

fel, vedd a gyermeket és anyjat, menekilj Egyiptomba, és maradj ott, amig nem szélok
neked, mert Herédes halalra fogja kerestetni a gyermeket. “O pedig felkelt, vette a
gyermeket és anyjat még éjnek idején, és elment Egyiptomba. °Ott volt Herédes halalig,
hogy beteljesedjék az, amit az Ur mondott a préféta altal: ,,Egyiptombdl hivtam el a fiamat.”

Lk 2,33-35
PA gyermek apja és anyja csodalkoztak azon, amit réla mondott, **Simeon pedig

megaldotta 6ket, és ezt mondta anyjanak, Marianak: Ime, 6 sokak elesésére és felemelésére
rendeltetett Izraelben, és jelil, amelynek ellene mondanak *°— a te lelkedet is éles kard jarja
majd at —, hogy nyilvanval6va legyen sok sziv gondolata.

Lk 2,39
*Miutan mindent elvégeztek az Ur torvénye szerint, visszatértek varosukba, a galileai

Nazaretbe. “A gyermek pedig névekedett és erésodott, megtelt bolesességgel, és Isten
kegyelme volt rajta.

Lk 241-52
#18ziilei évenként elmentek Jeruzsalembe a paska tinnepére. *?Amikor tizenkét éves lett,

szintén felmentek Jeruzsalembe az Unnepi szokas szerint. ¥Miutan pedig elteltek az
tnnepnapok, és hazafelé indultak, a gyermek Jézus ott maradt Jeruzsalemben. Sziilei
azonban ezt nem vették észre. *Mivel azt hitték, hogy az utitarsak kozott van, elmentek
egynapi jar6foldre, és csak akkor kezdték keresni a rokonok és az ismer6sok kozott. ©De
mivel nem talaltdk, visszatértek Jeruzsalembe, és ott keresték tovabb. “*Harom nap mulva
talaltak meg a templomban, amint a tanitomesterek kérében dlt, hallgatta és kérdezte Sket,
#7¢s mindenki, aki hallotta, csodalkozott értelmén és feleletein. “*Amikor sztlei meglattak,
megdbbbentek, anyja pedig igy szo6lt hozza: Gyermekem, miért tetted ezt velink? Ime, apad
és én kétségbeesetten kerestiink téged. ¥O pedig igy vélaszolt: Miért kerestetek engem?
Nem tudtatok, hogy az én Atyam hazaban kell lennem? 'Ok azonban a nekik adott vélaszt
nem értették. >'Jézus ezutan elindult velik, elment Nazaretbe, és engedelmeskedett nekik.
Anyja mindezeket a szavakat megdrizte szivében, >?Jézus pedig gyarapodott bolcsességben,
testben, Isten és emberek el6tt valo kedvességben.

[n2,1-5

'A harmadik napon menyegzé volt a galileai Kanaban, és ott volt Jézus anyja. “Meghivtak
Jézust és tanitvanyait is a menyegzore. *Amikor elfogyott a bot, Jézus anyja igy szolt hozza:
Nincs boruk. *Mire Jézus azt mondta: Vajon énram tartozik ez, vagy terad, asszony? Nem
jott még el az én 6ram. >Anyja igy szolt a szolgakhoz: Barmit mond nektek, tegyétek meg!

Mt 12,46-50

“Még beszélt Jézus a sokasaghoz, amikor ime, anyja és testvérei megalltak odakint, mert

beszélni akartak vele. ¥7Valaki szolt neki: Ime, anyad ¢és testvéreid odakint allnak, és beszélni
akarnak veled. “O azonban igy felelt annak, aki sz6lt neki: Ki az én anyam, és kik az én
testvéreim? #'Frre kinyujtotta kezét tanitvanyai felé, és igy szolt: Ime, az én anyam és az én
testvéreim! *'Mert aki cselekszi az én mennyei Atyam akaratat, az az én testvérem és az én
anyam.
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[n 19,25-27

»Jézus keresztjénél ott allt anyja és anyjanak névére, Maria, Klopas felesége, valamint a
magdalai Maria. *°Amikor Jézus meglatta, hogy ott all anyja és az a tanitvany, akit szeretett,
igy szolt anyjahoz: Asszony, ime, a te fiad! 27 Azutan igy sz6lt a tanitvanyhoz: Ime, a te anyad!
Es ett6l az 6ratdl fogva otthondba fogadta 6t az a tanitvany.

ApCsel 1,12-14
?Ezutan visszatértek Jeruzsalembe az Olajfak hegyérol, amely Jeruzsalem kozelében van

egy szombatnapi jaroféldre. Amikor hazatértek, felmentek a felsé szobaba, ahol a
szallasuk volt, mégpedig Péter és Janos, Jakab és Andras, Fulop és Tamas, Bertalan és Maté,
Jakab, Alfeus fia, Simon, a Z¢lota és Judas, Jakab fia. '“Ezek valamennyien egy szivvel és
egy lélekkel kitartéan vettek részt az imadkozasban, az asszonyokkal, Jézus anyjaval,
Mariaval és testvéreivel egyiitt.

14. kartya: MARTA

Lk 10,38-42

Amikor tovabbhaladtak, betért egy faluba, ahol egy Marta nevd asszony a hazaba
fogadta. *’Volt ennek egy Maria nevi testvére, aki letilt az Ur labshoz, és hallgatta beszédét.
“Martat pedig teljesen lefoglalta a sok munka. Ezért odajott, és igy szolt: Uram, nem

torédsz azzal, hogy a testvérem magamra hagyott a munkaban? Mondd hat neki, hogy
segitsen! 1Az Ur azonban igy felelt neki: Marta, Marta, sok mindenért aggddsz és
nyugtalankodsz, *’pedig kevésre van szikség, valdjaban csak egyre. Maria a j6 részt
valasztotta, amelyet nem vehetnek el téle.

Jn11,1-6.18-28

'Volt pedig egy beteg ember, Lazar, Betaniabol, Marianak és testvérének, Martanak a
talujabol. “Maria volt az, aki megkente az Urat olajjal, és megtorolte a labat a hajaval. Az &
testvére, Lazar volt a beteg. A névérei meglizenték Jézusnak: Uram, ime, akit szeretsz,

beteg. *“Amikor Jézus ezt meghallotta, ezt mondta: Ez a betegség nem halalos, hanem az
Isten dicséségét szolgalja, hogy altala megdicséiljon az Isten Fia. °Jézus szerette Martat,
ennek névérét és Lazart. “Amikor tehat meghallotta, hogy beteg, még két napig azon a
helyen maradt, ahol volt...

¥Betania pedig kozel, mintegy féloranyira volt Jeruzsalemhez, Yezért a zsidok kozil
sokan elmentek Martahoz és Mariadhoz, hogy vigasztaljak Sket testvérik miatt. *’Marta,
amint meghallotta, hogy Jézus jon, elébe ment, Maria azonban otthon maradt. ?'Marta igy
szolt Jézushoz: Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem. ?De most is
tudom, hogy amit csak kérsz az Istentél, megadja neked az Isten. »’Jézus ezt mondta neki:
Feltamad a testvéred! **Marta {gy valaszolt: Tudom, hogy feltimad a feltamadaskor, az
utolsé napon. »Jézus ekkor ezt mondta neki: En vagyok a feltamadas és az élet, aki hisz
énbennem, ha meghal is, ¢l; 2°¢s aki €l, és hisz énbennem, az nem hal meg soha. Hiszed-e
ezt? *’Marta {gy felelt: Igen, Uram, én hiszem, hogy te vagy a Krisztus, az Isten Fia, akinek
el kell j6nnie a vilagba.

26Miutan ezt mondta, elment, és titokban szolt a testvérének, Marianak: A Mester itt van,
¢s hiv téged.

39



[n121-2

Jézus tehat hat nappal a paska tnnepe el6tt elment Betaniaba, ahol Lazar élt, akit
teltamasztott a halottak kozil. *Vacsorat készitettek ott neki, és Marta szolgalt fel, Lazar
pedig egyike volt azoknak, akik Jézussal egyttt tltek az asztalnal.

15. kartya: MOZES

2Mé6z 2,1-10
'Egy Lévi hazabol valé férfi elment, és feleségtl vette Lévi egyik leanyutddjat. 2Az

asszony teherbe esett, és fiut szilt. Amikor latta, hogy milyen szép, hirom hoénapig
rejtegette. >Amikor azonban nem tudta mar tovabb rejtegetni, fogott egy gyékénykosarat,
bekente szurokkal és gyantaval, majd beletette a gyermeket, és kitette a Nilus partjan a sas
kozé. “A gyermek névére pedig ott allt tavolabb, hogy megtudja, mi térténik vele.

°A fara6 leanya éppen odament, hogy megfiirddjék a Nilusban, cselédjei meg ott jarkaltak
a Nilus mentén. Megpillantotta a kosarat a sas kozott, odaktldte a szolgaldleanyat, és
kihozatta azt. °Félnyitotta, és meglatta a gyermeket; hat egy sir6 fid volt! Megszanta, és ezt
mondta: A héberek gyermekei kozil vald ez. A kisfia névére pedig ezt kérdezte a farad
leanyatol: Ne menjek, és ne hivjak egy szoptato asszonyt a héberek kozil, aki majd szoptatja
neked a gyermeket? 8A farad leanya igy felelt: Eredj! A leany elment, és a gyermek anyjat
hivta oda. Vidd magaddal ezt a gyermeket — mondta neki a farad leanya —, és szoptasd 6t
helyettem, én pedig megadom jutalmadat! Az asszony magahoz vette a gyermeket, és
szoptatta. '"Amikor a gyermek nagyobb lett, elvitte a farad leanyahoz, aki a fiava fogadta.
Mobzesnek nevezte el, mert ezt mondta: A vizbdl huztam ki.

2M6z 211-15a
TAbban az id6ben tortént, amikor Moézes mar felnétt, hogy kiment testvéreihez, és latta

kényszermunkajukat. Es meglatta, hogy egy egyiptomi férfi egy héber férfit, az 6 egyik
testvérét veri. I’Kortlnézett, és amikor latta, hogy senki sincs ott, agyontitotte az egyiptomit,
és elrejtette a homokban. “Masnap is kiment, akkor meg két héber férfi civakodott
egymassal. Raszolt arra, aki a hibas volt: Miért vered a felebaratodat? “De 6 igy valaszolt:
Ki tett téged eldljaréva és birdva kozottink? Talan engem is meg akarsz 6lni, ahogyan
megolted az egyiptomit? Mézes megijedt, és ezt gondolta: Bizony, kitudédott a dolog!

A farad is meghallotta ezt a dolgot, és halalra kerestette Mozest. De Moézes elmenekiilt
a faraé eldl

2M6z 2,15b-22
Midjan féldjén allapodott meg, és leilt ott egy katnal. '®Midjan papjanak volt hét leanya.

Ezek odajottek, vizet meritettek, és megtoltotték a valytukat, hogy megitassak apjuk juhait.
"De pasztorok is jottek oda, és elkergették Sket. Ekkor folallt Mozes, segitséglikre sietett,
¢s megitatta juhaikat. '*Amikor a leanyok hazaértek apjukhoz, Reuélhez, az megkérdezte:
Hogyhogy ma ilyen koran megjottetek? "Egy egyiptomi férfi védett meg benniinket a
pasztoroktol — felelték. — S6t még vizet is meritett nekiink, és megitatta a juhokat. 2’ Akkor
ezt mondta a leanyainak: Hol van 6 most? Miért hagytatok ott azt az embert? Hivjatok ide,
és egyck velink! 2!Mézes gy dontétt, hogy ott marad annal a férfinal, az pedig Mézeshez
adta leanyat, Cippoérat. 2>Az asszony fiat szilt, 6 pedig Gérsémnak nevezte el, mert azt
mondta: Jovevény lettem idegen f6ldon.

40



2Moz 2,23-3.22
2 Kozben hosszu id6 telt el, és meghalt Egyiptom kiralya. Izrael fiai pedig sohajtoztak és
kialtoztak a szolgasag miatt, és a szolgasag miatti segélykialtasuk feljutott Istenhez. **Isten

meghallotta panaszkodasukat, ¢és visszaemlékezett Isten a szOvetségére, amelyet
Abrahammal, Tzsikkal és Jakobbal kotott. 25Ratekintett Isten Izrael fiaira, és gondja volt
rajuk Istennek.

Mézes pedig apdsanak, Jetronak, Midjan papjanak a juhait legeltette. Egyszer a juhokat
a pusztan tulra terelte, és eljutott az Isten hegyéhez, a Horebhez. >Ott megjelent neki az UR
angyala tz langjaban egy csipkebokor kézepébdl. Latta ugyanis, hogy a csipkebokor tizben
ég, de mégsem ég el a csipkebokor. *Akkor Mézes ezt mondta magaban: Odamegyek, és
megnézem ezt a nagy csodat: miért nem ég el a csipkebokor? *Amikor az UR latta, hogy
odamegy megnézni, megszolitotta 6t Isten a csipkebokor kézepébdl, és ezt mondta: Mozes!
Mézes! O pedig igy felelt: Ttt vagyok! SIsten ekkor azt mondta: Ne j6jj kozelebb! Oldd le
sarudat a labadrol, mert szent féld az a hely, ahol allsz! ®Majd ezt mondta: En vagyok
atyadnak TIstene, Abraham Istene, Izsak Istene és Jakob Istene. Ekkor Mézes eltakarta az
arcat, mert félt ratekinteni az Istenre. Az UR pedig azt mondta: Meglattam népem
nyomorusagat Egyiptomban, és meghallottam segélykialtasukat a sanyargatok miatt, mert
ismerem fajdalmukat. ®El is megyek, hogy kimentsem 6ket Egyiptom kezébdl, és elvigyem
Oket arrol a f6ldrdl egy 16 és tagas foldre, tejjel és mézzel folyo foldre: a kanaani, a hettita,
az emori, a perizzi, a hivvi és a jebuszi nép helyére. “Bizony, eljutott hozzam Izrael fiainak
segélykialtasa; latom is, hogy mennyire sanyargatjak éket az egyiptomiak. '"Most azért men;!
Elkiildelek téged a faradhoz: vezesd ki népemet, Izrael fiait Egyiptombdl! '"Mézes azonban
ezt felelte erre az Istennek: Ki vagyok én, hogy elmenjek a faradhoz, és kivezessem
Egyiptombdl 1zrael fiait? ’De Isten azt mondta: Bizony, én veled leszek! Ez lesz annak a
jele, hogy én kiildelek: Amikor kivezetted a népet Egyiptombol, ennél a hegynél fogjatok
aldozattal szolgalni az Istent.

BDe Mozes azt felelte Istennek: Ha majd elmegyek Izrael fiathoz, és azt mondom nekik:
atyaitok Istene kild6tt engem hozzatok, és 6k megkérdezik télem, hogy mi a neve, akkor
mit mondjak nekik? !“Isten ezt felelte M6zesnek: Vagyok, aki vagyok. Majd azt mondta: Igy
sz0lj Izrael tiathoz: A ,,Vagyok” kuldott engem hozzatok. "Még ezt is mondta Isten
Mobzesnek: Igy sz0lj Izrael fiaithoz: Az UR, atyaitok Istene, Abrahim Istene, Izsék Istene és
Jakob Istene killdott engem hozzatok. Ez az én nevem mindorokre, igy szolitsatok engem
nemzedékrél nemzedékre!

1'Menj, gyljtsd Ossze Izrael véneit, és mondd meg nekik: Az UR, atyaitok Istene:
Abraham, Izsak és Jakob Istene megjelent nekem, és azt mondta: Szamon tartalak
benneteket és mindazt, amit ellenetek Egyiptomban elkoévettek, '7és elhataroztam, hogy
elviszlek benneteket az egyiptomi nyomoruasagho6l a kanaani, a hettita, az emori, a perizzi, a
hivvi és a jebuszi nép foldjére, a tejjel és mézzel foly6 foldre. *Ok majd hallgatnak a
szavadra. Azutan menj be Izrael véneivel egyiitt Egyiptom kiralydhoz, és ezt mondjatok
neki: Az URral, a héberek Istenével taldlkoztunk. Hadd menjink azért ki haromnapi
jar6foldre a pusztiba, hogy dldozzunk Istentinknek, az URnak! “Fin ugyan tudom, hogy az
egyiptomi kiraly nem engedi meg, hogy elmenjetek, hanem csak az erészaknak enged majd,
de én kinydjtom a kezemet, és megverem Egyiptomot mindenféle csodaval, amelyet
véghezviszek benne. Majd azutin elbocsat benneteket. >'Es jéindulatot ébresztek e nép
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irant az egyiptomiakban, ugyhogy amikor eljottok, nem jottok ures kézzel. *’Minden
asszony kérjen a szomszédasszonyatol és lakotarsatol eziist és arany ékszereket meg
ruhdkat, és adjatok azokat fiaitokra és leanyaitokra: igy szereztek majd zsakmanyt
Egyiptomtol.

2Moz 4,1-17
Mozes ekkor igy felelt: Hatha nem hisznek nekem, és nem hallgatnak a szavamra, hanem

azt mondjak: Nem is jelent meg neked az UR?! 2De az UR erre megkérdezte tle: Mi van a
kezedben? Egy bot — felelte. *Dobd a foldre! — mondta az UR. Amikor a féldre dobta, az
kigyova valtozott, Mozes pedig elfutott eldle. “Az UR azonban ezt mondta Mézesnek:
Nyujtsd ki a kezedet, és ragadd meg a farkanall Mozes kinyujtotta a kezét, és megmarkolta,
az pedig a markaban botta valtozott. Sigy majd elhiszik, hogy megijelent neked az UR, atyaik
Istene: Abrahdm Istene, Izsik Istene és Jakob Istene.

‘Majd pedig ezt mondta neki az UR: Dugd be a kezedet a ruhad ald! O bedugta a kezét
a ruhdja ala, és amikor kihtzta, héfehér volt a keze a poklossagtdl. "Ezutan pedig azt
mondta: Dugd vissza a kezedet a ruhad alal Visszadugta a kezét a ruhdja ald, és amikor
kihtzta a ruhaja aldl, ismét olyan volt, mint testének tobbi része. *Ha tehat nem hisznek
neked, és nem hallgatnak a szora az elsé jelnél, majd hisznek a szonak a kovetkezé jelnél.
‘De ha még erre a két jelre sem hisznek, és nem hallgatnak a szavadra, akkor végy a Nilus
vizébdl, ontsd a szarazra, és a Nilusbol vett viz vérré valtozik a szarazon.

10M6zes akkor ezt mondta az URnak: Kérlek, Uram, nem vagyok én a szavak embere.
Korabban sem voltam, de az6ta sem lettem az, hogy szolgaddal beszélsz. S6t inkabb nehéz
ajku és nehéz nyelvi vagyok. !'De az UR ezt mondta neki: Ki adott szijat az embernek? Ki
tesz némava vagy siiketté, latova vagy vakkar Talan nem én, az UR?! 12Most azért csak menj:
majd én segitségedre leszek a beszédben, és megtanitalak arra, hogy mit beszélj! °De & azt
telelte: Kérlek, Uram! Kuldj mast, akit kiildeni tudsz!

1“Ekkor az UR haragra gerjedt Mozes ellen, és azt mondta: Van neked egy testvéred, a
lévita Aron. Tudom, hogy 6 j6l tud beszélni. S6t j6n is mar eléd, és ha meglat, szivbdl fog
orulni. "Beszélj hat vele, és add az 6 szajaba a szavakat! En pedig a segitségetekre leszek a
beszédben, és megtanitalak benneteket arra, hogy mit cselekedjetek. 160 majd beszél
helyetted a néppel. O lesz a te szad, te pedig olyan leszel neki, mint az isten. !"Ezt a botot
pedig te vedd a kezedbe, és mutasd be vele a jeleket!

2Mé6z 5,1-8
IAzutan bement Mézes és Aron a faradhoz, és ezt mondtak neki: Igy sz6l az UR, Izrael

Istene: Bocsasd el népemet, hogy tnnepet szentelhessen nekem a pusztaban! A farad
azonban ezt felelte: Kicsoda az az UR, hogy hallgassak a szavara és elbocsassam Izraelt?
Nem ismerem az URat, tgyhogy nem is bocsatom el Izraelt. *Erre 6k ezt mondtak:
Talalkoztunk a héberek Istenével. Hadd menjiink ki azért haromnapi jar6foldre a pusztaba,
hogy aldozzunk Isteniinknek, az URnak, hogy ne stjtson benniinket dogvésszel vagy
fegyverrel. “De Egyiptom kiralya ezt mondta nekik: Mézes és Aron! Miért akarjatok elvonni
a népet a munkajatol? Menjetek, folytassatok a kényszermunkat! "Mar igy is sok a mihaszna
nép az orszagban — mondta a farad —, és ti még abba akarjatok hagyatni ezekkel a
kényszermunkat?!
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°A fara6 még aznap megparancsolta a nép sanyargatoinak és felugyel6inek: "Ne adjatok
tobbé szalmat a népnek a valyogvetéshez, ahogy eddig: Menjenek, és szedjenek maguknak
szalmat! ®De hajtsatok be rajtuk ugyanannyi valyogot, amennyit eddig kellett késziteniiik!
Ne engedjetek el bel6le, mert lustak ezek, azért kialtozzak: Menjunk és aldozzunk
Istentinknek!

2Mé6z 12,31-36
STA farad még éjszaka hivatta Mozest és Aront, és ezt mondta: Induljatok, menjetek ki

az én népem kozul Izrael fiaival egylitt, menjetek, és szolgaljatok aldozattal az URat, ahogy
kivantatok. ?Vigyétek juhaitokat és marhaitokat is, ahogyan kivantatok, csak menjetek!
Kérjetek aldast ram is! *Az egyiptomiak is eréltették, hogy stirgésen bocsassa el a népet az
orszagbol, mert ezt mondtak: gy mindnyajan meghalunk!

A nép kontosébe kotve, tekndstil vette vallara a kovasztalan tésztat. °1zrael fiait Mozes
beszéde szerint jartak el, mert eziist és arany ékszereket meg ruhakat is kértek az
egyiptomiaktol. 0Az UR ugyanis joindulatot ébresztett a nép irant az egyiptomiakban, s
ezért hajlottak a kérésre. Igy szereztek zsakmanyt Egyiptomtol.

2Méz 14,10-27
10A farao kozeledett. 1zrael fiai pedig foltekintettek, és lattak, hogy az egyiptomiak utanuk
eredtek. Ekkor nagy félelem fogta el Sket, és segitségért kialtottak Izrael fiai az URhoz.

l"M6zesnek pedig ezt mondtak: Nincs talan elég sir Egyiptomban, hogy a pusztaba hoztal
benniinket meghalni? Mit tettél veliink, miért hoztal ki benntunket Egyiptombol?! "Nem
megmondtuk neked még Egyiptomban, hogy hagyj nekink békét, hadd szolgaljuk
Egyiptomot?! Mert jobb nekiink, ha Egyiptomot szolgaljuk, mint ha a pusztaban halunk
meg! “De Mozes igy felelt a népnek: Ne féljetek! Alljatok helyt, és meglatjatok, hogyan
szabadit meg benneteket ma az UR! Mert ahogyan ma latjatok az egyiptomiakat, Gigy soha
t6bbé nem fogjatok latni 6ket. 1“Az UR harcol értetek, ti pedig maradjatok veszteg]

15Akkor ezt mondta Mézesnek az UR: Miért kidltasz énhozzam? Szolj Izrael fiathoz,
hogy induljanak! '“T'e pedig emeld f6l a botodat, nyudjtsd ki a kezedet a tenger f61¢, és hasitsd
ketté, hogy szarazon menjenek at Izrael fiai a tenger kézepén. "En pedig megkeményitem
az egyiptomiak szivét, hogy menjenek utanuk. Igy mutatom meg dicsGségemet a faradn és
egész haderején, harci kocsijain és lovasain. '®*Majd megtudja Egyiptom, hogy én vagyok az
UR, amikor megmutatom dicséségemet a faradn, harci kocsijain és lovasain.

"Ekkor elindult az Isten angyala, aki Izrael tabora el6tt jart, és mogéjik ment. Elindult
az el6ttik levo felhGoszlop is, és mogéjuk allt. ?Odament Egyiptom tabora és Izrael tabora
kozé, és az a felhd, amely vilagitani szokott éjjel, sotét maradt, ezért nem kozeledtek
egymashoz egész éjszaka.

2IMébzes kinyajtotta kezét a tenger folé, az UR pedig egész &jjel erds keleti széllel
visszafelé hajtotta a tengert, és szarazza tette a tengerfeneket, ugyhogy a viz kettévalt.
2’Izrael fiai szarazon mentek be a tenger kézepébe, a viz pedig falként allt mellettiik jobbroél
¢s balrol.

Az egyiptomiak tldozébe vették Sket, és a farad Gsszes lova, harci kocsija és lovasa
bement utanuk a tenger kozepébe. 2A hajnali 6rségvaltas idején ratekintett az UR a tiiz- és
telh6oszlopbdl az egyiptomiak tdborara, ¢és megzavarta az egyiptomiak taborat.
»Megakasztotta a harci kocsik kerekeit, és nem engedte, hogy azok gyorsan haladjanak.
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Ekkor azt mondtik az egyiptomiak: Menekiiljiink Izréel eldl, mert az UR harcol értiik
Egyiptom ellen!

26Az UR pedig ezt mondta Mézesnek: Nyujtsd ki kezedet a tenger f6lé, hogy a viz
visszatérjen az egyiptomiakra, a harci kocsikra és lovasokral >’Mézes kinyujtotta a kezét a
tenger folé, és a tenger visszatért reggelre a medrébe egyenest a menekil6 egyiptomiakra.
Igy hajtotta bele az UR az egyiptomiakat a tenger kézepébe.

2M62 16,2-8

’Es zugolédni kezdett Tzrael fiainak egész kézossége Mézes és Aron ellen a pusztiban.
SMert azt mondtak nekik Izréel fiai: Barcsak meghaltunk volna az UR kezétSl Egyiptomban,
amikor a husos fazekak mellett Gltiink, és jollakasig ehettiink kenyeret! Hat azért hoztatok
ki benniinket ebbe a pusztaba, hogy ezt az egész gyiilekezetet éhhalalra juttassatok? “Az UR
azonban igy szo6lt Moézeshez: Majd én hullatok nektek kenyeret az égbSl. Menjen ki a nép,

és szedjen naponként egy napra valot! Ezzel teszem probara, hogy az én térvényem szerint
jar-e, vagy sem. >Amikor a hatodik napon elkészitik azt, amit bevisznek, az kétszer annyi
lesz, mint amennyit naprél napra szednek.

‘Mozes és Aron ekkor azt mondta Izriel fiainak: Ma este megtudjatok, hogy az UR
hozott ki benneteket Egyiptom orszagibél. "Reggel pedig meglatjatok az UR dicséségét,
mert meghallotta, hogy zigolédtok az UR ellen. Ugyan mik vagyunk mi, hogy ellentink
zagolodtok? *Mozes pedig ezt mondta: Ad majd az UR ennetek este hust, reggel pedig
kenyeret jollakasig, mert meghallotta az UR a zigolédasotokat, ahogyan ellene
zagolédtatok. Mert mik vagyunk mi? Nem elleniink ztigolédtatok, hanem az UR ellen!

2Mé6z 18,13-26
BMasnap Mozes letlt, hogy biraskodjék a nép kézott. Ott allt a nép Mézes el6tt reggeltdl
estig. “Mobzes aposa latta, hogy mi mindent végez a nép kozott, ezért azt mondta: Miért igy

végzed munkadat a nép kozott? Miért egyedul biraskodsz, és miért kell az egész népnek
reggeltdl estig elStted allnia? "Mozes ezt felelte aposanak: Mert hozzam jon a nép, hogy
megkérdezze Istent. 'Mert ha valamilyen peres tgyik tamad, eljonnek hozzam, és én
igazsagot teszek koztik és felebaratjuk kozott, és tudtukra adom Isten rendelkezéseit és
utasitasait.

"Aposa ekkor azt mondta Mézesnek: Nem ol csinalod a dolgot. #Teljesen kimertlsz te
is, meg a nép is, amely veled van. Tulsagosan nehéz neked a feladat, nem tudod egyediil
elvégezni. "Most azért hallgass a szavamra; hadd adjak tanacsot neked, és Isten is veled
lesz. Légy te a nép sz6szoloja Istennél, és te vidd tigyeiket Isten elé! 20Oket pedig
tigyelmeztesd a rendelkezésekre és utasitasokra, és ismertesd meg veliik az utat, amelyen
jarniuk kell, és azt, hogy mit kell cselekednitk. ?'De valassz ki a nép kozil derék, istenféld
térfiakat, megbizhaté embereket, akik gytl6lik a haszonlesést, és tedd Sket eldljarokka ezer,
széz, 6tven vagy tiz ember folott. 20k tegyenek majd igazsigot a nép kézott minden
idében: minden nagyobb tgyet vigyenek eléd, de minden kisebb tigyben tegyenek 6k
igazsagot! Konnyits a terheden, hadd hordozzak azt veled egyttt! »*Ha igy cselekszel, és
Isten is ezt parancsolja neked, akkor te is helyt tudsz allni, meg ez az egész nép is
békességben mehet vissza a helyére.

2*Mozes hallgatott apdsa szavara, és mindent ugy tett, ahogyan mondta neki. 2>Valasztott
Mozes egész Izraelb6l derék férfiakat, és a nép féembereivé tette Sket: eldljarokka ezer,

44



szaz, otven vagy tiz ember folott. 2°Mindig 6k tettek igazsagot a nép kozott: a nehezebb
tgyeket Mozes elé vitték, de minden kisebb tigyben 6k tettek igazsagot.

2Mobz 32,15-24
P’Mozes azutan megfordult, és lement a hegyrdl, kezében a bizonysag két tablajaval. A
tablak mindkét oldalukon tele voltak irva; errdl is, arrdl is tele voltak irva. 1A tablakat Isten

készitette, a tablakra vésett {ras is Isten {rasa volt. '”Amikor Jézsué meghallotta a nép hangos
kialtozasat, igy szolt Mozeshez: Csatazaj hallatszik a taborboll ®De 6 {gy felelt: Nem
diadalének hangja ez, nem is legy6zottek énekének hangja, dalolas hangjat hallom énl!

19 Amikor a tabor kézelébe ért, és meglatta a borjat meg a tancot, haragra lobbant Mézes,
ledobta kezébdl a tablakat, és Osszetorte a hegy labanal. ’Majd fogta a borjat, amelyet
készitettek, elégette, porra zuzta, vizbe szorta, és megitatta azt Izrael fiaival.

2IMajd ezt kérdezte Mézes ArontSl: Mit tett veled ez a nép, hogy ilyen nagy vétekbe
vitted Sket?! 22Aron igy felelt: Ne lobbanjon haragra az én uram! Magad is tudod, hogy
milyen gonosz ez a nép. »’Ezt mondtak nekem: Készits nekiink istent, hogy el6ttiink jarjon!
Mert nem tudjuk, hogy mi tortént ezzel a Mézessel, aki kihozott benniinket Egyiptombol.
*Erre azt mondtam nekik: Akinek van aranya, szedje le magarol! Ok ide is adtdk nekem, én
meg tlzbe dobtam, és ez a borju lett bel6le.

2Mébz 34,1-7.29-35
IAzutan azt mondta az UR Moézesnek: Faragj két kétablat, az elébbiekhez hasonlokat!
En pedig majd felirom a tablakra azokat az igéket, amelyek az elébbi tablakon voltak,

amelyeket 6sszetortél. “Reggelre 1égy készen! Aztan j6jj fel reggel a Sinai-hegyre, és allj ott
elém a hegy csucsan! *Ne j6jjon fel veled senki, ne is mutatkozzék senki az egész hegyen, se
juhok, se marhak ne legeljenek a hegy tovében! “Faragott tehat Mézes két kotablat, az
elébbiekhez hasonldkat, majd koran reggel f6lment a Sinai-hegyre, ahogyan megparancsolta
neki az UR, és kezében vitte a két kStablat.

sEkkor leszallt felhdben az UR. Mézes pedig odaallt mellé, és segitségtil hivta az UR
nevét. °Elvonult elétte az UR, és igy mondta azt ki: Az UR, az UR irgalmas és kegyelmes
Isten! Turelme hosszu, szeretete és hisége nagy! "Megtartja irgalmat ezer nemzedéken at,
megbocsatja a blnt, hitszegést és vétket. Bar nem hagyja egészen biuintetés nélkil, hanem
megbunteti az atyak binéért a fiakat és a fiak fiait is harom, s6t négy nemzedéken at.

Y Azutan lejott Mozes a Sinai-hegyrdl; a bizonysag két tabldja Mozes kezében volt,
amikor lejott a hegyrdl. Azt azonban nem tudta Mozes, hogy arcbére sugarzova valt, amikor
Istennel beszélt. 3°Amikor Aron és Izrel fiai mind meglattak, hogy sugarzik Moézes arcbore,
nem mertek odamenni hozza. 3'Mébzes azonban odahivta ket, és akkor Aron meg a
koz6sség vezetéi mind visszatértek hozza, Mozes pedig beszélt veliik. *?Azutan odamentek
hozza Izrael fiai is mind, 6 pedig megparancsolta nekik mindazt, amit az UR mondott el
neki a Sinai-hegyen.

»Miutan mindent elmondott nekik, leplet tett Mozes az arcara. **Valahanyszor bement
Moézes az UR szine elé, hogy beszéljen vele, levette a leplet, amig ki nem jo6tt. Azutan kijott,
és elmondta Tzrael fiainak mindazt, amit parancsként kapott. 3°Fs mivel Tzriel fiai lattak,
hogy Mézes arcbére sugarzik, ismét arcara boritotta Mézes a leplet, amig be nem ment,
hogy Istennel beszéljen.
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4M6z 11,16-17.24-29

16Azutan ezt mondta Mézesnek az UR: Gyfjts 6ssze nekem hetven férfit Tzrdel vénei
kozil, akikrél tudod, hogy a nép vénei és eldljardi. Vidd oda Sket a kijelentés satrdhoz, és
ott alljanak melléd. '"Akkor leszallok, és beszélek ott veled. Elveszek abbdl a lélekbdl, amely
rajtad nyugszik, és rajuk is kiarasztom, hogy veled egyiitt hordozzak a nép terhét, és ne

hordozd azt egyeddl.

2Mézes kiment, és elbeszélte a népnek az UR szavait, majd 6sszegyijtott hetven férfit a
nép vénei kozil, és a sator koré éllitotta Sket. 29Az UR pedig leszallt felhében, és beszélt
hozza. Majd elvett abbdl a 1élekbdl, amely Mézesen nyugodott, és kiarasztotta a hetven
vénre. Amikor a lélek leszallt rajuk, akkor profétaltak, de maskor nem. 20Két férfi azonban
a taborban maradt: az egyiknek Eldad, a masiknak Médad volt a neve. Rajuk is kiaradt a
lélek, mert 6k is az Gsszeirtak kozott voltak, bar nem mentek ki a satorthoz. Ok a tiborban
kezdtek profétalni. 2’Egy szolga elfutott, és jelentette Mozesnek, hogy Eldad és Médad
profétalnak a taborban. 2Akkor megszolalt Jozsué, Nun fia, aki ifjakoratél fogva Mozes
szolgaja volt, és ezt mondta: Uram, Mozes, tiltsd meg nekik! 2De Moézes igy felelt neki:
Engem akarsz féltékenyen védeni? Barcsak az UR egész népe proféta volna, és rajuk is
kiarasztana lelkét az UR! 3'Ezutan Mézes visszavonult a tiborba Izréel véneivel egyiitt.

4Mobz 20,1-13
zrael fiai, az egész kozOsség megérkezett a Cin-pusztaba az elsé hoénapban, és

letelepedett a nép Kadésban. Ott halt meg Mirjam, és ott temették el. De nem volt vize a
kozosségnek, ezért Osszegyiilekeztek Mozes és Aron ellen. 3A nép ekkor Mozes ellen
fordult, és ezt mondta: Barcsak elpusztultunk volna, amikor testvéreink elpusztultak az UR
szine elétt! “Miért hoztatok az UR gyulekezetét ebbe a pusztaba? Azért, hogy itt haljunk
meg allatainkkal egyutt?! "Miért hoztatok fol benniinket Egyiptombol, és miért vezettetek
benniinket erre a rossz helyre? Nem lehet itt vetni, nincs fiige, sem sz616, sem granatalma,
és még ivoviz sincsen! ‘Mézes és Aron pedig a gyiilekezet eldl a kijelentés satranak
bejaratahoz ment, és ott arcra borult. Ekkor megjelent nekik az UR dics6sége.

"Ekkor igy beszélt Mézeshez az UR: 5Vedd a botodat, és testvéreddel, Aronnal egyltt
gytjtsd Ossze a kozosséget, és szemtuk lattara parancsoljatok meg a sziklanak, hogy adjon
vizet! Fakassz nekik vizet a sziklabol, és adj inni a k6zosségnek és allataiknak! “Mozes tehat
az UR szine el6tt magahoz vette a botjat a kapott parancs szerint. 'YAzutan Osszegyjtotte
Moézes és Aron a gytlekezetet a szikla elé, és ezt mondta nekik: Hallgassatok ide, ti lazadok!
Fakasszunk-e vizet nektek ebbdl a sziklabol? ! Azzal folemelte Mozes a kezét, és kétszer
rautott botjaval a sziklara. Erre b&séges viz fakadt, és ivott a kozosség meg az allatok is.

12Akkor ezt mondta az UR Mozesnek és Aronnak: Mivel nem hittetek bennem, és nem
mutattatok fel szentségemet Izrael fiai el6tt, nem vezethetitek be ezt a gytlekezetet arra a
foldre, amelyet nekik adok. *Ezek Meriba vizei: amikor Izréel fiai perbe szalltak az URral,
6 ezekkel mutatta meg nekik a szentségét.

5Méz 32,44-52
#Mozes pedig odament, és elmondta ezt az éncket az utolsé szoig a nép fiile hallatara,

Jozsuéval, Nun fiaval egyttt. “Miutan Mézes elmondta mindezeket egész Izrael elott, “igy
szolt hozzajuk: Szivleljétek meg mindazokat az igéket, amelyekkel ma intelek titeket:
fiaitoknak pedig parancsoljatok meg, hogy tartsak meg és teljesitsék ennek a torvénynek
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valamennyi igéjét! “’Mert nem Ures beszéd ez a szamotokra, hanem ez jelenti szamotokra
az €letet: altala élhettek hosszu ideig azon a f6ldon, amelyre most atkeltek a Jordanon, hogy
birtokba vegyétek.

“Ugyanezen a napon igy beszélt M6zeshez az UR: “Menj f6l ide, az Abarim-hegységbe,
a Nebo-hegyre, amely Moab £6ldjén, Jerikoval szemben van. Tekintsd meg Kanaan f6ldjét,
amelyet Izrael fiainak a birtokaba adok! *’Azutan meghalsz azon a hegyen, amelyre folmégy,
és el6deid mellé keriilsz, ahogyan a testvéred, Aron is meghalt a Hor-hegyen, és el6dei mellé
kerilt. >'Mert Izrael fiaival egyiitt ti is hitlenek voltatok hozzam a Kadés melletti Meriba
vizénél, a Cin-pusztaban, és nem mutattatok fel szentségemet Izrael fiai kozott.

Meglathatod ugyan kézelrdl azt a foldet, de nem mehetsz be arra a f6ldre, amelyet Izrael
fiainak adok.

S5Mébz 34,1-8
'Ezutan folment Moézes a Moab siksagar6l a Nebo-hegyre, a Piszga cstucsara, amely

Jerikéval szemben van, és az UR megmutatta neki az egész orszagot: Gileadot Danig, egész
Naftalit, Efraim és Manassé foldjét, meg Juda egész foldjét a nyugati tengerig, *tovabba a
Délvidéket, a Jordan koérnyékét és a palmak varosanak, Jerikénak a volgyét Coarig. “Majd
ezt mondta neki az UR: Ezt a foldet igértem oda eskiivel Abrahimnak, Izsiknak és
Jakébnak, amikor igy szoltam: A te utédaidnak adom! Megmutattam neked, de nem
mehetsz be oda.

50tt halt meg Mézes, az UR szolgaja, M6ab foldjén, az UR akarata szerint. °Es eltemette
6t a volgyben, Moab foldjén, Bét-Peodrral szemben. Senki sem tudja még ma sem, hogy hol
van a sitja. 'Szazhusz éves volt Mézes, amikor meghalt; latisa még nem gyengtlt meg, és
nem hagyta el az életereje. ®Izrael fiai harminc napig sirattak Moézest a Moab siksagan, amig
el nem telt Mozes siratasanak és gyaszolasanak az ideje.

16. kartya: NIKODEMUS
In31-21

Wolt a farizeusok kézétt egy Nikodémus nevii ember, a zsidok egyik vezetd embere. 20
egy ¢éjjel elment Jézushoz, és igy szolt hozza: Mester, tudjuk, hogy Istentdl j6ttél tanitéul,
mert senki sem képes megtenni azokat a jeleket, amelyeket te teszel, csak ha Isten van vele.
*Jézus igy valaszolt: Bizony, bizony, mondom neked: ha valaki nem sziiletik Gjonnan, nem
lathatja meg az Isten orszagat. “Nikodémus ezt kérdezte t6le: Hogyan sziilethetik az ember,
amikor vén? Bemehet anyja méhébe, és megszilethet ismét? °Jézus igy felelt: Bizony,
bizony, mondom neked, ha valaki nem sztletik vizt6l és LélektSl, nem mehet be az Isten
orszagaba. *Ami testtdl szlletett, test az, és ami Lélektd] sztletett, lélek az. "Ne csodalkozz,
hogy ezt mondtam neked: Ujonnan kell sziiletnetek. *A szél fiij, amerre akar; hallod a
zugasat, de nem tudod, honnan j6n és hova megy: igy van mindenki, aki a Lélektd] sziiletett.
‘Nikodémus megkérdezte téle: Hogyan térténhet meg mindez? ''Jézus igy valaszolt: Te
Izrael tanitoja vagy, és ezt nem tudod? ''Bizony, bizony, mondom neked: amit tudunk, azt
szOljuk, ¢és amit lattunk, arrdl tesziink bizonysagot, de nem fogadjatok el a mi
bizonysagtételiinket. ?’Ha a f6ldi dolgokrol széltam nektek, és nem hisztek, akkor hogyan
fogtok hinni, ha majd a mennyeiekrdl szélok nektek? ’Nem ment fel a mennybe senki, csak
az, aki a mennybdl szallt le, az Emberfia. “Es ahogyan Mbzes felemelte a kigyét a
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pusztaban, tgy kell az Emberfianak is felemeltetnie, '>hogy aki hisz, annak 6rok élete legyen
6benne. “Mert ugy szerette Isten a vilagot, hogy egyszulott Fiat adta, hogy aki hisz 6benne,
el ne vesszen, hanem 06r6k élete legyen. '"Mert Isten nem azért kiildte el a Fiut a vilagba,
hogy elitélje a vilagot, hanem hogy tidvozuljon a vilag altala. '®Aki hisz ébenne, az nem jut
itéletre, aki pedig nem hisz, mar {télet alatt van, mert nem hitt Isten egyszilott Fianak
nevében. Az {télet pedig az, hogy a vilagossag eljott a vilagba, de az emberek jobban
szerették a sotétséget, mint a vilagossagot, mert a cselekedeteik gonoszak. 2’Mert aki rosszat
cselekszik, gyGloli a vilagossagot, és nem megy a vilagossagra, hogy le ne leplezédjenck a
cselekedetei. 2! Aki pedig az igazsagot cselekszi, a vilagossagra megy, hogy nyilvanvaléva
legyen cselekedeteirdl, hogy Isten szerint cselekedte azokat.

[n 7,37-53

*7Az Gnnep utolsé nagy napjan felallt Jézus, és gy kialtott: Ha valaki szomjazik, j6jjon
hozzam, és igyék! ®Aki hisz énbennem, ahogy az Ir4s mondta, annak belsejébdl él6 viz
folyamai 6mlenek. *Ezt pedig a Lélekr6l mondta, akit a benne hivék fognak kapni, mert
még nem adatott a Lélek, mivel Jézus még nem dics6ult meg.

YA sokasagbdl azok, akik hallottak ezt az igét, ezt mondtak: Valéban 6 a proféta.
“Masok igy szoltak: O a Krisztus. Tébben pedig ezt mondtak: Csak nem Galileabél jon el
a Krisztus? 2Nem azt mondta-c az Iris, hogy a Krisztus David magvabol és Betlehembdl
jon el, abbdl a falubdl, ahol David élt? “Ellentét tamadt tehat miatta a sokasagban:
#“némelyek koziluk el akartak fogni, de senki sem vetette ra a kezét.

“A szolgak visszamentek a fépapokhoz és a farizeusokhoz, akik ezt kérdezték tolik:
Miért nem hoztatok ide? “°A szolgak igy feleltek: Ember még igy soha nem beszélt, ahogyan
6. A farizeusok ezt mondtak nekik: Titeket is megtévesztett? “*Vajon a vezetok vagy a
tarizeusok kozil hitt-e benne valaki? “De ez a sokasag, amely nem ismeri a torvényt,
atkozott! *"Ekkor Nikodémus, aki korabban mar jart nala, és kozilik valé volt, {gy szolt
hozzajuk: >'Elitéli-e az embert a mi torvénytink, mig ki nem hallgattak, és meg nem tudtak
t6le, hogy mit tett? *?Azok pedig igy valaszoltak neki: Talan te is galileai vagy? Nézz utana
és lasd be, hogy Galileabdl nem tamad proféta. S*Ezutan mindenki hazament.

[n 19,38-42

SEzutan az arimatiai Jozsef, aki Jézus tanitvanya volt — de csak titokban, mert félt a
zsidoktol —, megkérte Pilatust, hogy levehesse Jézus holttestét. Pilatus megengedte neki.
Elment tehat, és levette Jézus holttestét. *Elj6tt Nikodémus is, aki el6szor éjszaka ment
Jézushoz, és mirhabdl és aloébdl késziilt olajat hozott, mintegy szaz fontnyit. “'Fogtak tehat
Jézus holttestét, és leplekbe takartak az illatszerekkel egyttt, ahogyan a zsidoknal szokas
temetni. ¥/ Azon a helyen, ahol Jézust megfeszitették, volt egy kert, és a kertben egy j sir,
amelybe még senkit sem helyeztek. ’Mivel kozel volt a sir, a zsidok tnnepi el6késziilete
miatt ott helyezték el Jézust.

17. kartya: NOE

1Moz 5 (Kik éltek még N6é sziiletésekor?)
'Ez Adam nemzetségének konyve. Amikor Isten megteremtette az embert, Istenhez

hasonléva alkotta. 2Férfiva és névé teremtette, megaldotta, és embernek nevezte Gket
teremtésitk napjan.
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5Adim  szazharmine éves volt, amikor fiit nemzett, magahoz hasonlét, a maga
képmasara, és elnevezte Sétnek. Sét sziiletése utan Adam nyolcszaz évig élt, és még nemzett
fiakat és leanyokat; SAdam teljes életkora tehat kilencszazharminc év volt, amikor meghalt.
0Sét szazot éves volt, amikor Endst nemzette. "Ends sziiletése utan Sét nyolcszazhét évig
élt, és még nemzett fiakat és leanyokat; 8Sét teljes életkora tehat kilencszaztizenkét év volt,
amikor meghalt. “Ends kilencvenéves volt, amikor Kénant nemzette. '"Kénan sziiletése
utan Ends nyolcszaztizenot évig élt, és még nemzett fiakat és leanyokat; "Enods teljes
¢letkora tehat kilencszazot év volt, amikor meghalt. ’Kénan hetvenéves volt, amikor
Mahalalélt nemzette. ?’Mahalalél sztiletése utan Kénan nyolcszaznegyven évig élt, és még
nemzett fiakat és leanyokat; “Kénan teljes életkora tehat kilencszaztiz év volt, amikor
meghalt. "Mahalalél hatvanot éves volt, amikor Jeredet nemzette. '°Jered sziiletése utan
Mahalalél nyolcszazharminc évig élt, és még nemzett fiakat és leanyokat; '"Mahalalél teljes
¢letkora tehat nyolcszazkilencvenot év volt, amikor meghalt. '¥Jered szazhatvankét éves
volt, amikor Endkot nemzette. "Endk sziletése utan Jered nyolcszaz évig élt, és még
nemzett fiakat és leanyokat; *’Jered teljes életkora tehat kilencszazhatvankét év volt, amikor
meghalt. 21Enoék hatvanét éves volt, amikor Metuselahot nemzette. 22Endk az Istennel jart,
Metuselah sztletése utan haromszaz évig élt, és még nemzett fiakat és leanyokat; Endk
teljes életkora tehat hiaromszazhatvanét év volt. 2Endk az Istennel jart, és egyszer csak
eltint, mert Isten magahoz vette 6t. *Metuselah szaznyolcvanhét éves volt, amikor
Lameket nemzette. 2°Lamek sztletése utan Metuselah hétszaznyolcvankét évig €lt, és még
nemzett fiakat és leanyokat; >’Metuselah teljes életkora tehat kilencszazhatvankilenc év volt,
amikor meghalt.

2Lamek szaznyolcvankét éves volt, amikor fiut nemzett. Noénak nevezte el, és ezt
mondta: O vigasztal meg benntnket keztunk faradsagos munkajaban a termdéfoldon,
amelyet megatkozott az UR. 3N 6¢é sziiletése utan Lamek 6tszazkilencvenét évig élt, és még
nemzett fiakat és leanyokat; *'Lamek teljes életkora tehat hétszazhetvenhét év volt, amikor
meghalt. ?No6¢é 6tszaz éves volt, amikor fiakat nemzett: Sémet, Hamot és Jafetet.

1Mé6z 6,1-14.17-22
I'Tortént pedig, hogy amikor az emberek kezdtek elszaporodni a f6ldon, és leanyaik

szulettek, “lattak az istenfiak, hogy szépek az emberek leanyai, ezért feleségul vették kozuluk
mindazokat, akiket kivalasztottak maguknak. *Akkor ezt mondta az UR: Ne maradjon
lelkem 6r6kké az emberben, hiszen 6 csak test! Legyen az életkora szazhisz esztendd!

*Abban az idében, amikor az istenfiak bementek az emberek leanyaihoz, és azok
gyermekeket sziiltek nekik — s6t még azutan is —, 6ridsok éltek a f6ldon. Ok voltak az GsidSk
nagy hird vitézei.

5Amikor latta az UR, hogy az emberi gonoszsig mennyire elhatalmasodott a foldon, és
az ember szivének minden szandéka és gondolata sziintelentl csak gonosz, ‘megbanta az
UR, hogy embert alkotott a f6ldon, és megszomorodott szivében. 7Azért ezt mondta az
UR: Elt6rlom a f6ld szinérél az embert, akit teremtettem; az emberrel egyiitt a szarazfoldi
allatokat, a csuszomaszokat és az égi madarakat is, mert megbantam, hogy megalkottam
Sket. De N6é kegyelmet taldlt az UR elétt.

Noénak ez a torténete: Noé igaz ember volt, feddhetetlen a maga nemzedékében. Az
Istennel jart N6é. ''N6é harom fiut nemzett: Sémet, Hamot és Jafetet. 'A f6ld pedig egyre
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romlottabb lett az Isten szine elétt, és megtelt a fold erészakossaggal. 1?Es latta Isten,
mennyire megromlott a f6ld, mert minden ember rossz Gtra tért a f6ldon.

PAkkor ezt mondta Isten N6oénak: Elhataroztam, hogy véget vetek minden él6lénynek,
mert megtelt erészakossaggal miattuk a f6ld. Elpusztitom hat 6ket a folddel egyiitt. “Csinalj
magadnak barkat goferfabdl, készits rekeszeket a barkaban, és vond be kivil-belil
szurokkal!

"Mert én 6z0nvizet fogok hozni a féldre, hogy elpusztitsak minden él6lényt az ég alatt.
Minden el fog pusztulni, ami a f6ldon €l

%Veled azonban szovetségre lépek: menj be a barkaba fiaiddal, feleségeddel ¢és fiaid
feleségeivel egytitt! 19Fs vigyél be a barkaba minden ¢él6lénybdl, mindenbdl kettét-kettot,
hogy életben maradjanak veled egyiitt: himek és néstények legyenek! ’A madaraknak, a
szarazfoldi allatoknak és a fold minden csiszomaszoéjanak kilénb6z6  fajtaibol,
mindegyikbdl ketté-ketté menjen be hozzad, hogy életben maradjon! >'Vigyél magaddal
mindenféle eledelt, ami csak ehetd; gydjtsd be magadhoz, hogy legyen ennivalétok, neked

is, meg azoknak is! 2?No6é igy is tett: mindenben dgy jart el, ahogyan Isten megparancsolta
neki.

1Mé6z 7.1.7-16

1Az UR akkor ezt mondta Néénak: Menj be egész hazad népével a barkaba, mert csak
téged latlak igaznak ebben a nemzedékben!

"Bement tehat No6é fiaival, feleségével és fiainak feleségeivel a barkaba az 6z6nviz el6l.

SA tiszta allatok kozul, de a nem tiszta allatok kozil is, a madarak és mindentéle foldi
csuszomaszok kozil kett6-ketté bement No6éhoz a barkdba: him és ndstény, ahogyan
megparancsolta Isten N6éénak. YA hetedik napon 6z6nviz lett a f6ldon.

IN6é életének hatszazadik évében, a masodik honap tizenhetedikén: folfakadt ezen a
napon a nagy mélység minden forrasa, megnyiltak az ég csatornai, ’majd negyven napon
¢és negyven éjen at 6mlétt az esé a foldre. *Ugyanazon a napon bement N6¢é és N6¢é fiai:
Sém, Ham ¢és Jafet meg No6¢ felesége és fiainak harom felesége a barkaba, '“és veltk egyttt
mindenféle vadallat, mindenféle joszdg, mindenféle csuszoémaszo, amely csak csuszik-
maszik a £61don, és mindenféle repdesé allat: az 6sszes madar és egyéb szarnyasok. PKett6-
ketté ment be N6éhoz a barkaba mindenféle él6lénybdl. '°Him és néstény ment be minden
¢l6bdl; bementek, ahogyan Isten N6énak parancsolta. Az UR pedig bezarta N6é mogott az
ajtot.

1Moz 8,18-22

18Kijott tehat Noé fiaival, feleségével és fiainak feleségeivel egyttt. "Minden él6lény,

minden csuszémaszo, minden madar, minden, ami mozog a f6ldén, csoportonként kijott a
barkabol. 20Azutan oltart épitett N6é az URnak, majd vett minden tiszta szarazfoldi allatbol
és minden tiszta madarbdl, és égbaldozatot mutatott be az oltaron.

I Amikor az UR megérezte a kedves illatot, ezt mondta magéban az UR: Nem éatkozom
meg tobbé a foldet az ember miatt, bar gonosz az ember szivének szandéka ifjasagatol
fogva, és nem irtok ki t6bbé minden él6t, ahogyan most cselekedtem. >Amig csak f6ld lesz,
nem szinik meg a vetés és az aratas, a hideg és a meleg, a nyar és a tél, a nappal és az éjszaka.
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1M6z 9,1-3
Isten megaldotta No6ét és fiait, és ezt mondta nekik: Szaporodjatok, sokasodjatok, és
toltsétek be a foldet! “Féljen és rettegjen téletek minden f6ldi allat és minden égi madar,

kezetekbe adom &ket minden foldi csuszomaszoval és a tenger minden halaval egyiitt.
*Minden, ami csak ¢l és mozog, legyen a ti eledeletek! Nektek adom mindezt éppugy, mint
a zold novényt.

1Mé6z 9.8-17
8Isten azt mondta N6énak és fiainak: “Ime, szovetségre lépek veletek és utddaitokkal,

"meg minden él6lénnyel, amely veletek van: madarral, joszaggal és minden szarazfoldi
vaddal, mindennel, ami a barkabdl kijott, minden foldi él6lénnyel. ''Szévetségre 1épek
veletek, és egyetlen él6lény sem pusztul el tobbé 6z6nviz miatt, mert nem lesz tébbé
6z6nviz, hogy elpusztitsa a foldet. ’Majd azt mondta Isten: Ez a jele a szovetségnek,
amelyet most szerzek veletek és minden él6lénnyel, amely veletek van, minden nemzedékkel
orokre: Pszivarvanyivemet helyezem a felhSkre, az lesz a jele a szovetségnek, amelyet most
a folddel megk6tok. “Amikor felhével boritom be a foldet, és feltinik a szivarvany a felhén,
Pakkor visszaemlékezem a szévetségemre, amelyet veletek és minden él6lénnyel kotottem,
amely testben ¢€l, és nem valik t6bbé a viz 6z6nvizz¢é minden él6lény pusztulasara. '°Ha ott
lesz a szivarvany a felhén, latni fogom, és visszaemlékezem az 616k szovetségre, amelyet
Isten kotott minden él6lénnyel, amely testben €l a f6ldon.

7Akkor ezt mondta Isten Noénak: Ez lesz a jele annak a sz6vetségnek, amelyet minden
toldi élélénnyel kotottem.

1M6z 9,20-28
2IN6¢, a foldmuves volt az elsé, aki sz616t tltetett. > Egyszer bort ivott, megrészegedett,

¢és meztelenre vetk6zott a satraban. 2?Ham, Kanaan Gsatyja meglatta apja szemérmét, és
elmondta kint levé két testvérének. >*Akkor Sém és Jafet fogtak a ruhajat, a vallukra
teritették, s hattal bemenve betakartak apjuk szemérmét, de elforditottak arcukat, és igy nem
lattak apjuk szemérmét. **Amikor N6é kijozanodott, és megtudta, hogy mit tett vele a
kisebbik fia, 2%ezt mondta: Atkozott Kanaan! Szolgak szolgdja legyen testvérei kézott!

2Ezutan ezt mondta: Aldott az UR, Sémnek Istene! Legyen Kénain a szolgajal
“ITerjessze ki Isten Jafetet, lakjék Sém satraiban! Legyen Kanaan a szolgijal

XAz 6z06nviz utin No6é még haromszazotven évig élt. 2Noé  teljes életkora
kilencszazotven év volt, amikor meghalt.

Zsid 11,7

"Hit altal kapott kijelentést N6é azokrol a dolgokrol, amelyeket még nem lathatott, és
Istent félve és tisztelve készitette el a barkat haza népe megmentésére. E hite altal itélte el a

vilagot, és a hitbdl valo igazsag 6rokosévé lett.

18. kartya: OZVEGYASSZONY 2 FILLERREL

Mk 12,41-44

#Jézus pedig leilt a templomi persellyel szemben, és nézte, hogyan dobja a pénzt a
sokasag a perselybe. Sok gazdag sokat dobott bele, “’egy szegény 6zvegyasszony pedig
odamenve beledobott két fillért, azaz a legkisebb pénzt. +’Jézus odahivta tanitvanyait, és ezt
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mondta nekik: Bizony mondom nektek, hogy ez a szegény Ozvegyasszony mindenkinél
tobbet dobott a perselybe. *Mert mindannyian a foloslegikbél dobtak, 6 azonban
szegénységébdl mindent beledobott, amije csak volt, az egész vagyonat.

19. kartya: PAL APOSTOL

Fil 3,5-7
"Nyolcadik napon metéltek koril, Izrael népébdl, Benjamin torzsébdl szarmazom, héber

a héberek kozil, torvény szempontjabdl farizeus, ‘buzgdsag szempontjabdl az egyhaz
ild6zdje, a torvényben kovetelt igazsag szempontjabol feddhetetlen voltam. "Ellenben azt,
ami nekem nyereség volt, karnak {téltem Krisztusért.

ApCsel 18,2b-3

Pal csatlakozott hozzajuk, *és mivel ugyanaz volt a mestersége, naluk lakott és dolgozott,

6k ugyanis satorkészité mesterek voltak.

Gal 1,13-16
PMert hallottatok, hogyan éltem egykor a zsidésag korében, hogy féktelendl ildéztem

az Isten egyhdzat, és pusztitottam azt. '“Es a zsidé hithGségben sok kortarsamat
felilmaltam népem koérében, minthogy folottébb buzgd rajongdja voltam atyaim
hagyomanyainak. "De amikor ugy tetszett annak, aki engem anyam méhétél fogva
kivalasztott és kegyelme altal elhivott, °hogy kinyilatkoztassa Fiat énbennem, hogy
hirdessem 6t a népek kozott, nem tanacskoztam testtel és vérrel.

2Tim 2,8-10
SEmlékezz arra, hogy Jézus Krisztus, aki David utoda, feltamadt a halottak kézil. Errdl

sz6l az én evangéliumom, ‘amelyért még bilincseket is viselek, mint egy gonosztevé. Isten
igéje viszont nincs bilincsbe verve. '"Ezért tehat mindent elviselek a valasztottakért, hogy
6k is elnyerjék a Krisztus Jézusban val6 idvosséget 6rok dicséséggel.

ApCsel 26,9-18

YEgykor magam is tigy gondoltam, hogy mindent meg kell tennem a nazareti Jézus neve
ellen. '"Meg is tettem ezt Jeruzsalemben, és a fépapoktol kapott felhatalmazas alapjan a
szentek kozil sokat bortonbe vetettem. Amikor pedig halalra itélték Sket, én is ellentik

szavaztam. ''A zsinagdgakban mindenfelé gyakran buntetéssel kényszeritettem Oket
karomlasra, s6t elleniik valo féktelen 6rjongésemben egészen az idegen varosokig tildoztem
Oket. 1?Egyszer éppen ilyen tgyben utaztam a f&papok felhatalmazasaval és megbizasaval
Damaszkuszba. ’Déltajban az tton lattam, 6, kiraly, amint a mennybdl a nap fényénél is
ragyogobb vilagossag sugaroz koril engem és utitarsaimat. '“Mikor pedig mindnyajan a
toldre estunk, egy hangot hallottam, amely gy sz6lt hozzam héber nyelven: Saul, Saul, miért
ild6z0l engem? Nehéz neked az 6sztoke ellen rugdédoznod. PErre ezt kérdeztem: Ki vagy,
Uram? Az Ur pedig igy vélaszolt: En vagyok Jézus, akit te tildozol. 1“De kelj fel, és allj a
labadra, mert azért jelentem meg neked, hogy szolgamma tegyelek, hogy tanubizonysagot
tegyél arrdl, amiket lattal, és arrél, amit ezutin fogok neked magamrdl kijelenteni.
"Megoltalmazlak e néptdl és a poganyoktol, akikhez kildelek. '$Azért kildelek el, hogy
nyisd meg a szemuket, hogy a sotétségbdl a vilagossagra, és a Satan hatalmabodl az Istenhez
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térjenek, hogy az énbennem valé hit altal megkapjak buneik bocsanatat, és 6rokséget
nyerjenek azok kozott, akik megszenteltettek.

Gal29

9Es amikor Jakab, Kétas és Janos, akiket oszlopoknak tekintenek, felismerték a nekem
adott kegyelmet, megallapodasul kezet adtak nekem és Barnabdsnak, hogy mi a népekhez
menjink, 6k pedig a korilmetéltekhez.

1Kor 9,26-27
2En tehat gy futok, mint aki el6tt nem bizonytalan a cél, dgy 6kl6zok, mint aki nem a

leveg6be vag, “’hanem megsanyargatom ¢és engedelmessé teszem a testemet, hogy amig
masoknak prédikalok, magam ne legyek alkalmatlanna a kiizdelemre.

Rom 15,15-21
PEzért kissé merészebben irtam nektek, mintegy emlékeztetve titeket, merthogy arra

kaptam Istentdl a kegyelmi ajandékot, '®hogy a népekért legyek Krisztus Jézusnak szolgaja,
aki az Isten evangéliumanak papi szolgalatat végzem, hogy a népek aldozata a Szentlélek
altal megszentelt és kedves legyen. "Krisztus Jézusban tehat van okom a dicsekvésre Isten
el6tt, ®*mert semmi olyanrol nem mernék beszélni, amit ne Krisztus tett volna altalam a
népek megtéréséért szoval és tettel, Yjelek és csodak erejével, a Lélek erejével: igy
hirdethettem Jeruzsalemtél kezdve mindenfelé egészen Illiridig Krisztus evangéliumat.
2UEzért ugy tartottam becstletesnek, hogy az evangéliumot ne ott hirdessem, ahol Krisztust
mar ismerik, hogy ne idegen alapra épitsek, *’hanem amint meg van irva: ,Meglatjak 6t
azok, akiknek még nem hirdették, és akik még nem hallottak, azok megértik.”

20. kartya: RUTH

Ruth kényve
'Abban az id6ében tortént, amikor a birak biraskodtak, hogy éhinség tamadt az orszagban.

Elment ezért a judai Betlehembdl egy férfi, hogy jovevényként Méab mezején lakjon. Vele
volt a felesége és két fia. A férfi neve Elimelek volt, a feleségének Naomi, két fianak pedig
Mahloén és Kiljon volt a neve. Efrataiak voltak, a judai Betlehembdl. El is jutottak Méab
mezejére, és ott éltek. “De meghalt Elimelek, Naomi férje, és ott maradt az asszony a két
tiaval. *Ezek moabi leanyokat vettek feleségul. Az egyiknek Orpa volt a neve, a masiknak
Ruth. Ott laktak mintegy tiz esztendeig. °De meghaltak 6k is mind a ketten, Mahlon és
Kiljon is, tgyhogy az asszony ott maradt a két fia és a férje nélkal.

°Ekkor utra kelt a menyeivel, hogy hazatérjen M6ab mezejérdl, mert meghallotta Moab
mezején, hogy ismét gondjaiba vette népét az UR, és kenyeret adott neki. "Elindult tehat
arrol a helyrdl, ahol élt, és vele a két menye. Ahogy mentek az uton, hogy visszatérjenek
Juda foldjére, ®ezt mondta Naomi a két menyének: Menjetek, forduljatok vissza, ki-ki az
anyja hazaba! Banjon veletek az UR olyan szeretettel, amilyennel ti bantatok a meghaltakkal
és velem! “Adja meg nektek az UR, hogy mindkett6tok nyugalmat talaljon majd férjének
hazaban! Azutan megesokolta Sket. Ok azonban hangos sirasra fakadtak, 0és azt mondtak
neki: Bizony, hazatériink veled a te népedhez. '"De Naomi ezt felelte: Forduljatok vissza,
leanyaim! Miért jonnétek velem? Lehetnek-e még fiak a méhemben, akik férjeitek lennének?
?’Forduljatok vissza, leanyaim, menjetek, mert én mar 6reg vagyok ahhoz, hogy férjhez
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menjek. De ha azt mondanam is, hogy van még reménységem, és ha ma éjjel férjhez mennék
is, és fiakat sziilnék, Pvarhattok-e rajuk, amig felnének? Szabad-e benneteket visszatartani
attol, hogy férjhez menjetek? Nem, leanyaim! Az én sorsom tdl keserves volna a
szamotokral Hiszen az UR keze ért el engem.

“Azok erre még hangosabban kezdtek el sirni, majd Orpa megesékolta az anyosat. Ruth
azonban tovabbra is ragaszkodott hozza. "Naomi azt mondta: Latod, a ségornéd visszatért
népéhez ¢és istenethez. Térj vissza te is a ségornéddel egyiitt! °De Ruth azt felelte: Ne
unszolj engem, hogy elhagyjalak, és visszatérjek téled! Mert ahova te mégy, oda megyek,
ahol te megszallsz, ott szallok meg én is. Néped az én népem, és Istened az én Istenem.
7Ahol te meghalsz, ott haljak meg én is, és ott temessenek el! Ugy banjon velem az UR
most és ezutan is, hogy csak a halal valaszt el engem téled! '*Amikor latta Naomi, hogy
mindenaron vele akar menni, nem gyézkddte 6t tovabb.

YEgyiitt, ketten mentek tehat tovabb, amig Betlehembe nem értek. Amikor Betlehembe
értek, az egész varos felbolydult miattuk, és az asszonyok azt kérdezgették: Csakugyan
Naomi ez? 200 azonban azt mondta nekik: Ne hivjatok engem Naominak, hivjatok inkabb
Maranak, mert nagyon megkeseritette sorsomat a Mindenhat6. 2'Egész csaladommal
mentem el, és kifosztottan hozott vissza az UR. Miért hivnitok engem Naominak, hiszen
megalazott engem az UR, és bajba dontott a Mindenhato.

Zzigy tért vissza Naomi, és vele egytitt j6tt menye, a moéabi Ruth is Méab mezejérdl.
Eppen az arpaaratas kezdetén érkeztek meg Betlehembe.

'Volt Naominak a férje utan egy rokona, név szerint Béaz, egy jomoda ember Elimelek
nemzetségébdl. Azt mondta egyszer a méabi Ruth Naominak: Hadd menjek ki a mez6re
kalaszt szedegetni valaki utan, akinek megnyerem a joindulatat! Naomi azt felelte neki:
Eredj, leanyom! °El is ment, és kiérve a mezbre szedegetni kezdett az aratok utan.
Torténetesen az Elimelek nemzetségébdl vald Boaz szantofoldje volt az.

4Eppen akkor ment ki Bé4z is Betlehembdl, és azt mondta az aratéknak: Az UR legyen
veletek! Azok igy feleltek neki: Aldjon meg az UR! Majd megkérdezte Boaz attél a
legénytdl, aki az araték feliigyel6je volt: Ki ez a fiatalasszony? °A legény, az aratok
telugyel6je ezt felelte: Egy moabi fiatalasszony, aki Naomival tért vissza Moab mezejérdl.
7Azt kérte, hogy hadd szedegessen és gyijtogessen a kévék kozott az aratok utan. Igy jott
ide, és talpon van reggeltél mostanaig; alig pihent egy keveset.

’Boaz ekkor azt mondta Ruthnak: Hallgass ide, leanyom! Ne menj te mas mez6re
szedegetni, ne is menj innen mashova, hanem maradj csak a szolgaldleanyaim nyomaban!
ITartsd szemmel a mez6t, mikor hol aratnak, és haladj az asszonyok utan! Megparancsoltam
a szolgaknak, hogy ne bantsanak téged, és ha megszomjazol, menj az edényekhez, és igyal
abbol, amibdl a szolgak meritenek.

1'Ruth arcra borult, a f6ldig hajolt, és ezt mondta Béaznak: Hogyan nyerhettem el
joindulatodat, hogy partfogasodba vettél? Hiszen én idegen vagyok! 'Boéaz igy valaszolt
neki: Elbeszélték nekem részletesen mindazt, amit anyésodért tettél férjed halala utan:
hogyan hagytad el apadat, anyadat, sztl6foldedet, és hogyan jottél el egy olyan nép kozé,
amelyet azeltt nem is ismertél. 12Fizessen meg tetteidért az UR, legyen béséges jutalmad
az URt6l, Izrael Istenétdl, akinek a szarnyai ala j6ttél oltalmat keresni. ’Ruth pedig ezt
mondta: Milyen jéindulatd vagy hozzam, uram! Megvigasztaltal engem, és szivélyesen
beszéltél velem, pedig én még csak a szolgaldleanyaid kézé sem tartozom!
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1“Az evés idején azt mondta neki Boaz: J6jj kozelebb, vegyél a kenyérbdl, és martsd
falatodat az ecetes lébe! O tehat leiilt az aratok mellé. Béaz porkélt gabonaval kindlta, 6
pedig evett, jollakott, s6t még maradt is neki. >Azutan folkelt tovabb szedegetni. Béaz pedig
megparancsolta szolgainak: Hadd szedegessen a kévék kozott is, ne bantsatok értel 1°S6t
szandékosan is huzogassatok ki neki a kévékbdl, és hagyjatok ott, hadd szedje f6l, és meg
ne szidjatok!

17igy szedegetett a mezén egész estig. Amikor kicsépelte, amit szedegetett, majdnem egy
vékara val6 arpa lett. '®Folvette, és bement a varosba. Megmutatta az anydsanak, amit
szedegetett. Azutan elGvette és odaadta neki azt is, amit meghagyott, miutan jollakott.
YAkkor ezt kérdezte téle az anyésa: Hol szedegettél, és hol dolgoztal ma? Aldott legyen,
aki a partfogasaba vett! O megmondta az anyésanak, hogy kinél dolgozott, és ezt mondta:
Boaz a neve annak a férfinak, akinél ma dolgoztam. 2’Ekkor azt mondta Naomi a menyének:
Aldja meg 6t az UR, aki nem vonta meg szeretetét az ¢l6ktdl és a holtaktdll Azutan azt
mondta neki Naomi: Hozzatartozonk ez az ember, a legk6zelebbi rokonaink egyike. 1A
moabi Ruth ezt mondta: Még azt is mondta nekem, hogy jarjak a szolgai nyomaban, mig
csak be nem fejezik az aratast. ’Naomi ezt mondta menyének, Ruthnak: Jol teszed,
leanyom, ha az & szolgaldleanyaival jarsz, akkor nem bantanak mas mezén. »’Ruth tehat
Boaz szolgaldleanyainak a nyomaban jarva szedegetett, amig be nem fejez6dott az arpa és
a buza aratasa. De az anydsanal lakott.

'Egyszer azt mondta neki az any6sa, Naomi: Leanyom, majd én keresek neked otthont,
ahol j6 dolgod lesz. °Nézd csak: Béaz, a rokonunk, akinek a szolgaldleanyaival voltal, ma
¢jjel arpat tisztit a szérdn. *Mosakodj meg, kend meg magad, vedd 6l a ruhadat, és menj le
a szérare! Ne mutatkozz az el6tt a férfi el6tt, amig be nem fejezte az evést és az ivastl
*Amikor lefekszik, jegyezd meg a helyet, ahol lefekszik, azutan menj oda, hajtsd fel a takarot
a labanal, és fekidj odal O majd megmondja neked, hogy mit csindlj. "Ruth azt mondta
neki: Megteszem mindazt, amit mondasz. °Le is ment a szérlre, és mindent ugy csinalt,
ahogyan az anydsa parancsolta. 'Boaz evett, ivott, és jol érezte magat; azutan elment,
lefekiidt a garmada szélén. Ruth ekkor odalopddzott, felhajtotta labanal a takarét, és
odafekudet.

$Ejféltajban a férfi folriadt és megfordult. Akkor vette észre, hogy egy asszony fekszik a
libanal. ‘Megkérdezte: Ki vagy te? Az igy felelt: En vagyok Ruth, a te szolgaléleanyod.
Teritsd ra ruhad szarnyat szolgaloleanyodra, mert te vagy a legk6zelebbi rokonunk! '"Ekkor
azt mondta Béaz: Aldjon meg az UR, leanyom! Hiségedet most még jobban megmutattad,
mint korabban, mert nem jartal az ifjak utan, sem szegény, sem gazdag utan. ''Ne félj hat,
leanyom, mindent megteszek érted, amit csak mondasz, hiszen mindenki tudja népem
kapujaban, hogy derék asszony vagy. '“Igaz ugyan, hogy kozeli rokon vagyok, de van egy
nalam kozelebbi rokonod is. '*Maradj itt éjszakara, és ha holnap az vallalja érted a rokoni
kotelezettségét, hat vallaljal De ha nem akarja vallalni érted a rokoni kotelezettséget, akkor,
az é16 URra mondom, én vallalom! Fekiidj hat itt reggelig!

14Visszafekidt hat a labahoz reggelig. De félkelt, miel6tt az emberek félismerhették
volna egymast, mert Boaz ugy gondolta: Ki ne tudodjék, hogy ez az asszony idejott a
szériire! 15Akkor ezt mondta: Add csak a rajtad levé nagykendét, és tartsd ide! O odatartotta,
Boaz pedig kimért hat mérték arpat, és feladta a vallara; 6 maga pedig bement a varosba.
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16Amikor Ruth hazaért az any6sahoz, az megkérdezte: Mi tortént, leanyom? O pedig
elbeszélte neki mindazt, amit a férfi vele tett, 'majd ezt mondta: Ezt a hat mérték arpat
adta nekem ezekkel a szavakkal: Ne menj tires kézzel az anyésodhoz! '*Naomi akkor azt
mondta: Maradj nyugton, lanyom, amig meg nem tudod, hogyan ddl el ez a dolog. Mert
nem nyugszik az a férfi, amig végére nem jar még ma ennek a dolognak.

Boaz odament a varoskapuhoz, és lelt. Es amikor arra ment az a kozeli rokon, akirdl
Boaz beszElt, ezt mondta: Kerilj erre, il ide, testvérem! Az odament, és leiilt. Azutan maga
mellé vett B6az tiz embert a varos vénei koziil, és ezt mondta: Uljetek ide! Es azok leiiltek.
*Ekkor azt mondta Béaz a legkézelebbi rokonnak: Naomi, visszatérve Moab mezejérol, el
akarja adni azt a szantéfoldet, ami a rokonunk, Elimelek birtokrésze volt. Azt gondoltam,
hogy tudomasodra hozom, és megmondom: vedd meg az itt tl6k el6tt, népem vénei el6tt!
Ha vallalod a rokoni kotelezettséget, vallald; de ha nem vallalod, mondd meg nekem, hadd
tudjam! Mert rajtad kiviil nincs mas kozeli rokon, utanad mar én kovetkezem. O igy szolt:
Villalom. °De Béaz ezt mondta: Amikor a szant6foldet megveszed Naomitol, a moabi
Ruthot, az elhunyt feleségét is el kell venned, hogy az elhunyt nevét fenntartsd az
orokségében. °Erre a legk6zelebbi rokon azt felelte: Azt nem tudom magamra vallalni, mert
akkor a sajat 6rokségemet teszem tonkre. Vallald magadra az én rokoni kotelezettségemet,
mert én nem tudom vallalni!

"Régente Izraelben ugy erdsitettek meg minden rokoni kételezettséggel vagy cserével
kapcsolatos tgyet, hogy az egyik fél lehtzta a sarujat, és odaadta a masiknak. Ez volt a
hitelesités modja Izraelben. 8Akkor tehat a legkdzelebbi rokon azt mondta Béaznak: Vedd
meg te magadnak! Majd lehuizta a sarujat. "Ekkor azt mondta Boaz a véneknek és az egész
népnek: Ti vagytok a tantim, hogy én ma megvettem Naomit6l mindazt, ami Elimeleké
volt, és mindazt, ami Kiljoné és Mahloné volt. 'S6t a moéabi Ruthot, Mahlon feleségét is
teleségiil veszem, hogy fenntartsam a meghaltnak a nevét 6rokségében, hogy ki ne vesszen
a meghaltnak a neve testvérei kozul lakohelyének a kapujabol. Ti vagytok most ennck a
tanudi. ''A kapuban levé egész nép ezt mondta a vénekkel egytitt: Tantk vagyunk! Adja az
UR, hogy ez az asszony, aki a hazadba megy, olyan legyen, mint Réhel és Lea, akik ketten
épitették fol Izrael hazat. Gyarapodjal Efrataban, legyen hires a neved Betlehemben!
’Legyen olyan a hazad, mint Pérec haza, akit Tamar szilt Judanak, annak az utédnak a
révén, akit majd az UR ad neked ettdl a tiatalasszonytol!

3Igy vette el B6az Ruthot, és az a felesége lett. Bement az asszonyhoz, és az UR megadta
neki, hogy teherbe essen, és fitt szilt. 1“Akkor ezt mondtak az asszonyok Naominak: Aldott
az UR, aki nem hagyott most téged rokoni tamasz nélkiil! Legyen hires a neve Izraelben!
PLegyen 6 életed megujitdja, és gondviseléd oregkorodban! Hiszen menyed sztlte 6t, aki
szeret téged, és tObbet ér neked hét fianal. '"Naomi pedig fogta a gyermeket, 6lébe vette, és
6 lett a dajkaja, "agyhogy a szomszédasszonyok, amikor nevet adtak neki, azt mondtak: Fia
sziiletett Naominak! Es elnevezték 6t Obédnak. O volt David apjanak, Isainak az apia.

18Ez Pérec nemzetsége: Pérec nemzette Hecront, "Hecron nemzette Ramot, Ram
nemzette Amminadabot, 2’Amminadiab nemzette Nahsont, Nahsoén nemzette Szalmont,
21S7almén nemzette Boazt, Boaz nemzette Obédot, 220béd nemzette Isait, Isai pedig
nemzette Davidot.
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21. kartya: SALAMON

2Sam 12, 24-25

*Ezutan megvigasztalta David a feleségét, Betsabét: bement hozza, és vele halt. Az
asszony fiut szult, és Salamonnak nevezték, az UR pedig a szeretetébe fogadta 6t. 2>David
Natan profétara bizta 6t, aki Jedidjanak nevezte az UR akarata szerint.

1Kir 3.4-15

*A kiraly Gibeénba szokott elmenni, hogy ott aldozzék, mert ez volt a legnagyobb
aldozohalom. Egyszer ezer égbaldozatot mutatott be Salamon azon az oltaron. >Akkor éjjel
megjelent Gibeénban az UR Salamonnak dlmaban, és ezt mondta Isten: Kérj valamit, én
megadom neked! °Salamon ezt felelte: Te nagy szeretettel bantal szolgaddal, Daviddal, az

én apammal, ahogyan & is hiségesen, igazan és egyenes szivvel élt el6tted. Ezt a nagy
szeretetet megtartottad iranta, és fiut adtal neki, aki a tronjan Gl ma is. "Most pedig, URam,
Istenem, apam, David utan kirallya tetted a te szolgadat. De én még egészen fiatal vagyok,
nem értek a kormanyzashoz. °Es a te szolgad valasztott néped kozott van, amely olyan nagy
nép, hogy meg sem lehet szamolni; nem lehet szamba venni sokasaga miatt. “Adj azért a te
szolgadnak engedelmes szivet, hogy tudja kormanyozni népedet, kiilonbséget téve a jo és a
rossz kozott. Ki tudna kilonben kormanyozni a te nagy népedet?!

10Tetszett az URnak, hogy ezt kérte Salamon. '"Azért ezt mondta neki Isten: Mivel ezt
kérted, és nem kértél magadnak hossza életet, nem kértél gazdagsagot, és nem kérted
ellenségeid életét, hanem értelmet kértél, hogy térvényemnek engedelmeskedve tudj
kormanyozni, 'ezért teljesitem kérésedet: olyan bolcs és értelmes szivet adok neked, hogy
hozzad foghaté nem volt el6tted, és nem tamad utanad sem. 1’S6t azt is megadom neked,
amit nem kértél: olyan gazdagsagot és dicsOséget is adok egész életedben, hogy nem lesz
hozzad foghat6 senki a kiralyok kozott. '“Ha az én utaimon jarsz, és megtartod
rendelkezéseimet és parancsolataimat, ahogyan apad, David tette, akkor hosszu életet adok
neked. Azutan fo6lébredt Salamon, és latta, hogy almodott. Amikor visszament
Jeruzsalembe, odaallt az UR szovetségladaja elé, és égodaldozatokat mutatott be,
békealdozatokat készitett, és udvari embereinek lakomat rendezett.

Kir 3,16-28
1°Abban az idében elment két parazna né a kiralyhoz, és elébe jarult. '"Az egyik n6 ezt

mondta: Kérlek, uram, én ezzel a nével egy hazban lakom, és én ott sztltem nala abban a
hazban. '"Harom nappal azutan, hogy sztltem, ez a né is megszult. Csak magunk voltunk
a hazban, nem volt velunk senki idegen; ketténkon kivil senki sem volt a hazban. "De egy
¢jjel meghalt ennek a nének a fia, mert rafekidt. ’Folkelt erre éjtélkor, elvette mell6lem a
fiamat, amig a te szolgaldleanyod aludt, és a keblére fektette, az 6 halott fiat pedig az én
keblemre fektette. > Amikor reggel félkeltem, hogy megszoptassam a fiamat, lattam, hogy
halott. De amikor reggel j6l megnéztem, kiderilt, hogy nem az a fia volt, akit én sziltem.
2?Ekkor a masik n6 ezt mondta: Nem ugy van! Az én fiam €1, a te fiad az, aki meghalt! Amaz
viszont ezt mondta: Nem igaz! A te fiad halt meg, és az én fiam az, aki él! Igy vitatkoztak a
kiraly elott.

23Akkor ezt mondta a kiraly: Ez azt allitja: az én fiam ¢€l, a te fiad halt meg. Amaz meg
ezt mondja: nem igaz, a te fiad halt meg, és az én fiam az, aki él. *Hozzatok hat ide egy
kardot! — mondta a kiraly. Oda is hoztak egy kardot a kiralynak, 2°a kiraly pedig
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megparancsolta: Vagjatok ketté az ¢l6 gyermeket, és adjatok oda egyik felét az egyiknek,
masik felét a masiknak! 20Ekkor azt mondta az €16 gyermek anyja a kirdlynak, mivel megesett
a szive a fian: Kérlek, uram, adjatok neki inkabb az él6 gyermeket, csak meg ne oljétek! A
masik azonban ezt mondta: Ne legyen se az enyém, se a tiéd, vagjatok ketté! *’Ekkor
megszolalt a kiraly, és ezt mondta: Adjatok annak az él6 gyermeket, ¢s ne dljétek meg, mert
6 az anyjal 2*Egész Izrael meghallotta ezt az itéletet, amelyet a kiraly hozott, és félelemmel
tekintettek a kiralyra, mert lattak, hogy isteni bolcsesség van benne, és azzal szolgaltat
1gazsagot.

1Kir 8,54-61

54Amikor Salamon befejezte ezt az egész imadsagot és konyorgést, amellyel az URhoz
imadkozott, folkelt az UR oltara el6l, ahol eddig térdelt, és kitarta kezeit az ég felé. »Folallt
tehat, és fennhangon igy aldotta meg Izrdel egész gyilekezetét: °Aldott az UR, aki

nyugalmat adott népének, Izraelnek egészen ugy, ahogyan megigérte. Egyetlen sz6 sem
veszett el azokbdl az {géretekbdl, amelyeket Mézes, az & szolgaja altal megigért. 5'Legyen
veliink Isteniink, az UR, ahogyan 6seinkkel volt. Ne hagyjon el benniinket, és ne vessen el
magat6ll “*Forditsa oda magahoz sziviinket, hogy mindenben az & utjain jarjunk, és
megtartsuk parancsolatait, rendelkezéseit és torvényeit, amelyeket 6seinknek adott. *“Ezek
a szavak pedig, amelyekkel az UR szine el6tt konyorogtem, legyenek éjjel-nappal Isteniink,
az UR elétt, hogy partolja az 6 szolgajanak és népének, Izraelnek az tigyét, amiben csak
naprol napra sziikséges. *“Hadd tudja meg a f6ld minden népe, hogy az UR az Isten, nincs
mas. °'Legyen a szivetek teljesen az URE, 2 mi Isteniinké, jarjatok rendelkezései szerint, és

tartsatok meg parancsolatait ugy, mint ma!

1Kir 11,1-13

Salamon kiraly sok idegen asszonyt szeretett a farad leanyan kivil, modabiakat,

ammoniakat, edomiakat, szidoniakat és hettitakat, “olyan népekbdl valokat, amelyekrdl ezt
mondta az UR Izréel fiainak: Ne keveredjetek kozéjik, és 6k se keveredjenek kézétek, mert
sajat isteneikhez forditjak sziveteket! Ezekhez ragaszkodott Salamon szerelemmel. *Volt
neki hétszaz férangu és hiromszaz masodrangu felesége. Feleségei elforditottak a szivét.
4igy tortént, hogy Salamon szivét feleségei vénségére mas istenekhez forditottak, és szive
nem maradt teljesen Istenéé, az URé, mint volt apjanak, Davidnak a szive. "Mert Salamon
Astoéretet, a szidoniak istenét és Milkomot, az ammoniak balvanyat kovette. (’igy olyan
dolgot tett Salamon, amit rossznak lat az UR, és nem kovette olyan htiségesen az URat,
mint apja, David. "Akkoriban Salamon aldozéhalmot épitett a Jeruzsalemmel szemben levé
hegyen Kemésnak, a moédbiak balvanyanak és Moloknak, az ammoéniak balvanyanak. $Tgy
tett Salamon a tObbi, idegenbdl szerzett felesége kedvéért is, akik a maguk isteneinek
tomjéneztek és aldoztak.

‘Megharagudott azért az UR Salamonra, mivel elfordult szive az URtS], Izrael Istenétdl,
aki kétszer is megjelent neki, ''és erre nézve azt parancsolta neki, hogy ne kovessen mas
istencket; de 6 nem tartotta meg, amit az UR parancsolt. '"Akkor ezt mondta az UR
Salamonnak: Mivel ez tortént veled, és nem tartottad meg a velem kotott szévetséget, sem
rendelkezéseimet, amelyeket adtam neked, azért én ki fogom szakitani kezedbdl az orszagot,
¢s a te szolgadnak adom. ?De apadért, Davidért nem a te napjaidban teszem meg ezt: majd

58



a fiad kezébdl fogom kiszakitani. "De nem az egész orszagot szakitom ki: adok a fiadnak
egy torzset szolgamért, Davidért és Jeruzsalemért, amelyet kivalasztottam.

1Kir 11,42-43
#Salamon Jeruzsalemben negyven esztendeig uralkodott egész Izrael felett. “*Azutan

Salamon pihenni tért Gseihez, és eltemették apjanak, Davidnak a varosaban. Utana a fia,
Roboam lett a kiraly.

22. kartya: SAMUEL

18am 1

'Volt egy ember Ramatajim-Cofimbol, Efraim hegyvidékérdl, akinek Elkana volt a neve;
efratai volt, Jeréhamnak a fia, aki Elihu fia, aki Tohu fia, aki Caf fia volt. 2Két felesége volt;
az egyiknek Anna, a masiknak Peninna volt a neve. Peninnanak voltak gyermekei, de
Annanak nem voltak gyermekei. *Ez az ember évenként folment varosabol Siloba, hogy
imadkozzon, és aldozzon a Seregek URanak. Ott pedig Eli két fia, Hofni és Fineas voltak
az UR papjai. “Amikor eljott az a nap, amelyen Elkana aldozni szokott, egy-egy részt adott
feleségének, Peninnanak meg mindegyik fianak és lanyanak. >Annanak is csak egy részt
adott, pedig Annat nagyon szerette, de az UR bezirta a méhét. *Vetélytarsa is sokat
bosszantotta 6t, hogy felingerelje, mivel az UR bezarta a méhét. "Igy tortént ez évrdl évre:
valahanyszor folment az UR hézaba, ezzel bosszantotta 6t. O meg csak sirt, és nem evett
semmit. Akkor ezt mondta neki a férje, Elkana: Anna, miért sirsz, és miért nem eszel? Miért
vagy ugy elkeseredve? Nem érek én tébbet neked tiz fianal?

“Egyszer Anna folkelt, miutan ettek és ittak Siloban. Eli pap meg ott iilt egy széken az
UR temploménak az ajt6félfajanal. 1Az asszony lelke mélyéig elkeseredve konyorgott az
URhoz, és keservesen sirt. ''Azutin ezt a fogadalmat tette: Seregek URa! Ha részvéttel
tekintesz szolgaléleanyod nyomorasagara, gondod lesz ram, és nem feledkezel meg
szolgaléleanyodrol, hanem fivgyermeket adsz szolgaldleanyodnak, akkor egész életére az
URnak adom, és nem éri borotva a fejét!

1?Mivel hosszasan imadkozott az UR szine el6tt, Eli figyelte az asszony szajat. 3Anna
ugyanis magaban beszélt: csak az ajka mozgott, de nem hallatszott a hangja. Eli ezért azt
gondolta, hogy részeg, '“és ezt mondta neki: Meddig motyogsz még itt részegen? J6zanodj
ki végrel '>’Anna azonban {gy valaszolt: Nem, uram! Banatos lelkd asszony vagyok. Nem
ittam bort vagy részegité italt, hanem a lelkemet 6ntottem ki az UR el6tt. Ne tartsd
szolgaloleanyodat elvetemiilt asszonynak, mert nagy banatom és szomordsigom miatt
beszéltem ilyen sokaig. I"Eli erre igy valaszolt: Menj el békességgel! Izrael Istene teljesitse
kérésedet, amivel hozzd folyamodtall 8O pedig ezt mondta: Nézz jéindulattal
szolgaléleanyodral Azutan elment az asszony a maga utjara, evett, és nem volt tébbé
szomoru az arca.

"Masnap reggel folkeltek, imadkoztak az UR el6tt, majd visszatértek otthonukba,
Ramaba. Amikor aztin Elkana a feleségével, Annaval halt, az URnak gondja volt r4. 2Egy
idé mulva Anna teherbe esett, és fiat szult. Samuelnek nevezte el, mert ezt mondta: Az
URt6l kértem 6t.

21Fs mikor folment az az ember, Elkana, egész haza népével, hogy bemutassa az URnak
az évenkénti aldozatot, és teljesitse fogadalmat, “>Anna nem ment el, hanem ezt mondta
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fériének: Majd az elvalasztasa utan viszem el a gyermeket, hogy megjelenjék az UR elétt, és
végleg ott maradjon. 2’A férje, Elkana ezt felelte neki: Tégy ugy, ahogy jonak latod. Maradj
itthon, amig elvélasztod. Csak az UR tartsa meg igéretét! Otthon maradt tehat az asszony,
és szoptatta a fiat, mig el nem valasztotta.

**Miutan elvalasztotta, elvitte magaval, és vele egyttt vitt egy haroméves bikat, egy véka
lisztet meg egy tomlé bort, és bevitte az UR hiéziba, Siléba. A gyermek még kicsiny volt.
25 Akkor levagtak a bikat, a gyermeket pedig bevitték Elihez. 20Az asszony ezt mondta:
Kérlek, uram! Az életemre eskiiszOm, uram, hogy én vagyok az az asszony, aki itt allt
melletted, és imadkozott az URhoz. 2"Ezért a gyermekért imadkoztam, és az UR teljesitette
kérésemet, amivel hozza folyamodtam. **Ezért most én is, kérésemnek megfelel6en
felajanlom 6t az URnak. Legyen egész életére az URnak ajanlval Es ott imadtak az URat.

1SAm 3
Az ifja Samuel pedig az UR szolgaja volt Eli felugyelete alatt. Abban az id6ben ritkasag

volt az UR igéje, nem volt gyakran latomas.

’Egy napon az tértént, hogy Eli a szokott helyén fekiidt. Szeme mar meggyengiilt, alig
latott. Az Isten mécsese még nem aludt ki, és Samuel ott fekiidt az UR templomaban, ahol
az Isten ladaja volt. “Az UR szolitotta Samuelt, és 6 igy felelt: Itt vagyok. "Majd odafutott
Elihez, és ezt mondta: Hivtal engem, itt vagyok. O azonban igy valaszolt: Nem hivtalak,
menj vissza, fekiidj le! Elment tehat, és lefektdt. °De ujra szoélitotta az UR Samuelt, Samuel
pedig folkelt, odament Elihez, és ezt mondta: Hivtal engem, itt vagyok. O azonban igy felelt:
Nem hivtalak, fiam, menj vissza, fektdj le! "Samuel még nem ismerte az URat, mert az UR
még nem jelentette ki igéjét neki. $Az UR azonban harmadszor is szélitotta Samuelt. O
pedig folkelt, megint odament Elihez, és ezt mondta: Hivtal engem, itt vagyok. Ekkor
értette meg Eli, hogy az UR sz6litja az ifjat. 9Azért ezt mondta Eli Samuelnek: Menj, fekiidj
le, és ha 1jbdl szolit, ezt mondd: Szolj, URam, mert hallja a te szolgad! Samuel elment, és
lefekiidt a helyére.

10Az UR pedig eljott, megallt, és szolitotta, mint azel6tt: Samuel, Simuel! Sdmuel pedig
igy felelt: Sz6lj, mert hallja a te szolgad. 1'Akkor az UR ezt mondta Simuelnek: Fn olyan
dolgot fogok véghezvinni Izraelben, hogy aki csak hallja, belecsendiill mind a két fiile.
?Azon a napon beteljesitem Elin mindazt, amit megmondtam haza népérél. Elkezdem, és
be is végzem azt. ’Mert kijelentettem neki, hogy 6rok {téletet hozok haza népére azért a
blnért, amelyrdl tudta, hogy fiai azzal atkot vonnak vele magukra, és mégsem fenyitette
meg Gket. “Ezért megeskiidtem Eli haza népének, hogy sohasem lehet kiengesztelni Eli
haza népének a bunét sem véres-, sem ételaldozattal.
Samuel pedig fektudt egész reggelig, és akkor kitarta az UR hiézanak az ajtoit. De Samuel
nem merte elmondani Elinek a litomast. 1°Eli azonban hivta Simuelt, és ezt mondta: Fiam!
Samuel! O pedig igy felelt: Itt vagyok. "Eli megkérdezte: Milyen kijelentést kaptal? Ne
titkold el el6ttem! Ne segitsen téged az Isten se most, se ezutan, ha eltitkolsz el6ttem
egyetlen sz6t is mindabbdl, amit kijelentett neked! *Elmondott azért neki Sdimuel mindent,
semmit sem titkolt el elétte. Eli pedig ezt mondta: O az UR. Tegye azt, amit jonak lat.

19Samuel felnévekedett. Az UR pedig vele volt, és igéib6l semmit sem hagyott
beteljesiiletlentil. 2'Fis megtudta egész Izrdel Dantdl Beérsebaig, hogy az UR préfétijaul
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rendelte Samuelt. 2! Az UR még tobbszor is megjelent Siloban, és kijelentette magt az UR
Samuelnek igéje altal Siléban.

18am 7,5-10

"Majd ezt mondta Samuel: GyUjtsétek Ossze egész Izraelt Micpaba, és imadkozni fogok
értetek az URhoz. “Osszegytltek tehat Micpaban, vizet meritettek, és kiontotték az UR
elétt. Bojtoltek azon a napon, és ezt mondtak: Vétkeztiink az UR ellen! Samuel pedig
igazsagot szolgaltatott Izrael fiai k6zott Micpaban.

’Amikor azonban meghallottak a filiszteusok, hogy Izrael fiai 6sszegytltek Micpaban,

télvonultak a filiszteusok varosfejedelmei Izrael ellen. Meghallottak ezt Izrael fiai, félelem
fogta el ket a filiszteusok miatt, %s ezt mondtak Izrael fiai Samuelnek: Kialts értiink
sziinteleniil Isteniinkhéz, az URhoz, hogy szabaditson meg benntinket a filiszteusok
kezébdl! 9Samuel fogott egy szopds baranyt, és felaldozta teljes égaldozatul az URnak. Fs
Samuel az URhoz kialtott Izraelért, az UR pedig meghallgatta. '"Mialatt Samuel az
¢gbaldozattal foglalatoskodott, elérenyomultak a filiszteusok, hogy megiitkézzenek
Izraellel. Az UR azonban hatalmas hangon mennydérgétt azon a napon a filiszteusok folétt,
akik ugy megzavarodtak, hogy vereséget szenvedtek Izraeltol.

1Sam 7,15-17
Samuel egész életében Izrael birdja volt. EvtSl évre korbejarta Bételt, Gilgalt és

Micpat, és igazsagot szolgaltatott Izraelnek mindezeken a helyeken. '"De mindig visszatért
Ramaba, mert ott volt a haza, és ott is igazsagot szolgaltatott Izraelnek, és ott épitett oltart
az URnak.

184m 8

'Amikor megbregedett Samuel, a fiait tette Izrael biraiva. “Elsészilott fianak J6él volt a
neve, a masodiknak Abijja. Beérsebaban biraskodtak. *Fiai azonban nem az 6 utjan jartak,
hanem a maguk hasznat keresték; megvesztegetésre szant ajandékot fogadtak el, és
elferditették az igazsagot. “Osszegyiltek azért Izrael vénei, és elmentek Samuelhez Ramaba.
"Bzt mondtak neki: Te mar megoregedtél, fiaid pedig nem a te utadon jarnak. Tégy valakit
kiralyunkka, hogy 6 biraskodjék folottink, ahogyan az minden népnél szokas!

°Samuel azonban rosszallotta, hogy ezt mondtak: Adj nektnk kiralyt, hogy biraskodjék
folottiink! Bs imadkozott Sémuel az URhoz. 7Az UR pedig ezt mondta Samuelnek: Hallgass
a nép szavara mindabban, amit mondanak! Mert nem téged vetettek el, hanem engem
vetettek el, hogy ne én legyek a kiralyuk. *Veled is ugyanugy cselekszenek, ahogyan velem
cselekedtek, midta félhoztam Sket Egyiptombol, mindmaig: elhagytak, és mas isteneknek
szolgaltak. “Hallgass tehat a szavukra, de szigorian figyelmeztesd Sket, és mondd meg
nekik, hogy mi lesz a kiraly joga, aki uralkodni fog felettiik.

1'Ekkor Samuel elmondta az UR minden szavat a népnek, amely kiralyt kért téle. 1'Ez
lesz a kiralynak a joga — mondta —, aki uralkodni fog folottetek: Fiaitokat elveszi, harci
kocsijathoz meg lovasaihoz osztja be Oket, és 6k futnak majd harci kocsija el6tt.
1?Parancsnokokka teszi Sket ezer ember felett, és parancsnokokka 6tven ember felett. Veltik
szantatja szant6foldjét, és velik végezteti aratasat, velik készitteti hadifolszerelését és a
harci kocsik folszerelését. ’Leanyaitokat meg elviszi kenéeskészitéknek, szakacsnéknek és
suténbknek. “Legjobb szantofoldjeiteket, szolbiteket és olajligeteiteket elveszi, és udvari
embereinek adja. "Vetéseitekbdl és sz616itekbdl tizedet szed, és hivatalnokainak meg udvari
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embereinek adja. '°Szolgaitokat és szolgaloleanyaitokat, legkivalobb ifjaitokat, még a
szamaraitokat is elveszi, és a maga munkajat végezteti veliik. '"Nyajaitokbdl tizedet szed, ti
pedig a szolgai lesztek. 1®Akkor majd segitségért kialtotok kiralyotok miatt, akit magatoknak
valasztottatok, de akkor nem fog valaszolni nektek az UR.

YA nép azonban nem akart Samuelre hallgatni. Ezt mondtdk: Nem! Legyen csak kiraly
tolottink! 2°Olyanok akarunk lenni, mint az Osszes tobbi nép: kiralyunk biraskodjék
tolottink, 6 vonuljon elbttiink, és vezesse harcainkat! ?'Samuel végighallgatta a nép
beszédét, és elmondta az URnak. 22Az UR pedig igy felelt Samuelnek: Hallgass a szavukra,
¢s valassz nekik kiralyt! Simuel ezt mondta az izraelicknek: Menjen mindenki a maga
varosabal

1Sam 10,1
'Ekkor fogta Samuel az olajoskorsot, ontott beldle Saul fejére, megesokolta, és ezt

mondta: Ezennel folkent téged az UR Oroksége fejedelmévé.

1Sam 12,1-5.20-25
'Akkor ezt mondta Samuel egész Izraelnek: Ime, én engedtem nektek mindenben, amit

mondtatok nekem, és kiralyt valasztottam nektek. “Most mar a kirdly jar el6ttetek, hiszen
én megoregedtem és megbsziltem, a fiaim is ott vannak mar kozottetek. ElSttetek jartam
ifjasagomtol fogva a mai napig. *Itt allok, valaszoljatok az UR el6tt és folkentje el6tt: Kinek
vettem el a marhajat, kinek vettem el a szamarat, kit nyomtam el, és kit karositottam meg?
Kitél fogadtam el ajandékot, hogy szemet hunyjak valami f6l6tt? Visszaadom nektek! “De
6k ezt felelték: Nem nyomtal el és nem karositottal meg benntinket, és nem fogadtal el
senkit6l semmit. SAkkor ezt mondta nekik: Tant az UR veletek egyiitt, és tant az 6 folkentje
a mai napon, hogy nem talaltatok ellenem semmi ilyesmit. Azok pedig ezt felelték: O a tanu.

VAkkor ezt mondta Samuel a népnek: Ne féljetek! Ti ugyan elkovettétek mindezt a
rosszat, de azért ne tantorodjatok el az URtél, hanem szolgiljatok az URnak teljes
szivetekb6l! 2'El ne tantorodjatok, hogy a semmiket kévessétek, amelyek tehetetlenek, és
nem tudnak megmenteni, mert semmik azok. >?Hiszen nem veti el az URa sajat népét az 6
nagy nevéért, mert Ggy tetszett az URnak, hogy a sajat népévé tegyen benneteket. 2*T6lem
is tavol legyen, hogy vétkezzem az UR ellen, és ne imadkozzam tobbé értetek. S6t inkabb
tanitalak majd benneteket a j6 és egyenes utra. **Csak féljétek az URat, és szolgaljatok 6t
hiven, teljes szivetekbdl, mert lassatok csak meg, milyen nagy tetteket vitt véghez rajtatok!
»Ha azonban mégis gonoszul éltek, elvesztek kiralyotokkal egyttt!

184m 16,1-5.11-13
Az UR azonban ezt mondta Samuelnek: Meddig bankédsz még Saul miatt? Hiszen

elvetettem 6t, és nem marad Izrael kiralyal Toltsd meg olajjal a szarudat, és indulj!
Elkildelek a betlehemi Isathoz, mert az 6 fiai koztl valasztottam magamnak kiralyt!
?Hogyan mehetnék oda? — kérdezte Samuel. — Ha meghallja Saul, megél engem. De az UR
ezt felelte: Vigyél magaddal egy tsz6t, és mondd ezt: Azért jottem, hogy aldozatot mutassak
be az URnak. Azutan hivd meg Isait az aldozati lakomaral En pedig majd a tudtodra adom,
hogy mit kell tenned: azt kend fel, akit én mondok neked!

“Samuel ugy is tett, ahogyan megmondta neki az UR. Amikor megérkezett Betlehembe,
remegve mentek eléje a varos vénei, és azt kérdezték: Békés szandékkal jottél-e? “Békés
szandékkal — felelte. — Azért jottem, hogy aldozatot mutassak be az URnak. Szenteljétek
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meg magatokat, és jojjetek el velem az aldozati lakomara!l Miutan szentnek talalta Isait és
fiait, meghivta 6ket az aldozati lakomara.

""Majd megkérdezte Samuel Isaitol: Itt van az 6sszes fiad? Hatra van még a legkisebb —
felelte 6 —, de 6 éppen a juhokat 6rzi. Erre Samuel ezt mondta Isainak: Uzenj neki azonnal,
és hozasd ide, mert addig nem iliink le, amig 6 meg nem érkezik. 1?Erte kiildott tehat, és
elhozatta. O pedig pirospozsgas, szép szemi és j6 megjelenést volt. Akkor ezt mondta az
UR: Rajta! Kend ol kirallya, mert 6 az! 3Samuel pedig fogta az olajos szarut, és testvérei
korében folkente 6t. Akkor az UR lelke szallt Davidra, és attél kezdve vele is maradt. Samuel
pedig elindult, és elment Ramaba.

1Sam 25,1a
!Amikor Samuel meghalt, Osszegyllt egész lzrael, meggyaszoltak, és eltemették 6t

otthon, Ramaban.

(184am 28,7-8.11-19

’Akkor ezt mondta Saul a szolgainak: Keressetek nekem egy halottidéz6 asszonyt!
Elmegyek hozza, és 6t kérdezem meg. Szolgai ezt felelték neki: Van itt En-Dérban egy
halottidéz6 asszony. #Saul ekkor elvaltoztatta a kilsejét, mas ruhat vett magara, és elment

két emberével. Amikor éjjel odaértek az asszonyhoz, ezt mondta: Kérj j6vendolést a
halottaktol, és idézd meg nekem, akit mondok neked!

1Az asszony ekkor megkérdezte: Kit idézzek meg neked? O igy felelt: Samuelt idézd
meg nekem! '?Amikor az asszony meglatta Samuelt, hangosan felkialtott, és ezt mondta
Saulnak: Miért szedtél ra? Hiszen te vagy Saul! °De a kiraly ezt mondta neki: Ne félj! Mit
lattal? Az asszony ezt felelte Saulnak: Istenfélét latok feljonni a f61dbdl. “Saul megkérdezte
t6le: Hogyan néz ki? Az asszony igy felelt: Egy 6regember jon folfelé, palastba burkolozva.
Ebbol megtudta Saul, hogy Samuel az; ezért arccal a f6ldig hajolt, és leborult el6tte.

1>Samuel ezt mondta Saulnak: Miért haborgattal és idéztél meg engem? Saul igy felelt:
Igen nagy bajban vagyok. Megtamadtak a filiszteusok; Isten pedig eltavozott t6lem, és nem
felel tobbé sem profétak altal, sem alomban. Téged hivtalak tehat, hogy tudasd velem, mit
kell tennem.

1De Samuel ezt mondta: Miért kérdezel engem, ha az UR eltavozott téled, és az
ellenséged lett?! "Ugy cselekedett az UR, ahogyan altalam megmondta: kiragadta kezedbdl
a kiralysagot az UR, és mésnak, Dévidnak adta. '®Mivel nem hallgattal az UR szavira, és
nem izz6 haragja szerint bantal Amalékkal, azért banik most veled igy az UR. 1986t az UR
veled egyiitt Izraelt is a filiszteusok kezébe adja, te pedig holnap fiaiddal egytitt velem leszel.
Még Izriel taborat is a filiszteusok kezébe adja az UR.)

23. kartya: SIMON PETER
[n 1,40-42

YA kett6 kozil, akik ezt hallottak Janostol és kovették 6t, Andras, Simon Péter testvére
volt az egyik. +'O, mihelyt talalkozott testvérével, Simonnal, ezt mondta neki: Megtalaltuk
a Messiast — ami azt jelenti: Felkent. “Odavitte Jézushoz, aki ratekintve igy szolt: Te Simon
vagy, Jona fia: téged Kéfasnak fognak hivni — ami azt jelenti: Készikla.

63



Lk5.1-11
!Amikor egyszer a sokasag Jézushoz todult, és hallgatta Isten igéjét, 6 a Genezareti-t6

partjan allt. “Meglatott két hajot, amely a part mentén vesztegelt; a halaszok éppen kiszalltak
beldliik, és haldikat mostak. *Beszallt az egyik hajoba, amelyik Simoné volt, és megkérte,
hogy vigye 6t egy kissé beljebb a parttdl, azutan letlt, és a hajobdl tanitotta a sokasagot.
“Miutan abbahagyta a beszédet, ezt mondta Simonnak: Evezz a mélyre, és vessétek ki
haloéitokat fogasral *Simon {gy felelt: Mester, egész éjszaka faradoztunk ugyan, mégsem
fogtunk semmit, de a te szavadra mégis kivetem a halokat. ®Amikor ezt megtették, olyan
sok halat keritettek be, hogy szakadoztak a haloik; 7ezért intettek tarsaiknak, akik a masik
hajoban voltak, hogy jojjenek, és segitsenek nekik. Azok pedig odamentek, és annyira
megtoltotték mind a két hajot, hogy majdnem elstllyedtek. Simon Péter ezt latva leborult
Jézus laba elé, és igy szolt: Menj el télem, mert bliinds ember vagyok, Uram! °A halfogas
miatt ugyanis nagy félelem fogta el 6t és mindazokat, akik vele voltak; 'de ugyanigy Jakabot
és Janost is, Zebedeus fiait, akik Simon tarsai voltak. Jézus akkor igy szolt Simonhoz: Ne
télj, ezentdl emberhalasz leszell '"Erre kivontak a hajokat a partra, és mindent otthagyva
kovették ot.

Mt 16,13-17

BAmikor Jézus Cézarea Filippi vidékére ért, megkérdezte tanitvanyait: Kinek mondjak
az emberek az Emberfiat? 14Ok igy valaszoltak: Némelyek Keresztel6 Janosnak, masok
Illésnek, megint masok pedig Jeremiasnak vagy valamelyik profétanak. 150 megkérdezte

t6luk: Hat ti kinek mondotok engem? '°Simon Péter igy felelt: Te vagy a Krisztus, az €16
Isten Fia. '"Jézus ezt mondta neki: Boldog vagy, Simon, J6na fia, mert nem test és vér fedte
fel ezt el6tted, hanem az én mennyei Atyam.

Mt 16,18-19

15En pedig ezt mondom neked: Te Péter vagy, és én ezen a késziklan épitem majd fel

egyhazamat, és a pokol kapui sem fognak diadalmaskodni rajta. "Neked adom a mennyek
orszaganak kulcsait, és amit megkotsz a f6ldon, kétve lesz az a mennyekben is, és amit
feloldasz a f61don, oldva lesz az a mennyekben is.

Mt 16,21-23
2IEtté] fogva kezdett Jézus nyiltan beszélni a tanitvanyainak arrdl, hogy Jeruzsalembe

kell mennie, sokat kell szenvednie a vénektdl, f6papoktdl és irastudoktol, meg kell dletnie,
de harmadnapon fel kell tamadnia. *’Péter ekkor félrevonta 6t, és feddeni kezdte: Isten
mentsen, Uram, ez nem torténhet meg veled! 20 pedig megfordulva ezt mondta Péternek:
Tavozz t6lem, Satan, kisértesz engem, mert nem Isten akaratara tgyelsz, hanem az
emberekére.

[n 6,66-71

00Ettdl fogva tanitvanyai kézul sokan visszavonultak, és nem jartak vele tébbé. ©7Jézus
ekkor megkérdezte a tizenkett6tSl: Vajon ti is el akartok menni? %Simon Péter igy felelt:
Uram, kihez mennénk? Orok élet beszéde van nalad. ©“Es mi hissziik és tudjuk, hogy te
vagy az Istennek Szentje. "VJézus igy valaszolt nekik: Vajon nem én valasztottalak ki titeket,
a tizenkett6t? Egyik6tok mégis 6rdog. 7'Judas Iskariotesre, Simon fiara értette ezt, mert ez
akarta 6t elarulni, egy a tizenkett6 kozul.
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Mt17,1-9
'Hat nappal ezutan Jézus maga mellé vette Pétert, Jakabot és testvérét, Janost, és felvitte
Oket kiilon egy magas hegyre. ?Es szemiik lattara elvaltozott: arca fénylett, mint a nap, ruhéaja

pedig fehéren ragyogott, mint a viligossag. *Es ime, megjelent eléttitk Mézes és Tllés, és
beszélgettek Jézussal. “Péter ekkor megszolalt, és ezt mondta Jézusnak: Uram, j6 nekink itt
lenni! Ha akarod, készitek itt harom satrat: neked egyet, Mézesnek egyet és Illésnek egyet.
"Mik6zben ezt mondta, ime, fényes felhé boritotta be 6ket, és hang hallatszott a felh6bdl:
Ez az én szeretett Fiam, akiben gyony6rk6dém, 6t hallgassatok! ®Amikor a tanitvanyok ezt
meghallottak, arcra borultak, és nagy félelem fogta el O6ket. "Ekkor Jézus odament,
megérintette Oket, és {gy szolt hozzajuk: Keljetek fel, és ne féljetek! ®Amikor pedig
toltekintettek, senkit sem lattak, csak Jézust egyedul.

IMikbzben jottek le a hegyrdl, megparancsolta nekik Jézus: Senkinek se mondjatok el ezt
a latomast, amig fel nem tamad az Emberfia a halottak kozul.

Mt 18,.21-22
2 Akkor Péter odament hozza, és ezt kérdezte téle: Uram, hanyszor kell megbocsatanom
az ellenem vétkezé testvéremnek? Még hétszer is? ?’Jézus igy valaszolt: Mondom neked,

nemhogy hétszer, hanem még hetvenszer hétszer is.

Lk 18,18-30

[n13,1-11

IKé6zeledett a paska tnnepe, és Jézus tudta, hogy eljott az 6 oOraja, amelyben at kell

mennie e viligbdl az Atyahoz. Szerette évéit e vilagban, szerette Gket mindvégig. 2Fis
vacsora kézben, amikor az 6rd6g mar a szivébe sugallta Judas Iskariétesnek, Simon fianak,
hogy arulja el 6t, *Jézus tudva, hogy az Atya mindent a kezébe adott, és hogy az Istentdl
jott, és az Istenhez megy, “felkelt a vacsoratdl, letette felséruhajat, és egy kend6t kotott
magara, >azutan vizet 6ntott a mosdotalba, és elkezdte a tanitvanyok labat mosni és torolni
a magara kotott kendével. °Simon Péterhez 1épett, aki igy sz6lt hozza: Uram, te mosod meg
az én labamat? "Jézus igy valaszolt neki: Amit én teszek, most még nem érted, de késébb
majd megérted. SPéter igy szolt hozza: Az én labamat nem mosod meg soha. Jézus {gy
valaszolt neki: Ha nem moslak meg, semmi k6z6d sincs hozzam. ‘Simon Péter erre ezt
mondta neki: Uram, ne csak a labamat, hanem a kezemet, s6t a fejemet is! 1'Jézus gy szolt
hozza: Aki megfiirdott, annak csak arra van sziiksége, hogy a labat mossak meg, killénben
teljesen tiszta. Ti is tisztak vagytok, de nem mind. ""Mert tudta, ki arulja el, azért mondta:
Nem vagytok mindnyajan tisztak.

Lk 22.31-34
*ISimon, Simon, ime, a Satan kikért titeket, hogy megrostaljon, mint a buazat, *’de én

konyorégtem érted, hogy el ne fogyatkozzék a hited: azért, ha majd megtérsz, erGsitsd a
testvéreidet! 330 {gy valaszolt: Uram, kész vagyok veled menni akar a bértonbe, akar a
halalba is! **Jézus azonban ezt felelte: Mondom neked, Péter: nem szoélal meg a kakas ma,
amig haromszor meg nem tagadod, hogy ismersz engem.
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Mk 14,32-42
’Ekkor arra a helyre értek, amelynek neve Gecsemané, és gy szolt tanitvanyaihoz:

Uljetek le itt, amig imadkozom! **Maga mellé vette Pétert, Jakabot és Janost, azutan rettegni
¢s gyotrédni kezdett, **majd gy szolt hozzajuk: Szomord az én lelkem mindhalalig:
maradjatok itt, és virrasszatok! *Egy kissé tavolabb ment, a féldre borult és imadkozott,
hogy ha lehetséges, muljék el téle ez az ora. 36Es igy szolt: Abba, Atyam! Minden lehetséges
neked: vedd el t6lem ezt a poharat; mindazaltal ne ugy legyen, ahogyan én akarom, hanem
amint te. *’Amikor visszament, alva talalta Sket, és igy szolt Péterhez: Simon, alszol? Nem
tudtal egy orat sem virrasztani? **Virrasszatok és imadkozzatok, hogy kisértésbe ne essetek:
a lélek ugyan kész, de a test erétlen. 39Ujra elment, és ugyanazokkal a szavakkal imadkozott.
OAmikor visszatért, ismét alva talalta Gket, mert szemik elnehezilt; és nem tudtak, mit
feleljenek neki. “'Harmadszor is visszatért, és gy szolt hozzajuk: Aludjatok tovabb, és
pihenjetek! Elég! Eljott az oral Ime, atadatik az Emberfia a bin6sok kezébe. 42Ebredjetek,
menjink! Ime, koézel van, aki engem elarul.

[n18,1-11

'Miutan ezeket elmondta Jézus, kiment tanitvanyaival a Kidron-patakon tdlra. Volt itt
egy kert, ide ment be tanitvanyaival egytitt. >Judas, aki elarulta 6t, szintén ismerte ezt a helyet,
mert gyakran gytltek ott Ossze Jézus és a tanitvanyai. °Judas tehat maga mellé vette a katonai
csapatot, a f6papoktdl és a farizeusoktol kildott templomi szolgakat, és odament faklyakkal,
lampasokkal és fegyverekkel. 4Jézus pedig tudva mindazt, ami red var, el6lépett, és igy szolt
hozzajuk: Kit kerestek? 5Azok igy feleltek: A nazareti Jézust. En vagyok — mondta Jézus.
Ott allt veliik Judas is, aki elirulta 6t. °Amikor azt mondta nekik: En vagyok —
visszatantorodtak, és a féldre estek. "Ekkor Gjra megkérdezte téluk: Kit kerestek? Ok ismét
ezt felelték: A nazareti Jézust. *Jézus igy szolt: Megmondtam nektek, hogy én vagyok: ha
tehat engem kerestek, engedjétek ezeket elmennil “Igy kellett beteljesednie annak az igének,
amelyet mondott: Azok kozil, akiket nekem adtal, nem hagytam elveszni senkit. ''Simon
Péternél volt egy kard, azt kihuzta, lecsapott a f&pap szolgajara, és levagta a jobb filét: a
szolga neve pedig Malkus volt. 'Erre Jézus igy szolt Péterhez: Tedd hiivelyébe a kardodat!
Vajon nem kell kiilnnom azt a poharat, amelyet az Atya adott nekem?

[n 18,12-17

?A katonai csapat, az ezredes és a zsidok templomszolgai ekkor elfogtak Jézust, és
megkotozték. PElészor Annashoz vitték, ez ugyanis aposa volt Kajafasnak, aki f6pap volt
abban az esztend6ben. '“Kajafas volt az, aki azt tanacsolta a zsidoknak, hogy jobb, ha egy
ember hal meg a népért. °Simon Péter és egy masik tanitvany kovette Jézust. Ez a tanitvany
ismerése volt a fépapnak, és bement Jézussal egytitt a f6pap palotajaba; '°Péter pedig kiviil
allt az ajtonal. Kiment tehat a masik tanitvany, a f6pap ismerdse, szolt az ajtot 6rz6 lanynak,
és bevitte Pétert. 7Az ajtot 6rz6 szolgaldlany igy szolt Péterhez: Nem ennek az embernek
a tanftvanyai kozil valé vagy te is? De 6 igy felelt: Nem vagyok.

[n 20,1-10

'A hét els6é napjan, koran reggel, amikor még so6tét volt, a magdalai Maria odament a
sirhoz, és latta, hogy a ké el van véve a sirbolt el6l. ?Elfutott tehat, elment Simon Péterhez
¢és a masik tanitvanyhoz, akit Jézus szeretett, és igy szolt hozzajuk: Elvitték az Urat a sirbol,
¢és nem tudjuk, hova tették. Elindult tehat Péter és a masik tanitvany, és elmentek a sirhoz.
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“Egyttt futott a kettd, de a masik tanitvany el6refutott, gyorsabban, mint Péter, és elsének
ért a sirhoz. “Behajolt, és latta, hogy ott fekszenek a lepedék, de nem ment be. “Nyomaban
megérkezett Simon Péter is, bement a sirba, és latta, hogy a leplek ott fekszenek, "és hogy
az a kendd, amely a fején volt, nem a lepleknél fekszik, hanem kiilén 6sszegongydlitve, egy
masik helyen. S$Akkor bement a masik tanitvany is, aki elsének ért a sirhoz, és latott, és hitt.
"Még nem értették ugyanis az [rast, hogy fel kell timadnia a halottak koziil. A tanitvanyok
ezutan hazamentek.

[n21,1-14

IEzutan ismét megjelent Jézus a tanitvanyoknak a Tibérias-tengernél. Igy jelent meg:
Zegylitt voltak Simon Péter és Tamas, akit Ikernek hivtak, Natanaél a galileai Kanabol meg
Zebedeus fiai és a tanitvanyok kozil még kettS. *Simon Péter igy szolt hozzajuk: Elmegyek
halaszni. Ok erre ezt mondtik: Mi is elmegytink veled. Elindultak, és beszalltak a hajoba,
de azon az éjszakan semmit sem fogtak. *Amikor mar reggel lett, megallt Jézus a parton, a
tanitvanyok azonban nem tudtak, hogy Jézus az. °Jézus megkérdezte tolik: Fiaim, nincs
valami ennivalétok? Igy valaszoltak neki: Nincs. °O pedig ezt mondta nekik: Vessétek ki a
hal6t a hajé jobb oldalan, és talaltok. Kivetették tehat, de kivonni mar nem tudtak a rengeteg
hal miatt. "Ekkor odaszolt Péterhez az a tanitvany, akit Jézus szeretett: Az Ur az! Amikor
Simon Péter meghallotta, hogy az Ur az, magara vette felséruhdjat, mert mezitelen volt, és
belevetette magat a tengerbe. A t6bbi tanitvany pedig a hajoval jott, mert nem voltak
messze a parttol, csak mintegy kétszaz konyoknyire, és kivontak a halot a halakkal. “ Amint
kiszalltak a partra, parazsat lattak ott, rajta halat és még kenyeret is. ''Jézus igy szolt
hozzajuk: Hozzatok a most fogott halakbol! ''Simon Péter beszallt, és kivonta a partra a
halét, amely tele volt nagy halakkal, szam szerint szazétvenharommal; és bar ilyen sok volt,
nem szakadt el a halo. '?Jézus ezt mondta nekik: Jojjetek, egyetek! A tanitvanyok kozil
azonban senki sem merte 6t megkérdezni: Ki vagy te? Tudtak ugyanis, hogy az Ur 8. 13]ézus
tehat odament, vette a kenyeret, és odaadta nekik, ugyantgy a halat is. *Ez mar a harmadik
alkalom volt, hogy Jézus megjelent a tanitvanyoknak, miutan feltimadt a halottak kozul.

[n 21,15-19

’Miutan ettek, igy szolt Jézus Simon Péterhez: Simon, Jona fia, jobban szeretsz-e engem,
mint ezek? O pedig igy felelt: Igen, Uram, te tudod, hogy szeretlek téged! Jézus ezt mondta
neki: Legeltesd az én baranyaimat! 'Masodszor is megkérdezte: Simon, Jona fia, szeretsz-e
engem? O ismét igy valaszolt: Igen, Uram, te tudod, hogy szeretlek téged. Jézus erre ezt
mondta neki: Orizd az én juhaimat! '"Harmadszor is szolt hozza: Simon, Jona fia, szeretsz-
e engem? Péter elszomorodott, hogy harmadszor is megkérdezte t6le: Szeretsz-e engem?
Ezért ezt mondta neki: Uram, te mindent tudsz, te tudod, hogy szeretlek téged. Jézus ezt
mondta neki: Legeltesd az én juhaimat! *Bizony, bizony, mondom neked: amikor fiatalabb
voltal, felovezted magadat, és oda mentél, ahova akartal; de amikor megéregszel, kinyuajtod
a kezedet, mas 6vez fel téged, és oda visz, ahova nem akarod. '"Ezt azért mondta, hogy
jelezze, milyen halallal dics6iti meg majd Istent. Miutan ezt mondta, igy szolt hozza: Kovess
engem!

ApCsel 1,15-26
1>Azokban a napokban felallt Péter a testvérek kérében, amikor mintegy szazhusz f6nyi
sokasag volt ott egylitt, és igy szolt: “Testvéreim, férfiak! Be kellett teljesednie az Irasbél
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annak, amit elére megmondott a Szentlélek David szaja altal Jadasrol, aki vezetdje lett
azoknak, akik elfogtak Jézust; "k6zénk tartozott, és részt kapott ebbdl a szolgalatbol. Ez
gonosztettének jutalmabol mezbt szerzett, de fejjel lezuhant, kettészakadt derékban, és
egész bels6 része kifordult. "Kozismertté is valt ez Jeruzsalem lakoéi el6tt, ezért nevezték el
azt a mez6t a maguk nyelvén Akeldamanak, azaz Vérmezének. *’Mert meg van irva a
Zsoltarok konyvében: ,Legyen a szallasa pusztava, és laké ne legyen abban”, és ,az &
tisztségét mas kapja meg”. ?!Szitkséges tehat, hogy azok kozil a férfiak kozil, akik egész
id6 alatt egyiitt voltak veliink, amig kozottiink jart az Ur Jézus, 22kezdve Janos keresztségétdl
addig a napig, amelyen felvitetett t6liink, még valaki tanuja legyen veliink egyiitt az 6
feltamadasanak. *’Ekkor kijeloltek kett6t: Jozsefet, mas néven Barsabbast, akinek
mellékneve Jusztusz volt, és Matyast, >#¢és igy imadkoztak: Urunk, minden szivnek ismerdje,
te mutasd meg, hogy e kett6 kozil melyiket valasztottad magadnak, >>hogy megkapja ebben
a szolgalatban, az apostolsagban azt a helyet, amelyet Judas elhagyott, hogy az 6t megillet6
helyre jusson. *Sorsot vetettek rajuk: a sors Matyasra esett, és a tizenegy apostol kozé
soroltak 6t.

ApCsel 10,9-28
‘Masnap, amig 6k aton voltak, és a varoshoz kozeledtek, Péter déltajban felment a haz

tetejére imadkozni. '"Kézben azonban megéhezett, és enni kivant. Amig az ételt készitették,
réviletbe esett, ''és latta, hogy az ég megnyilik, és leszall valami nagy leped6héz hasonlo,
amely négy sarkanal fogva ereszkedett le a foldre. ’Benne volt a f6ld mindenféle négylabu
és csuszomaszo allata, és az ég mindenféle madara. "Ekkor hang hallatszott: Kelj fel, Péter,
old és egyél! “Péter azonban igy szolt: Semmiképpen sem, Uram, mert soha nem ettem
semmi szentségtelent vagy tisztatalant. ’De masodszor is szolt hozza a hang: Amit Isten
megtisztitott, azt te ne mondd tisztatalannak! '°Ez pedig harom izben is igy tortént, és
azutan az egész azonnal felemelkedett az égbe.

7Amint pedig Péter azon tin6dott magaban, hogy mi lehet az a latomas, amelyet latott,
ime, azok a férfiak, akiket Kornéliusz kildétt, Simon haza utan kérdezéskodve megalltak a
kapu el6tt, '%¢s bekialtva megkérdezték, hogy ott van-e szallason Simon, akit Péternek is
hivnak. 19Amig Péter a litomasrél elmélkedett, ezt mondta neki a Lélek: Ime, harom férfi
keres téged: “’kelj fel hat, menj le, és eredj el veluk! Semmit ne tétovazz, mert én kiildtem
Oket! ?!Péter tehat lement a férfiakhoz, és igy szolt hozzajuk: Ime, én vagyok az, akit
kerestek. Milyen tigyben jartok itt? 2>Azok igy feleltek: Kornéliusz szazados, ez az igaz és
istenfélé ember, aki mellett bizonysagot tesz az egész zsido nép, egy szent angyaltol azt a
kijelentést kapta, hogy hivasson téged a hazaba, és hallgassa meg, amit te mondasz. >Ekkor
Péter behivta, és vendégtl latta Sket.

»Masnap aztan velik egyutt utra kelt, és a joppéi testvérek kozil is vele tartottak
néhanyan. **A kévetkezé napon megérkeztek Cézareaba, Kornéliusz pedig 6sszegytjtotte
rokonait és legjobb baratait, és tgy varta 6ket. > Amint Péter be akart 1épni, Kornéliusz eléje
ment, és a ldbahoz borulva hédolt elStte. 20Péter azonban felemelte, és igy szolt hozza: Allj
fel, én magam is csak ember vagyok! >’ Amikor beszélgetve bement vele, sok embert talalt
ott 0sszegyulve. *Ekkor igy szolt hozzajuk: Tudjatok, hogy tiltott dolog zsidé embernek
idegennel kapcsolatba keriilni vagy hozza bemenni. Nekem azonban Isten megmutatta,
hogy egyetlen embert se mondjak szentségtelennek vagy tisztatalannak.
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Gal 2,11-14
TAmikor pedig Kéfas Antiokhiaba jott, nyiltan szembeszalltam vele, mivel okot adott
arra, hogy megfeddjem. "Miel6tt ugyanis odajottek néhanyan Jakabtdl, egylitt evett a

poganyokbdl lett hivokkel. Amikor pedig azok megérkeztek, visszahtuzodott és elkilonilt,
mert félt a zsidok kozil valo hivéktdl. PKépmutaté mddon viselkedett vele egyiitt a tobbi
zsid6 is, ugyhogy képmutatasukba még Barnabas is belesodrodott. “De amikor lattam, hogy
nem az evangélium igazsaganak megfelel6 egyenes uton jarnak, mindnydjuk el6tt ezt
mondtam Kéfasnak: ,,Ha te zsid6 létedre pogany médra és nem zsidé moédra élsz, hogyan
kényszeritheted a poganyokat, hogy zsid6 szokas szerint éljenek?”

2Pt 1,12-21
’BEzért ezekre mindig emlékeztetni foglak titeket, bar ismeritek mindezt, és a megismert
igazsaghoz szilardan ragaszkodtok. '’De helyesnek tartom, hogy mig ebben a féldi

porsatorban vagyok, emlékeztetéssel ébresztgesselek titeket. “Mert tudom, hogy hamar
leteszem porsatoromat, amint a mi Urunk Jézus Krisztus is kijelentette nekem. *Igyekszem
azonban, hogy elkoltézésem utan is mindig megemlékezhessetek ezekrél. “Mert nem
kitalalt meséket kovetve ismertettitk meg veletek a mi Urunk Jézus Krisztus hatalmat és
megjelenését, hanem ugy, hogy szemtanui voltunk isteni fenségének. '"Mert amikor az Atya
Istentd] tisztességet és dicséséget nyert, és ilyen szézatot intézett hozza a felséges dicsGség:
Bz az én szeretett Fiam, akiben gyony6rkodém”, '®mi hallottuk ezt a mennybdl jott
szbzatot, mert egyitt voltunk vele a szent hegyen. "Ezért egészen bizonyosnak tartjuk a
profétai beszédet, amelyre 6l teszitek, ha figyeltek, mint s6tét helyen vilagito lampasra, amig
telvirrad a nap, és felkel a hajnalcsillag szivetekben. *’Mindenekel6tt tudnotok kell, hogy az
Iris egyetlen profécidja sem ered 6nkényes magyardzatbol, 2'mert sohasem ember
akaratabol szarmazott a profécia, hanem a Szentlélektdl indittatva széltak az Istentdl kildott
emberek.

24. kartya: ZAKEUS

1k 19,1-10
IBzutan Jézus Jerikéba ért, és athaladt rajta. “Elt ott egy Zakeus nevii gazdag ember, aki

tévamszedd volt. *Szerette volna latni, hogy ki az a Jézus, de kis termetti 1évén, nem lathatta
a sokasagtol. “Ezért el6refutott, és felmaszott egy vadfigefara, hogy lassa 6t, mert arra
kellett elmennie. >Amikor Jézus odaért, felnézett, és igy szolt hozza: Zakeus, j6jj le hamar,
mert ma a te hazadban kell megszallnom. °Ekkor sietve lejott, és 6rommel befogadta. "Akik
ezt lattak, mindnyajan zagolodtak, és igy szoltak: Binos embernél szallt meg. #Zakeus pedig
odaallt az Ur elé, és ezt mondta: Uram, ime, vagyonom felét a szegényeknek adom, és ha
valakit6l valamit torvénytelenill vettem el, a négyszeresét adom vissza annak. “Jézus igy felelt
neki: Ma lett tidvéssége ennek a haznak, mivelhogy 6 is Abraham fia. ''Mert az Emberfia
azért jott, hogy megkeresse és megtartsa az elveszettet.
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